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IMPORTANT PRODUCT AND SAFETY INSTRUCTIONS (ENGLISH)

By using this product, you acknowledge that you have read and agree to our Terms of Use
(gopro.com/terms) and Privacy Policy (gopro.com/legal/privacy-policy). For more detailed information
about camera features and settings, download the user manual online at gopro.com/help.

This symbol identifies safety and health messages in this guide. Read this guide for
important safety and health information for the product that you purchased.

WARNING: Failure to properly set up, use, and care for this product can increase the
risk of serious injury, death, property damage, or damage to the product or related
accessories. Exercise caution when using your GoPro camera as part of your active
lifestyle. Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself and others.

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not block any ventilation openings.

6. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments and accessories specified by GoPro.

8. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

9. Refer all servicing to qualified services personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as when the plug is damaged, liquid has been spilled or objects have
fallen into the apparatus, or the apparatus does not operate normally or has been dropped.

CAMERA SAFETY

WARNING: Failure to take the following precautions can result in serious injury or death
from electric shock, fire, or damage to your GoPro camera or powered accessories:

* Do not drop, disassemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave,
incinerate or paint the camera or powered accessories.

Do not insert foreign objects into any opening on the camera, such as the USB port.

Do not use the camera if it has been damaged—for example, if cracked, punctured
or harmed by water. Disassembling or puncturing the battery (whether integrated or
removable) can cause an explosion or fire

Do not dry the camera with an external heat source such as a microwave oven or
hair dryer.

Do not place naked flame sources, such as lighted candles, on or near the product.

When charging the camera, do not handle the plug or charger with wet hands. Failure
to observe this precaution could result in electric shock



Using a wall charger other than a GoPro wall charger can damage the GoPro camera
battery and could result in fire or leakage. Use this product only with an agency
approved power supply which meets local regulatory requirements (e.g., UL, CSA,
VDE, CCC)

Your GoPro camera lens is glass. Should the lens break, care should be taken to
avoid injury due to broken glass. Keep out of reach of children. Contact GoPro
Customer Support.

The temperature icon and a message appear on the camera status screen when the
camera becomes too hot and needs to cool down. Simply let it sit and cool before
attempting to use it again. Do not expose products containing batteries to excessive
heat (e.g. from storage in direct sunlight, fire or the like).

Your GoPro camera mounting fingers may become warm from prolonged use. Turn
off your camera and simply let it sit and cool before attempting to hold the camera by
the mounting fingers.

CAUTION: Radio frequency emissions from electronic equipment can negatively affect the operation of
other electronic equipment, causing it to malfunction. The wireless transmitters and electrical circuits
in your product may cause interference in other electronic equipment. When using GoPro products
near another device, read that device's user guide for any safety instructions. Power your camera off
whenever it is forbidden to use it or when it may cause interference.

NOTICES: Avoid exposing your camera or battery to very cold or very hot temperatures. Low or high
temperature conditions may shorten the battery life or cause the camera to temporarily stop working
properly. The microphones in your camera are designed to provide optimal audio capture in a variety of
environments. When Wi-Fi is on, microphones may detect and capture low-level noises. To prevent this
noise, turn off Wi-Fi when recording. Abide by all local laws when using your GoPro and related mounts
and accessories, including all privacy laws, which may restrict recording in certain areas. The product
label is located in the battery compartment.

BATTERY SAFETY

WARNING: The following precautions apply to all products that use rechargeable

A batteries, including lithium polymer. Improper battery use may result in serious injry,
death, property damage, or damage to the product or related accessories as a result of
battery fluid leakage, fire, overheating, or explosion. Released battery fiuid is corrosive
and may be toxic. It can cause skin and eye burns, and is harmful if swallowed. If a battery
leaks, remove all batteries by reversing the installation steps provided for this product,
being careful to keep the leaked fluid from touching your skin or clothes. If fluid from the
battery contacts skin or clothes, flush skin with water immediately. Before inserting new
batteries, thoroughly clean the battery compartment with a dry cloth. To reduce the risk
of injury and proper performance of your battery:

* Keep batteries out of the reach of children.
* Do not dismantle, open or shred battery pack or cells.

Do not short-circuit the battery. Do not store batteries in a box or drawer where they
may short-circuit each other or be short-circuited by other metal objects.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Observe the plus (+) and minus (-) marks on the battery and equipment and ensure
correct use.

Do not use any battery pack or cell which is not designed for use with the product.

Do not mix cells of different manufacture, capacity, size or type within a device.

Keep batteries clean and dry.

Wipe the battery terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

Batteries need to be charged before use. Always use the correct charger and refer to
the manufacturer's instructions or equipment manual for proper charging instructions.

Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

Batteries give their best performance when they are operated at normal room
temperature 68°F (20°C) + 9°F (5°C).
When possible, remove the battery from the equipment when not in use.

Only use authentic GoPro batteries.

LIMITED WARRANTY

GoPro policy is to honor product warranties only on products purchased from an authorized GoPro
dealer and only accompanied by a receipt or proof of purchase. If you purchase a GoPro product from
an unauthorized dealer or if the original factory serial number has been removed, defaced or altered,
your GoPro product warranty will not be deemed valid. GoPro warrants that for a period of one (1) year
from original date of purchase, the product will be free from defects in materials and workmanship under
normal use. In the event of a defect, contact GoPro Customer Support (gopro.com/help) for assistance.
GoPro’s sole obligation under this warranty will be, at its option, to repair or replace the product. This
warranty does not apply to products damaged by misuse, accident, or normal wear and tear. Damage
resulting from use with non-GoPro batteries, power cables, or other battery charging/recharging
accessories or devices is also not covered by this or any warranty. ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED TO THE DURATION
OF THIS WARRANTY. GOPRO DISCLAIMS ALL OTHER EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT WILL GOPRO BE LIABLE
FOR ANY LOSS OF DATA, REVENUE OR PROFIT, OR FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, HOWEVER CAUSED, ARISING OUT OF OR RELATED TO

THE USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT, EVEN IF GOPRO HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT WILL GOPRO’S LIABILITY EXCEED THE AMOUNT
PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. Some jurisdictions do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, or the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights, which vary by jurisdiction.

European Union Consumers: GoPro grants for a period of two (2) years from the original date of purchase
of the relevant GoPro product and free of charge a limited manufacturer’s guarantee to the end customer.



This shall not limit any consumer rights which you have under consumer law; instead it grants you additional
rights. The guarantee is governed by the following terms and conditions. GoPro guarantees that for a
period of two (2) years from the original date of purchase, your GoPro product will be free from defects

in materials and workmanship under normal use and provided it has been used in accordance with the
instructions in the relevant GoPro user manual (gopro.com/help). In the event of a defect, contact GoPro
Customer Support (gopro.com/help) for assistance and be prepared to present the original purchase
receipt. GoPro's sole obligation under this guarantee will be, at its option, to repair or replace the defective
product. This guarantee does not apply to products damaged by misuse, accident, or normal wear and tear.

Australian Consumers: The benefits given by the GoPro limited warranty are in addition to other
rights and remedies available to you. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and to
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
product repaired or replaced if it fails to be of acceptable quality and the failure does not amount to a
major failure.

Open Source Software: Disclosures and disclaimers in connection with GoPro's incorporation of certain
open-source software into its products can be found at gopro.com/support/open-source.

#‘ Please dispose of used batteries properly, following local regulations.
f Do not incinerate.

FERAER
This symbol means that according to local laws and regulations your product should
be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of
life, take it to a collection point designated by local authorities. Some collection points
accept products for free. The separate collection and recycling of your product at the
time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
] manner that protects human health and the environment.

Hereby, GoPro, Inc. declares that the radio equipment type GoPro HERO8 Black is
c € in compliance with Radio Equipment Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: gopro.com/help.
GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Germany

The GoPro HERO8 Black camera (SPJB1) transmits at 2.400 GHz - 2.4835 GHz. The maximum power
transmitted in this frequency band is EIRP 82.4 mW. It also transmits at the 5.180 GHz - 5.825 GHz
frequency bands (except 5.35GHz - 5.47GHz). The maximum power transmitted in these frequency
bands is EIRP 79.4 mW. HERO8 Black Hardware Version: DVT; Software Version: HD8.01.00.12.00.
Country specific rules and regulations can prevent or limit the use of some or all of the listed frequency
bands and power level.

IC Regulations: This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada'’s
license-exempt RSS standards. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause interference and; (2) This device must accept any interference—-including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Canada: 5.150 GHz - 5.350 GHz, Indoor
use only.

The Country Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/Canada.

IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement

This EUT is in compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102
and has been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in IEEE
1528.

ELECTRICAL RATINGS
5V |.5A

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference; and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates—and can radiate—radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

The provided shielded USB cable must be used with this unit to ensure compliance with the class B
FCC limits.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.



RF Exposure Information (SAR)

This device has been designed and manufactured to comply with the limits for exposure to RF energy
set by the Federal Communications Commission (FCC) of the United States, Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED Canada) and the European Union and other countries

The FCC and IC have granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR
levels evaluated as in compliance with the FCC and IC RF exposure guidelines. SAR information on
this device is on file with the FCC and IC, and can be found under the Display Grant section of
www.fce.gov/oet/ea/feeid after searching on FCC ID: CNFSPJB1 and under the Industry Canada
Radio Equipment List database http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng
after searching 10193A-SPJB1.

To find Regulatory Information, swipe down on your camera’s touch screen, then tap Preferences >
Regional > Regulatory.

INSTRUCTIONS PRODUIT ET SECURITE IMPORTANTES (FRANGAIS)

En utilisant ce produit, vous reconnaissez avoir lu et accepté nos Conditions d'utilisation
(gopro.com/terms) et notre Politique de confidentialité (gopro.com/legal/privacy-policy). Pour
plus d'informations sur les fonctionnalités et paramétres de cette caméra, téléchargez le manuel de
Iutilisateur en ligne & I'adresse gopro.com/help.

pour prendre connaissance des précautions sur la sécurité et sur la santé relatives au

g Ce symbole signale des consignes de sécurité et de santé importantes. Lisez ce guide
produit que vous avez acheté.

AVERTISSEMENT : en cas de mauvaise configuration de ce produit, d’'une utilisation
inappropriée ou d'un manque de soin, vous vous exposez & un risque accru de blessures
graves, de déces, de dégats matériels ou d'endommagement du produit et de ses
accessoires. Soyez prudent lorsque vous utilisez votre caméra GoPro dans le cadre de
vos activités sportives. Faites attention & ce qui se passe autour de vous afin d'éviter de
vous blesser ou de blesser autrui.

1. Lisez ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Tenez compte de tous les avertissements.

4. Suivez toutes les instructions.

5. N'obstruez aucune ouverture d'aération.

6. Protégez le cordon d'alimentation afin d'éviter de marcher dessus ou de le pincer, en particulier au
niveau des prises, des boitiers de prise et du point de sortie de I'équipement.
Utilisez exclusivement les équ 1ts et accessoires recommandés par GoPro.

8. Débranchez cet équipement en cas d'orage ou d'inutilisation prolongée.

9. Faites réaliser toutes les réparations par un personnel qualifié. Une réparation est nécessaire

lorsque I'équipement est endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple lorsque la prise

est endommagée, en cas de déversement d'un liquide ou de présence d'un objet & I'intérieur de
I'équipement, en cas de fonctionnement anormal, ou si I'équipement est tombé & terre.

CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A LA CAMERA

vous exposez & un risque de blessures graves ou de décés par électrocution ou incendie,
ou d'endommagement de votre caméra GoPro et des accessoires sous tension :

E AVERTISSEMENT : en cas de non-respect des consignes de sécurité suivantes, vous

Veillez & ne pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer, percer,
lacérer, exposer aux micro-ondes, incinérer ou peindre la caméra et les accessoires
s0us tension.

N’introduisez pas de corps étrangers par les ouvertures de la caméra, comme le

port USB.

N'utilisez pas la caméra si elle a été endommagée, par exemple si elle est fissurée,
percée ou si elle a pris I'eau. Le démontage ou le percement de la batterie (qu'elle soit
intégrée ou amovible) peut provoquer une explosion ou un incendie.

Ne faites pas sécher la caméra a I'aide d’une source de chaleur externe comme un four
a micro-ondes ou un seche-cheveux.

Ne placez aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie allumée, sur le produit ou
4 proximité de celui-ci.

Lors du chargement de la caméra, ne touchez pas la prise ou le chargeur avec des
mains mouillées. Le non-respect de cette consigne de sécurité peut entrainer une
électrocution.

Lutilisation d’un chargeur mural autre que le chargeur mural GoPro peut endommager
la batterie de la caméra GoPro et provoquer un incendie ou une fuite. Utilisez ce
produit uniguement avec une alimentation électrique approuvée par un organisme
officiel et conforme aux exigences réglementaires locales (p. ex. UL, CSA, VDE, CCC).

L'objectif de votre caméra GoPro est en verre. Si I'objectif se brise, veillez a prendre
des précautions pour éviter toute blessure causée par des bris de verre. Tenez-le hors
de la portée des enfants. Contactez le service d'assistance clientéle de GoPro.

Lorsque la température de la caméra devient trop élevée et que celle-ci doit refroidir,
I'icone de température s'affiche sur 'écran d'état, accompagné d’'un message. Laissez-
la simplement refroidir avant de la réutiliser. N'exposez pas des produits contenant des
batteries & une source de chaleur excessive (p. ex. entreposage 4 la lumiére directe du
soleil, prés d'un feu ou autre source similaire).

Les tiges de fixation de votre caméra GoPro peuvent devenir chaudes en cas
diutilisation prolongée. Eteignez votre caméra et laissez-la refroidir avant d'essayer de
Ia tenir par les tiges de fixation.

ATTENTION : les émissions de radiofréquences des équipements électroniques peuvent nuire au bon
fonctionnement d'autres équipements électroniques. Les émetteurs sans fil et les circuits électriques de
votre produit peuvent provoquer des interférences avec d'autres équipements électroniques. Lorsque



wvous utilisez des produits GoPro & proximité d’'un autre appareil, lisez le manuel de I'utilisateur de I'appareil
en question pour prendre connaissance des instructions relatives a la sécurité. Eteignez votre caméra
lorsque son utilisation est interdite ou peut provoquer des interférences.

MISES EN GARDE : évitez d'exposer votre caméra ou sa batterie & des températures trop basses

ou trop élevées. Les températures extrémes peuvent diminuer I'autonomie de la batterie ou nuire a la
fonctionnalité de la caméra. Les microphones de votre caméra sont congus pour permettre une capture
audio optimale dans une grande variété d'environnements. Lorsque la connexion Wi-Fi est activée, les
microphones peuvent capter et enregistrer des bruits de faible niveau. Pour éviter ces bruits, désactivez
la connexion Wi-Fi lors de I'enregistrement. Respectez toutes les lois locales en vigueur lors de ['utilisation
de votre GoPro et de ses fixations et accessoires, y compris les lois sur la protection de la vie privée
pouvant interdire I'utilisation de caméras dans certaines zones. L'étiquette du produit est située dans le
compartiment de la batterie.

CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A LA BATTERIE

dotés d'une batterie rechargeable, y compris lorsqu'il sagit d’une batterie lithium-
polymére. En cas de mauvaise utilisation de la batterie, vous vous exposez a un risque
de blessures graves, de déces, de dégats matériels ou d'endommagement du produit et
de ses accessoires résultant d'une fuite de liquide, d’un incendie, d’une surchauffe ou
d’une explosion. Le liquide de la batterie est corrosif et potentiellement toxique. Il peut
provoquer des brilures de la peau et des yeux et s'avere dangereux en cas d'ingestion.
En cas de fuite, retirez toutes les batteries en suivant par ordre inverse les étapes
d'installation de ce produit, tout en veillant & ce que ni votre peau, ni vos vétements
n'entrent en contact avec le liquide. Si le liquide de la batterie entre en contact avec
votre peau ou vos vétements, rincez immédiatement a I'eau. Avant d'insérer de nouvelles
batteries, nettoyez soigneusement le compartiment avec un chiffon sec. Pour réduire le
risque de blessures et garantir la bonne performance de votre batterie :

g AVERTISSEMENT : les consignes de sécurité suivantes s'appliquent a tous les produits

* Gardez les batteries hors de portée des enfants.

* Ne tentez pas de démonter, ouvrir ou détruire le bloc-batterie ou les piles.

* Ne court-circuitez pas la batterie. N'entreposez pas les batteries dans une boite ou un
tiroir dans lesquels elles seraient susceptibles de produire un court-circuit entre elles,
ou d'étre court-circuitées par d'autres objets métalliques.

* N'exposez pas les batteries & un choc mécanique.

* Respectez les bornes plus (+) et moins (-) indiquées sur la batterie et I'équipement, et
assurez-vous de leur correspondance.

* Nutilisez pas de bloc-batterie ou de pile non congus pour le produit.

* Ne mélangez pas de piles de marques, capacités, dimensions ou types différents dans
un méme appareil

* \Veillez & ce que les batteries restent propres et séches.

* Nettoyez les bornes des batteries a I'aide d'un chiffon propre et sec en cas
de salissure.

Les batteries doivent étre chargées avant utilisation. Utilisez uniquement le chargeur
approprié et reportez-vous aux instructions du fabricant ou au manuel de I'équipement
pour connaitre la procédure de chargement correcte.

Ne laissez pas une batterie en charge prolongée en cas d'inutilisation.

Le fonctionnement des batteries est optimal & une température ambiante normale de
20 °C (68 °F) £ 5 °C (9 °F).
Si possible, retirez la batterie de I'équipement en cas d'inutilisation.

Utilisez uniquement des batteries de marque GoPro.

GARANTIE LIMITEE

GoPro a pour politique d’honorer les garanties des produits uniquement si ceux-ci ont été achetés aupres
d'un distributeur GoPro et sont accompagnés d’un regu ou d’'une preuve d'achat. Si vous achetez un
produit GoPro aupres d’un revendeur non autorisé ou si le numéro de série d'origine a été effacé, raturé
ou altéré, la garantie de votre produit GoPro sera considérée comme non valide. GoPro garantit que le
produit ne présentera aucun défaut matériel ou de fabrication pendant une période d’'un (1) an & compter
de la date d'achat, & condition qu'il soit utilisé dans des conditions normales. En cas de défaut, contactez
I'assistance clientéle de GoPro (gopro.com/help). Selon les termes de cette garantie, la seule obligation
de GoPro est la réparation ou le remplacement du produit, & sa convenance. La présente garantie ne
s'applique pas aux produits endommagés par une mauvaise utilisation, un accident ou une usure normale.
Les dommages résultant de |'utilisation de batteries, de cables d'alimentation ou d'autres accessoires

ou appareils de chargement/rechargement de batterie autres que ceux de GoPro ne sont pas non plus
couverts par la présente ou toute autre garantie. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE
MARCHANDE OU DE CONFORMITE A UN USAGE PARTICULIER SE LIMITENT A LA DUREE DE LA
PRESENTE GARANTIE. GOPRO DECLINE TOUTE AUTRE GARANTIE OU DISPOSITION EXPRESSE

OU IMPLICITE. DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, GOPRO NE POURRA EN AUCUN CAS

ETRE TENUE RESPONSABLE DES PERTES DE DONNEES, DE REVENUS OU DE BENEFICES, OU DES
DOMMAGES SPECIFIQUES, INDIRECTS, DIRECTS, CONSECUTIFS OU PUNITIFS, QUELLE QU'EN
SOIT LA CAUSE, OCCASIONNES PAR OU EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION OU LIMPOSSIBILITE
D'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI GOPRO A ETE PREVENUE DE LEVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. LA RESPONSABILITE DE GOPRO NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE ENGAGEE
AU-DELA DU MONTANT ACQUITTE POUR L'ACHAT DU PRODUIT. Les limitations de durée de garantie
implicite, ou I'exclusion ou la limitation des dommages indirects ou directs n'étant pas autorisées dans
certains pays, il est possible que les limitations et exclusions mentionnées ci-dessus ne s'appliquent pas a
vous. La présente garantie vous donne des droits spécifiques et il se peut également que vous disposiez
d'autres droits, qui peuvent varier selon les pays.

Consommateurs en Union européenne : GoPro accorde une garantie de deux (2) ans a compter de la
date d'achat initiale du produit GoPro concerné et fournit une garantie limitée gratuite du fabricant au
consommateur final. Cela n'enléve aucun droit du consommateur dont vous disposez au titre du droit de
la consommation ; vous bénéficiez au contraire de droits supplémentaires. La garantie est régie par les
conditions suivantes. GoPro garantit que votre produit GoPro ne présentera aucun défaut matériel ou
de fabrication pendant une période de deux (2) ans & compter de la date d’achat initiale, a condition qu'il
soit utilisé dans des conditions normales et conformément aux instructions fournies dans le manuel de



I'utilisateur GoPro correspondant (gopro.com/help). En cas de défaut, contactez I'assistance clientéle
de GoPro (gopro.com/help) pour obtenir de I'aide. Vous devrez présenter le regu d’achat original. Selon
les termes de cette garantie, la seule obligation de GoPro est la réparation ou le remplacement du produit
défectueux, a sa convenance. La présente garantie ne s'applique pas aux produits endommagés par une
mauvaise utilisation, un accident ou une usure normale.

Consommateurs en Australie : les avantages accordés par la garantie limitée de GoPro s'ajoutent aux
autres droits et recours dont vous bénéficiez. Nos produits sont accompagnés de garanties qui ne
peuvent pas étre exclues en vertu de la loi australienne de protection des consommateurs (Australian
Consumer Law). Vous avez droit a un remplacement ou a un remboursement en cas de défaut majeur et
& une compensation pour toute autre perte ou tout autre dommage raisonnablement prévisibles. Vous
avez également le droit de faire réparer ou remplacer le produit s'il n'est pas de qualité acceptable et sile
défaut ne correspond pas a un défaut majeur.

Logiciels « open source » : les déclarations et avis de non-responsabilité relatifs a
I'intégration par GoPro de certains logiciels libres dans ses produits sont disponibles a I'adresse
gopro.com/support/open-source.

#* Veuillez mettre au rebut les batteries usagées de fagon approprige, conformément aux
réglementations locales.
Ne les incinérez pas.

Ce symbole signifie que vous devez éliminer votre produit séparément des déchets

ménagers, conformément aux normes et a la législation de votre pays. Lorsque

ce produit arrive en fin de vie, déposez-le dans un point de collecte de déchets

agréé par les autorités locales. Certains points de collecte acceptent les produits

gratuitement. La collecte séparée et le recyclage de votre produit lors de sa mise au
B 'ebut contribueront & préserver les ressources naturelles et a garantir un recyclage

respectueux de la santé et de I'environnement.

GoPro, Inc. déclare par les présentes que le type d'équipement radio GoPro HERO8
Black est conforme & la directive relative a I'équipement radio 2014/53/EU. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur Internet a l'adresse
suivante : gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, Etats-Unis
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Allemagne

La caméra GoPro HERO8 Black (SPJB1) émet sur la bande de fréquences 2,400 GHz - 2,4835 GHz. La
puissance maximale transmise sur cette bande de fréquences est de 82,4 mW PIRE. Elle émet également
a des fréguences comprises entre 5,180 GHz et 5,825 GHz (sauf entre 5,35 GHZ et 5,47 GHz). La
puissance maximale transmise sur ces bandes de fréquences est de 79,4 mW PIRE. Version du matériel
HEROB8 Black : DVT ; version du logiciel : HD8.01.00.12.00. Les réglementations spécifiques aux pays
peuvent empécher ou limiter I'utilisation de certaines/de la totalité des bandes de fréquences indiquées
et du niveau de puissance.

Réglementations de I'IC : cet appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Son exploitation est soumise
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas produire d'interférences et (2) cet appareil
doit accepter toutes les interférences qu'il regoit, y compris celles susceptibles de perturber son
fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme ICES-003 du Canada. Canada : 5,150 GHz -
5,350 GHz, utilisation en intérieur uniquement.

La fonction Sélection du code pays est désactivée pour les produits disponibles sur les marchés
américain/canadien.

REMARQUE IMPORTANTE :

Déclaration d'IC relative a I'exposition aux radiations

Cet appareil est conforme aux spécifications DAS (débit d’absorption spécifique) relatives aux limites
générales d'exposition pour la population/dans les environnements non controlés, définies dans la norme
IC CNR-102, et a été testé selon les méthodes de mesure et les procédures spécifiées dans la norme
IEEE 1528.

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
V===15A

DECLARATION DE LA FCC

Cet appareil est conforme aux exigences de la section 15 de la réglementation FCC. Son exploitation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles

et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences qu'il recoit, y compris celles susceptibles de
perturber son fonctionnement.

REMARQUE : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites des équipements numériques
de classe B, selon les termes de la section 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont destinées
4 garantir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Cet équipement génére et peut émettre de I'énergie de radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut produire des interférences nuisibles aux communications radio.

Toutefois, il n'existe aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére. Si cet équipement produit des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui
peut &tre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, il est vivement conseillé a 'utilisateur de
tenter d'éliminer ces interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance séparant I'équipement du récepteur.

Brancher I'équipement sur une prise de circuit différent de celui du récepteur.

Consulter le revendeur ou un technicien radio/ TV agréé pour obtenir de I'aide.

Le cable USB blindé fourni doit &tre utilisé avec cette unité afin de garantir la conformité aux limites FCC
de la classe B.



Averti : tous ou ificati n‘ayant pas été expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité pourraient faire perdre a I'utilisateur le droit d'utiliser I'appareil.

Informations relatives a I' ition a I'énergie de radi q (DAS ou débit d'absorption spécifique)
Cet appareil est conforme, dans sa conception et sa fabrication, aux spécifications relatives aux limites
d'exposition & I'énergie de radiofréquence définies par la Federal Communications Commission (FCC)
aux Etats-Unis, par Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISED Canada), par
I'Union européenne et par d'autres pays.

La FCC et IC ont accordé une Autorisation d'équipement & cet appareil, avec tous les niveaux DAS
indiqués conformes aux directives de la FCC et d'IC relatives & I'exposition aux radiofréquences. Les
informations DAS concernant cet appareil ont été déposées aupres de la FCC et d'IC, et peuvent étre
consultées dans la rubrique des autorisations sur www.fcc.gov/oet/ea/fccid en recherchant I'identifiant
FCC : CNFSPJBI, ainsi que dans la base de données Nomenclature du matériel radio du Canada sur
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng en recherchant 10193A-SPJB1.

Pour trouver des informations sur les réglementations, glissez vers le bas sur I'écran tactile de votre
caméra, puis appuyez sur Préférences > Régional > Réglementation.

WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN (DEUTSCH)

Durch die Verwendung dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie unsere Nutzungsbedingungen
(gopro.com/terms) und Datenschutzrichtlinie (gopro.com/legal/privacy-policy) gelesen haben und
diesen zustimmen. Genauere Informationen zu den Kamerafunktionen und -einstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch, das hier online bereitsteht: gopro.com/help.

Dieses Symbol weist auf sicherheits- und gesundheitsrelevante Abschnitte in

A diesem Dokument hin. Lesen Sie dieses Dokument fir wichtige Sicherheits- und
Gesundheitsinformationen zu Ihrem erworbenen Produkt.
WARNHINWEIS: Wird dieses Produkt nicht ordnungsgemés eingerichtet und gepflegt,
kann das Risiko fiir schwere Verletzungen, Tod, Sachschéden oder Schaden am Produkt

A oder Zubehor steigen. Lassen Sie Vorsicht walten, wenn Sie Ihre GoPro Kamera als Teil
Ihres aktiven Lebensstils verwenden. Achten Sie stets auf Ihre Umgebung, um sich und

andere nicht zu verletzen.

Lesen Sie diese Anleitung durch.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie die Warnhinweise.

Befolgen Sie die Anweisungen.

Halten Sie stets die Liiftungséffnungen frei.

LI R N

. Sorgen Sie daflr, dass niemand auf das Netzkabel tritt bzw. es nicht geknickt wird, insbesondere an
Netzstecker, Steckdose und am Austrittspunkt am Gerat
Verwenden Sie ausschlief3lich von GoPro spezifizierte Befestigungen und Zubehorteile

. Ziehen Sie bei Gewitter und langerer Nichtbenutzung den Netzstecker ab.

9. Lassen Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten von qualifizierten Fachkraften durchfiihren.
Wartungsarbeiten sind bei Schaden jeglicher Art erforderlich, beispielsweise wenn der
Netzstecker beschadigt ist, Fliissigkeit oder kleine Objekte in das Gerat gelangt sind oder es nicht
ordnungsgemaf funktioniert oder fallengelassen wurde.

KAMERASICHERHEIT

dies zu schweren Verletzungen oder zum Tod durch elektrischen Schlag, Feuer oder zu

g WARNHINWEIS: Werden die folgenden Vorsichtsmafnahmen nicht beachtet, kann
Schaden an Ihrer GoPro Kamera oder elektrisch betriebenem Zubehr fiihren:

* Lassen Sie die Kamera oder elektrisch betriebenes Zubehér nicht fallen, 6ffnen Sie sie
nicht, driicken Sie sie nicht zusammen, deformieren Sie sie nicht, durchstechen Sie sie
nicht, schreddern Sie sie nicht, stellen Sie sie nicht in die Mikrowelle, ziinden Sie sie
nicht an und streichen Sie sie nicht an.

Fuhren Sie keine fremden Objekte in die Offnungen der Kamera ein, z. B. in den
USB-Anschluss.

Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn sie beschadigt ist, beispielsweise durch
Briche, Einstiche oder Wassereinwirkung. Das Auseinandernehmen oder
Durchstechen des integrierten oder entfernbaren Akkus kann zu Explosionen oder
Bréanden fuhren.

Trocknen Sie die Kamera nicht mit externen Hitzequellen, beispielsweise einer
Mikrowelle oder einem Haartrockner.

Platzieren Sie keine Gegenstande mit offenen Flammen, wie brennende Kerzen, auf
dem Produkt oder in seiner Nahe.

Fassen Sie den Stecker oder das Ladegeréat beim Laden der Kamera nicht mit nassen
Hénden an. Wenn Sie diese VorsichtsmafBnahme nicht beachten, kann es zu einem
elektrischen Schlag kommen.

Durch die Verwendung eines anderen als einem GoPro Ladegerat kann der Akku der
GoPro Kamera beschadigt werden. Es kénnen Brande oder Leckagen verursacht
werden. Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem zugelassenen Netzteil, das die
lokalen Vorschriften erfillt (z. B. UL, CSA, VDE, CCC).

Das Objektiv Inrer GoPro Kamera besteht aus Glas. Bei einem eventuellen Bruch des
Objektivs ist darauf zu achten, dass keine Verletzungen durch Glassplitter verursacht
werden. Bewahren Sie das Geréat fur Kinder unzuganglich auf. Wenden Sie sich an den
GoPro Kundensupport.

Das Temperatursymbol und eine Nachricht werden auf dem Statusbildschirm der
Kamera angezeigt, wenn die Kamera zu heif3 geworden ist und abkuhlen muss. Lassen
Sie die Kamera vor dem erneuten Verwenden einfach abkuhlen. Setzen Sie Produkte,
die einen Akku enthalten nicht Gbermafiger Hitze aus (z. B. durch Lagerung bei
direkter Sonneneinstrahlung oder in der Nahe von Feuer und Ahnlichem).

Ihre GoPro Kamerabefestigungsése kann sich bei langerem Einsatz erwarmen.
Schalten Sie die Kamera aus und lassen Sie sie einfach abkiihlen, bevor Sie die Kamera
an der Befestigungsose festhalten.



ACHTUNG: Funkfrequenzemissionen von elektronischen Geraten konnen sich negativ auf den Betrieb
anderer elektronischer Gerate auswirken und Fehlfunktionen verursachen. Die Funksender und die
Stromkreise in Ihrem Produkt kénnen méglicherweise Interferenzen mit anderen elektronischen Geraten
verursachen. Wenn Sie GoPro Produkte in der Nahe von anderen Geraten verwenden, lesen Sie die
Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung dieser Gerate. Schalten Sie Ihre Kamera stets aus, wenn
eine Verwendung untersagt ist oder diese Storungen herbeifiihren kann.

HINWEISE: Setzen Sie Kamera und Akku keinen extremen Temperaturen aus. Niedrige oder hohe
Temperaturen kénnen die Akkulaufzeit verkirzen oder zeitweilige Funktionsstérungen der Kamera
verursachen. Die Mikrofone in Ihrer Kamera sind darauf ausgelegt, optimale Audioaufnahmen in
vielfaltigen Umgebungen zu erzielen. Bei eingeschaltetem WLAN erkennen die Mikrofone ggf. leise
Gerausche und nehmen sie auf. Schalten Sie WLAN vor dem Filmen aus, um die Aufnahme dieser
Gerausche zu vermeiden. Halten Sie beim Verwenden der GoPro sowie der Halterungen und des
Zubehors alle lokalen Gesetze ein. Dies gilt auch fur alle Datenschutzgesetze, die an bestimmten Orten
die Aufnahme von Bildmaterial beschranken konnen. Das Produktetikett befindet sich im Batteriefach.

SICHERHEITSHINWEISE ZUM AKKU

WARNHINWEIS: Die folgenden Vorsichtsmaf3nahmen gelten fir alle Produkte, die mit
A Akkus, einschliellich Lithium-Polymer-Akkus, betrieben werden. Die unsachgemafie
Verwendung des Akkus kann zu schweren Verletzungen, Tod, Sachschaden oder
Schaden am Produkt oder entsprechendem Zubehor fihren, wenn der Akku undicht
ist, in Brand gerat, tberhitzt oder explodiert. Freigesetzte Batteriefiiissigkeit ist
korrodierend und kann giftig sein. Sie kann zu Verbrennungen der Augen und der
Haut fuhren und ist bei Verschlucken gesundheitsschadlich. Wenn ein Akku undicht
ist, entfernen Sie sémtliche Akkus aus diesem Produkt, indem die Einbauschritte
in umgekehrter Reihenfolge durchgefihrt werden, und achten Sie darauf, dass die
ausgetretene Flussigkeit nicht mit der Haut oder Kleidung in Bertihrung kommt. Wenn
Batteriefiiissigkeit mit der Haut oder Kleidung in Berithrung kommt, sptilen Sie die Haut
unverziglich mit Wasser ab. Reinigen Sie das Akkufach vor dem Einlegen neuer Akkus
grundlich mit einem trockenen Tuch. Um das Risiko von Verletzungen zu reduzieren und
die ordnungsgemafe Leistung lhres Akkus aufrecht zu erhalten:

* Bewahren Sie Akkus fur Kinder unzugénglich auf.

* Nehmen Sie das Akkupack bzw. die Akkus nicht auseinander, 6ffnen oder schreddern
Sie sie nicht.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Lagern Sie Akkus nicht in Kisten oder Schubladen,

wo sie der Gefahr von Kurzschluss durch andere Akkus und Metallobjekte unterliegen.

* Setzen Sie Akkus keinen mechanischen Stof3einwirkungen aus.

« Beachten Sie die Markierungen fur Plus (+) und Minus () auf Akku und Gerat und
stellen Sie die korrekte Verwendung sicher.

* Nutzen Sie ausschliefilich fir die Verwendung mit dem Produkt bestimmte Akkupacks

bzw. Akkus.

Verwenden Sie keine Akkus unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat, GroBe oder Typ
innerhalb eines Geréts.

Halten Sie die Akkus sauber und trocken.

Reinigen Sie schmutzige Akkuanschliisse mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Laden Sie den Akku vor Verwendung auf. Verwenden Sie stets das korrekte
Ladegerét, und entnehmen Sie die Ladeanweisungen den Herstelleranweisungen oder
dem Geréatehandbuch.

Laden Sie den Akku nicht tiber einen langeren Zeitraum auf, wenn er anschlieBend
nicht verwendet wird.

Akkus bieten die beste Leistung bei normaler Zimmertemperatur 20 °C +5 °C

Entfernen Sie den Akku nach Moglichkeit bei Nichtbenutzung aus dem Gerat.

Verwenden Sie ausschlieBlich originale GoPro Akkus.

BESCHRANKTE GARANTIE

GoPro Produktgarantien gelten nur fiir Produkte, die bei einem autorisierten GoPro Handler erworben
wurden, und nur bei Vorlage einer Quittung oder eines Kaufbelegs. Wenn Sie ein GoPro Produkt

von einem nicht autorisierten Handler erwerben oder die Original-Werksseriennummer entfernt,
unkenntlich gemacht oder verandert wurde, wird lhre GoPro Produktgarantie dadurch ungultig.

GoPro garantiert, dass das Produkt fir ein (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum bei normaler
Verwendung frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Falls Mangel auftreten, wenden Sie sich
bitte an den Kundensupport von GoPro (gopro.com/help). Im Rahmen dieser Garantie ist GoPro
lediglich dazu verpfiichtet, das Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese
Garantie gilt nicht fur Produkte, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Unfalle oder durch normale
Abnutzung beschadigt wurden. Weder diese noch andere Garantien decken Schaden ab, die durch

die Verwendung anderer als den von GoPro empfohlenen Akkus, Netzkabel oder sonstiger Lade-/
Aufladezubehorteile oder -geréte verursacht wurden. ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN
BEZUG AUF VERKEHRSFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SIND AUF DIE
DAUER DIESER GARANTIE BESCHRANKT. GOPRO ERKENNT KEINERLEI ANDERE AUSDRUCKLICHE
ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN AN. IM RECHTLICH ZULASSIGEN
RAHMEN HAFTET GOPRO NIEMALS FUR DEN VERLUST VON DATEN, ERTRAGEN ODER PROFITEN
ODER FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, FOLGESCHADEN ODER NEBENSCHADEN UND IST NICHT

ZU SCHADENERSATZ VERPFLICHTET, UNABHANGIG DAVON, WIE DIE SCHADEN ENTSTANDEN
SIND. DIES GILT IN BEZUG AUF DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS UND DIE UNMOGLICHKEIT
DER VERWENDUNG, SELBST DANN, WENN GOPRO AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE. DIE HAFTUNG VON GOPRO UBERSTEIGT IN KEINEM FALL DEN KAUFPREIS
DES PRODUKTS. Einige Rechtsprechungen erlauben keine Einschrankungen der Giiltigkeitsdauer von
Garantien oder den Ausschluss oder die Einschrankung der Haftung fir Neben- oder Folgeschéaden.
Daher ist es moglich, dass die oben genannten Einschrankungen und Ausschlisse nicht fir Sie gelten.
Diese Garantie verleiht Ihnen spezifische Rechtsanspriiche. Abhangig von der Rechtsprechung ist es
moglich, dass Sie Uber weitere Anspriiche verfligen.

Kunden in der Européischen Union: GoPro gewahrt dem Endkunden fr einen Zeitraum von zwei (2)
Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum des jeweiligen GoPro Produkts kostenlos eine beschrankte



Herstellergarantie. Ihre gesetzlich zugesicherten Verbraucherrechte werden hierdurch nicht eingeschrankt,
sondern durch weitere Rechte erganzt. Diese Garantie unterliegt den nachfolgend genannten allgemeinen
Geschaftsbedingungen. GoPro garantiert, dass Ihr Produkt von GoPro bei normaler Verwendung und unter
Einhaltung der Anweisungen aus dem GoPro Benutzerhandbuch (gopro.com/help) fiir den Zeitraum von
zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum keine Material- oder Verarbeitungsdefekte aufweisen
wird. Falls Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte an den Kundensupport von GoPro (gopro.com/help).
Halten Sie den originalen Kaufbeleg griffbereit. Im Rahmen dieser Garantie ist GoPro lediglich dazu
verpflichtet, das defekte Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Diese Garantie
gilt nicht fur Produkte, die durch unsachgemafen Gebrauch, Unfalle oder durch normale Abnutzung
beschadigt wurden.

Kunden in Australien: Die Leistungen der beschrankten GoPro Garantie gelten zusatzlich zu

anderen anwendbaren Rechten und Rechtsmitteln. Unsere Waren verfligen Uber Garantien, die nach
australischem Verbraucherrecht nicht ausgeschlossen werden konnen. Sie haben bei erheblichen
Mangeln Anspruch auf Umtausch oder Erstattung und fir alle sonstigen angemessen vorhersehbaren
Verluste oder Schaden Recht auf Schadensersatz. Sie haben ebenfalls Anspruch auf Nachbesserung
oder Umtausch, wenn das Produkt nicht einer annehmbaren Qualitat entspricht und der Mangel keinen
erheblichen Mangel darstellt.

Open-Source-Software: Verdffentlichungen und Haftungsausschlisse bezuglich der
Einbindung bestimmter Open-Source-Software in die Produkte durch GoPro finden Sie unter
gopro.com/support/open-source.

landesspezifischer Vorschriften.

#« Entsorgen Sie gebrauchte Akkus ordnungsgemaf unter Einhaltung einschlagiger
f Verbrennen Sie sie keinesfalls.

BE AR
Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr Gerat gemas lokalen Gesetzen und Vorschriften
nicht im Hausmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende
seiner Lebensdauer in einer staatlich vorgesehenen Sammelstelle. Bei einigen
Sammelstellen kénnen Produkte zur Entsorgung unentgeltiich abgegeben werden.
Durch das separate Sammeln und Recyceln Ihres Gerats helfen Sie mit, die
] natlrlichen Ressourcen zu schonen, und stellen sicher, dass es auf gesundheits- und
umweltvertragliche Weise entsorgt wird.

GoPro, Inc. erklart hiermit, dass das Funkgerat GoPro HEROS8 Black den Vorgaben
der Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, USA

GoPro GmbH, FléBergasse 2, 81369 Munchen, Deutschland

Die GoPro HERO8 Black Kamera (SPJB1) sendet im Frequenzbereich von von 2,400 GHz bis

2,4835 GHz. Die maximale Sendeleistung in diesem Frequenzband betragt 82,4 mW (EIRP). Sie sendet
auch Frequenzbereich von von 5,180 GHz bis 5,825 GHz (auf3er 5,35 GHz bis 5,47 GHz). Die maximale
Sendeleistung in diesem Frequenzband betragt 79,4 mW (EIRP). HERO8 Black Hardware-Version: DVT;
Software-Version: HD8.01.00.12.00. Landerspezifische Vorschriften konnen die Nutzung von einigen
oder allen aufgelisteten Frequenzbandern und Leistungspegeln verhindern oder begrenzen.

IC-Vorschriften: Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED). Fur den Betrieb gelten die beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss Stérungen aufnehmen
konnen, einschlieBlich Stérungen, die moglicherweise einen unerwiinschten Betrieb verursachen.

Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003. Kanada: 5,150 GHz - 5,350 GHz,
nur fir die Benutzung im Innenbereich.

Die Auswahl des Landercodes ist fur US- bzw. kanadische Modelle nicht verfiigbar.

WICHTIGER HINWEIS:

IC-Strahlenbelastungserklarung

Dieses Priifobjekt entspricht den SAR-Belastungsgrenzen (Spezifische Absorptionsgrenzen) fir die
allgemeine Bevolkerung/unkontrollierten Belastungsgrenzen nach IC RSS-102 und wurde gemaB den in
|EEE 1528 festgelegten Prifmethoden und -verfahren getestet.

ELEKTRISCHE NENNWERTE
V===15A

FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerat erftillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Fiir den Betrieb gelten die beiden folgenden
Bedingungen: (1) Das Geréat darf keine Stérungen verursachen und (2) das Gerat muss empfangene
Storungen aufnehmen kénnen, einschlieflich Stérungen, die moglicherweise einen unerwiinschten
Betrieb verursachen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Auflagen fur ein Digitalgerat der Klasse B gemaf
Teil 16 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen Stérungen
in einer Wohnumgebung gewshrleisten. Dieses Gerat erzeugt Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Bei nicht ordnungsgemaser Installation und Nutzung kénnen Stérungen im Funkverkehr
auftreten.

Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sie
kénnen herausfinden, ob dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang stort, indem Sie das Gerat kurz
aus- und einschalten. Im Falle von Stérungen soliten Sie versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beheben:

Neuausrichtung oder Standortwechsel der Empfangsantenne.

Vergréfern der Entfernung zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

Schliefien Sie das Gerat an eine Steckdose an, an deren Stromkreis nicht auch der Empfanger
angeschlossen ist.



* Bitten Sie den Handler bzw. einen erfahrenen Radio- oder Fernsehtechniker um Hilfe.

Verwenden Sie mit dem Gerat das beiliegende geschirmte USB-Kabel, um die Einhaltung der Grenzwerte

der FCC-Bestimmungen fiir Gerate der Klasse B zu gewahrleisten.

Warnhinweis: oder
wurden, die fir die Einhaltung von Vorschriften verantwortlich ist, konnten zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fir dieses Gerat fiihren.

Hochfrequenz und spezifische Absorptionsrate (SAR)
Dieses Gerat entspricht in seiner Konzeption und Herstellung den Grenzwerten fur
Hochtfrequenzstrahlung der US-amerikanischen Federal Communications Commission (FCC), der

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED Canada) und der Europgischen Union

sowie den Grenzwerten anderer Lander.

Die FCC und IC haben diesem Gerét eine Geratezulassung erteilt und bescheinigen, dass alle

angegebenen SAR-Werte den HF-Emissionsrichtlinien der FCC und IC entsprechen. SAR-Informationen

zu diesem Gerat sind bei der FCC und IC aktenkundig und kénnen im Abschnitt , Display Grant*
unter der Internetadresse www.fcc.gov/oet/ea/fccid unter der folgenden FCC-Kennnummer

nachgeschlagen werden: CNFSPJB1, sowie auch in der Datenbank der Industry Canada Radio Equipment

List http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng unter der Kennnummer
10193A-SPJB1.

Um Informationen zu rechtlichen Bestimmungen abzurufen, wischen Sie auf dem Touchscreen Ihrer
Kamera nach unten, und tippen Sie dann auf Einstellungen > Regional > Bestimmungen

ISTRUZIONI IMPORTANTI SUL PRODOTTO E SULLA SICUREZZA (ITALIANO)

Utilizzando questo prodotto, I'utente conferma di aver letto e accettato i Termini di utilizzo
(gopro.com/terms) e I'Informativa sulla Privacy (gopro.com/legal/privacy-policy) di GoPro. Per
informazioni dettagliate sulle funzioni e sulle impostazioni della fotocamera, scaricare il manuale
dell'utente dal sito gopro.com/help.

Questo simbolo indica i messaggi relativi alla salute e alla sicurezza di questa guida.
Leggere questa guida per conoscere importanti informazioni relative alla salute e alla
sicurezza per il prodotto acquistato.

AVVERTENZA: la configurazione, I'utilizzo e la manutenzione non adeguati del prodotto

prodotto o ai relativi accessori. Procedere con cautela quando si utilizza la fotocamera

g possono aumentare il rischio di lesioni gravi, decesso, danni a proprieta o danni al

GoPro nell'ambito delle normali attivita quotidiane. Prestare sempre attenzione
all'ambiente circostante per evitare di provocare lesioni a se stessi e agli altri.

Leggere le istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

NN

Attenersi a tutte le istruzioni.

die nicht ausdriicklich durch die Partei genehmigt

o o
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Non bloccare alcuna apertura d'aerazione.

Proteggere il cavo di alimentazione, non calpestarlo o comprimerlo specialmente in corrispondenza
di spine, prese a parete e nel punto in cui fuoriesce dall'apparecchio.

Utilizzare solo fissaggi e accessori indicati da GoPro.

Staccare la spina in caso di temporale o quando non si utilizza I'apparecchio per un lungo periodo.
Per I'assistenza tecnica rivolgersi al personale qualificato. L'assistenza tecnica & necessaria
quando I'apparecchio & stato danneggiato, in qualsiasi modo, ad esempio quando la spina risulta
danneggiata, in caso di rovesciamento di liquidi o caduta di oggetti all'interno dell'apparecchio,
oppure se I'apparecchio non funziona correttamente o se ha subito cadute accidentali.

SICUREZZA DELLA FOTOCAMERA

gravi o decesso per scosse elettriche o incendi, oppure danni alla fotocamera GoPro o

g AVVERTENZA: la non osservanza delle seguenti precauzioni potrebbe causare lesioni

agli accessori alimentati:

* Non far cadere, smontare, aprire, schiacciare, piegare, deformare, forare, lacerare,
esporre a microonde, incenerire o verniciare la fotocamera o gli accessori alimentati

Evitare di inserire corpi estranei nelle aperture presenti sulla fotocamera, come ad
esempio la porta USB.

Evitare di utilizzare la fotocamera in caso di danneggiamento (ad esempio, se rotta,
forata o danneggiata dall'acqua). Lo smontaggio o la perforazione della batteria
(integrata o estraibile) possono provocare esplosioni o incendi

Non asciugare la fotocamera con una fonte di calore esterna, come un forno a
microonde o un asciugacapelli

Evitare di collocare sul prodotto o vicino ad esso fonti di fiamma libere, come ad
esempio candele accese.

Mentre la fotocamera € sotto carica, non toccare la spina o il caricatore con le mani
bagnate. La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe esporre al rischio di
scosse elettriche.

Lutilizzo di un caricabatteria da parete non originale GoPro potrebbe danneggiare la
batteria della fotocamera GoPro e causare incendi o fuoriuscite di liquido dalla batteria.
Utilizzare questo prodotto solo con un‘alimentazione approvata da un'agenzia che
soddisfa i requisiti normativi locali (ad es., UL, CSA, VDE, CCC).

L'obiettivo della fotocamera GoPro & di vetro. Se si dovesse rompere, prestare molta
attenzione per evitare di tagliarsi. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Contattare
I'assistenza clienti GoPro.

Licona e un messaggio che avvertono della presenza di una temperatura eccessiva
vengono visualizzati sullo schermo di stato della fotocamera quando quest’ultima

si surriscalda ed & necessario lasciarla raffreddare. Prima di utilizzarla nuovamente,
attendere che la temperatura si abbassi. Non esporre i prodotti contenenti batterie a
calore eccessivo (ad es. da stoccaggio a luce solare diretta, incendio o simili).



o Le guide di montaggio della fotocamera GoPro potrebbero surriscaldarsi in caso di
utilizzo prolungato. Spegnere la fotocamera e lasciarla raffreddare prima di toccare
nuovamente le guide di montaggio.

ATTENZIONE: le emissioni di radiofrequenze prodotte da apparecchi elettrici possono influire
negativamente sul funzionamento di altri apparecchi elettrici e causarne il malfunzionamento. |
trasmettitori wireless e i circuiti elettrici del prodotto possono causare interferenze con altri apparecchi
elettrici. Quando si utilizzano i prodotti GoPro in prossimita di un altro dispositivo, leggere le istruzioni per
la sicurezza riportate nel manuale dell'utente di tale dispositivo. Spegnere la fotocamera quando & vietato
utilizzarla o se puo causare interferenze.

AVVISI: evitare di esporre la fotocamera o la batteria a temperature molto fredde o molto calde.
Temperature particolarmente basse o elevate possono ridurre la durata della batteria o provocare

un temporaneo malfunzionamento della fotocamera. | microfoni presenti sulla fotocamera sono stati
progettati per garantire un‘acquisizione audio ottimale in ambienti diversi. Quando il Wi-Fi & attivo, i
microfoni potrebbero rilevare e acquisire rumori di basso livello. Per evitare questi rumori, spegnere il
Wi-Fi durante la registrazione. Utilizzare la fotocamera GoPro e i relativi supporti e accessori nel rispetto

di tutte le leggi locali, incluse le normative sulla privacy, che potrebbero vietare la registrazione in
determinate aree. L'etichetta del prodotto si trova nel vano batteria.

SICUREZZA DELLA BATTERIA

AVVERTENZA: le seguenti precauzioni si applicano a tutti i prodotti che utilizzano
A batterie ricaricabili, incluse quelle ai polimeri di litio. L'uso improprio della batteria
potrebbe causare lesioni gravi, decesso, danni a proprieta, danni al prodotto o ai relativi
accessori in seguito a fuoriuscite di liquido dalla batteria, incendi, surriscaldamento o
esplosioni. Il liquido fuoriuscito dalla batteria & corrosivo e potrebbe essere tossico. Puo
causare ustioni alla pelle e agli occhi ed & nocivo se ingerito. Se fuoriesce del liquido da
una batteria, rimuovere tutte le batterie seguendo le istruzioni per I'installazione in ordine
inverso, evitando il contatto della pelle o degli abiti con il liquido. Se il liquido della batteria
entra in contatto con la pelle o con gli abiti, risciacquare immediatamente la pelle con
acqua. Prima di inserire nuove batterie, pulire accuratamente il vano della batteria con un
panno pulito. Per ridurre il rischio di lesioni e garantire prestazioni ottimali della batteria:

* Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.
* Non smontare, aprire o lacerare il gruppo batteria o le singole celle.
* Non provocare un corto circuito della batteria. Non conservare le batterie in una

scatola o in un cassetto dove potrebbero provocare un corto circuito venendo a
contatto tra di loro o con altri oggetti di metallo presenti.

* Non esporre le batterie a urti.

* Osservare i segni piu (+) e meno (-) presenti sulla batteria e sul dispositivo per
assicurarsi che vengano usati correttamente.

* Non usare alcun gruppo batteria o singola cella che non sia stato progettato per
l'utilizzo con il prodotto.

Non mischiare celle di diversa fabbricazione, capacita, dimensioni o tipo all'interno di
un dispositivo.

Tenere le batterie pulite e asciutte.

Se si sporcano | morsetti della batteria pulirli con un panno morbido e asciutto.

E necessario caricare le batterie prima dell'uso. Usare sempre il caricabatterie corretto
& consultare le istruzioni del produttore o il manuale dell'apparecchio per avere
indicazioni precise sulle modalita di ricarica.

Non lasciare la batteria in carica per periodi prolungati quando non viene utilizzata.

Le batterie garantiscono le migliori prestazioni quando funzionano a temperatura
ambiente di 20 °C (68 °F) + 5 °C (9 °F).

Ove possibile, rimuovere la batteria dal dispositivo quando non viene utilizzato.

Usare solo batterie GoPro originali.

GARANZIA LIMITATA

La politica di GoPro & di onorare le garanzie sui prodotti solo sui prodotti acquistati da un rivenditore
GoPro autorizzato e solo se accompagnati da una ricevuta o una prova di acquisto. Se si acquista un
prodotto GoPro da un rivenditore non autorizzato o se il numero di serie originale & stato rimosso,
cancellato o alterato, la garanzia del prodotto GoPro non sara ritenuta valida. GoPro garantisce

che per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto, il prodotto sara privo di difetti di materiali

e fabbricazione in condizioni di uso normale. In caso di difetti, contattare il servizio clienti GoPro
(gopro.com/help) per ricevere assistenza. Ai sensi della presente garanzia, GoPro & tenuta unicamente,
a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto. La presente garanzia non si applica ai prodotti
danneggiati per effetto di uso improprio, incidente o normale uso e consumo. Eventuali danni causati
dall'utilizzo di prodotti non originali GoPro (batterie, cavi di alimentazione, accessori o dispositivi di
ricarica delle batterie) non saranno coperti né da questa né da altre garanzie. TUTTE LE GARANZIE
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA A UN PARTICOLARE SCOPO SONO LIMITATE
ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA. GOPRO DECLINA DI ASSUMERE TUTTE LE ALTRE
GARANZIE E CONDIZIONI ESPRESSE E IMPLICITE. NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE,
IN NESSUN CASO GOPRO SARA RESPONSABILE PER QUALSIASI PERDITA DI DATI, REDDITI O
PROFITTI, DANNI SPECIFICI, INDIRETTI, CONSEQUENZIALI, FORTUITI O PUNITIVI, IN O CONNESSI
ALL'USO O DALLINCAPACITA DI USARE IL PRODOTTO, ANCHE SE GOPRO SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. IN NESSUN CASO LA RESPONSABILITA DI GOPRO SUPERERA
IL PREZZO PAGATO PER IL PRODOTTO. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni alla durata di
una garanzia implicita o I'esclusione o la limitazione dei danni fortuiti o consequenziali. In questi casi tali
limitazioni o esclusioni potrebbero non applicarsi. La presente garanzia riconosce speciali diritti legali ma
possono essere previsti altri diritti che variano in base alla giurisdizione.

Consumatori dell’'Unione Europea: GoPro offre al'acquirente finale una garanzia gratuita e limitata per il
relativo prodotto GoPro. La garanzia sara valida per due (2) anni a partire dalla data originale di acquisto.
La garanzia non limita in alcun modo i diritti degli acquirenti previsti dalla legge, al contrario concede diritti
aggiuntivi. La garanzia & regolata dai seguenti termini e condizioni. GoPro garantisce che per un periodo
di due (2) anni dalla data di acquisto, il prodotto GoPro sara privo di difetti di materiali e fabbricazione in
condizioni di uso normale e a patto che il prodotto sia stato usato conformemente alle istruzioni riportate



nel relativo manuale per I'utente GoPro (gopro.com/help). In caso di difetti, contattare il servizio clienti
di GoPro (gopro.com/help) per ricevere assistenza (potrebbe essere necessario presentare la ricevuta
di acquisto originale). Ai sensi della presente garanzia, GoPro & tenuta unicamente, a sua discrezione, a
riparare o sostituire il prodotto difettoso. La presente garanzia non e applicabile a prodotti danneggiati a
seguito di utilizzi impropri, incidenti o normale usura e consumo.

Consumatori australiani: i vantaggi forniti dalla garanzia limitata GoPro sono in aggiunta agli altri diritti

e rimedi disponibili. | nostri prodotti includono garanzie che non possono essere escluse dall’Australian
Consumer Law. In caso di malfunzionamenti gravi, 'utente ha diritto a ricevere un articolo sostitutivo

o un rimborso, mentre sono previsti risarcimenti per tutti gli altri danni o perdite ragionevolmente
prevedibili. Inoltre, I'utente ha il diritto di richiedere la riparazione o la sostituzione di un prodotto di qualita
inaccettabile, ma che non presenti malfunzionamenti gravi.

Software open source: informativa e dichiarazioni di limitazione di responsabilita relative all'inserimento
da parte di GoPro di determinati software open source all'interno dei propri prodotti sono consultabili
all'indirizzo gopro.com/support/open-source.

Si prega di smaltire le batterie usate in modo corretto, nel rispetto delle
normative locali.
Non incenerirle.

Questo simbolo indica che, in conformita alle normative e alle leggi locali, il prodotto
non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Quando il prodotto deve essere
smaltito, portarlo in un punto di raccolta approvato dalle autorita locali. In alcuni punti
di raccolta & possibile smaltire i prodotti gratuitamente. La raccolta differenziata e il
riciclaggio del prodotto al momento dello smaltimento contribuiscono a preservare le

R /505 naturali e a garantire I iciclaggio in modo da tutelare la salute delle persone
e l'ambiente,

GoPro, Inc. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio GoPro HERO8 Black &
conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/EU. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Monaco, Germania

La fotocamera GoPro HERO8 Black (SPJB1) trasmette a 2,400 GHz - 2,4835 GHz. La massima potenza
EIRP trasmessa su tale banda di frequenza & 82,4 mW. Trasmette anche a bande di frequenza di

5,180 GHz - 5,825 GHz (fanno eccezione le bande 5,35 GHz - 5,47 GHz). La massima potenza EIRP
trasmessa su tali bande di frequenza & 79,4 mW. Versione hardware HERO8 Black: DVT; versione
software: HD8.01.00.12.00. Alcune disposizioni e normative nazionali possono impedire o limitare I'uso di
alcune o di tutte le bande di frequenza elencate e il livello di potenza.

Normative IC: Questo dispositivo & conforme agli standard RSS esenti da licenza dell'agenzia
governativa ISED (Innovation, Science and Economic Development) Canada. Il funzionamento & soggetto
alle seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non deve causare interferenze e (2) il dispositivo deve
accettare eventuali interferenze, incluse quelle che possono provocare un funzionamento non corretto.

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla normativa canadese ICES-003. Canada: 5,150 GHz -
5,350 GHz, solo per uso interno.

La funzione di selezione del codice locale & disattivata nei prodotti commercializzati negli Stati Uniti e
in Canada.

NOTA IMPORTANTE:

Dichiarazione IC di esposizione alle radiazioni

Il presente EUT & conforme a SAR per i limiti di esposizione generale/non controllata di IC RSS-102 ed &
stato testato nel rispetto dei metodi e delle procedure di misurazione specificate in IEEE 1528.

VALORI ELETTRICI NOMINALI
S5V==15A

DICHIARAZIONE FCC

Il presente dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle
seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non pud provocare interferenze dannose e (2) il dispositivo
deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse quelle che possono provocare un funzionamento
non corretto.

NOTA: il dispositivo & stato sottoposto a test e dichiarato conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali
di Classe B, in conformita a quanto previsto dalla Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono stabiliti per
fornire livelli di protezione accettabili contro interferenze dannose in installazioni residenziali. Il dispositivo
genera e pud emettere energia in radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in modo conforme
alle istruzioni fornite, pud provocare interferenze dannose per le comunicazioni via radio.

Non esiste tuttavia garanzia che tali interferenze non possano verificarsi in impianti particolari. Se il
dispositivo dovesse causare interferenze dannose per la ricezione di trasmissioni radio o televisive, che
possono essere confermate accendendo e spegnendo I'unita, I'utente & invitato a risolvere il problema
adottando le misure pit opportune fra quelle riportate di seguito:

Riposizionare I'antenna ricevente o modificarne |'orientamento.

Aumentare la distanza fra il dispositivo e il ricevitore.

Collegare il dispositivo a una presa di un circuito elettrico diverso da quello a cui & collegato
il ricevitore.

* Consultare il rivenditore o un tecnico radio/ TV esperto per richiedere assistenza.

Utilizzare il cavo USB schermato in dotazione con I'unita per garantire la conformita ai limiti di classe B
delle norme FCC.

Avvertenza: eventuali modifiche o alterazioni all'unita non approvate espressamente dalla parte
responsabile della conformita potrebbe invalidare il diritto dell'utente di utilizzare il dispositivo.



Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze (SAR)

Questo dispositivo & stato progettato e realizzato in modo da garantire la conformita ai limiti di
esposizione allenergia a radiofrequenza imposti dalla Federal Communications Commission (FCC) degli
Stati Uniti, dall'agenzia governativa ISED (Innovation, Science and Economic Development) Canada,
dall’Unione europea e da altri paesi.

FCC e IC hanno concesso unautorizzazione per I'apparecchiatura per questo dispositivo, in cui sono
indicati tutti i livelli SAR, che risultano conformi alle linee guida di esposizione alle radiofrequenze di
FCC e IC. Le informazioni SAR relative al dispositivo sono conservate presso FCC e IC e possono
essere reperite nella sezione Display Grant del sito Web www.fcc.gov/oet/ea/fccid, dopo aver
ricercato I'lD FCC: CNFSPJB1 oppure nel database Radio Equipment List di Industry Canada
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng, effettuando la ricerca per
10193A-SPJB1.

Per trovare informazioni sulle normative, scorri verso il basso sul touch screen della fotocamera, quindi
tocca Preferenze > Regionale > Regulatory (Normative).

IMPORTANT PRODUCT AND SAFETY INSTRUCTIONS (INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO Y
SEGURIDAD IMPORTANTES) (ESPANOL LATINOAMERICANO)

Cuando usas este producto, reconoces que has leido y aceptas nuestros Términos de uso
(gopro.com/terms) y nuestra Politica de Privacidad (gopro.com/legal/privacy-policy). Para obtener
informacion detallada sobre las caracterfsticas y la configuracion de la camara, descarga el manual del
usuario desde Internet en gopro.com/help.

Este simbolo identifica los mensajes de seguridad y salud presentes en esta guia. Lee esta

A gufa y obtén informacion importante de seguridad y salud relacionada con el producto
que adquiriste.
ADVERTENCIA: La incorrecta instalacion, uso y cuidado de este producto puede
aumentar el riesgo de provocar lesiones graves, muertes, dafios a la propiedad o dafos

A al producto o a sus accesorios. Ten cuidado al usar la cémara GoPro como parte de un
estilo de vida activo. Siempre presta atencion a los alrededores para evitar lastimarte y

lastimar a los demas.

Lee estas instrucciones

Guarda estas instrucciones.

Haz caso a todas las advertencias.

Sigue todas las instrucciones.

No bloquees ninguna abertura de ventilacion.

IR RN

Evita dejar el cable de alimentacion en lugares donde puedan pisarlo o cortarlo, en particular en la
zona del enchufe, en las tomas de corriente y en el punto donde sale del aparato.
Usa solo articulos y accesorios especificados por GoPro.

©

Desenchufa el aparato en caso de tormentas eléctricas o cuando no lo vayas a usar durante
periodos prolongados.

9. Remite todas las tareas de servicio a personal calificado. Las tareas de servicio son necesarias
cuando el aparato sufre dafios, como cuando se dafia el enchufe, se derraman liquidos sobre él, le
caen objetos encima, o si deja de funcionar normalmente o se cae.

SEGURIDAD DE LA CAMARA

lesiones graves o fatalidades derivadas de descargas eléctricas o incendios, o bien, dafar

g ADVERTENCIA: Si no se respetan las siguientes precauciones, se pueden producir
la camara GoPro o los accesorios eléctricos:

* No dejes caer, desarmes, abras, aplastes, dobles, deformes, perfores, tritures,
calientes en el microondas, incineres ni pintes la cédmara ni los accesorios eléctricos.

No insertes objetos extrafios en ninguna abertura de la camara, como el puerto USB.

No utilices la cémara si se dafia; por ejemplo, si presenta grietas, perforaciones o
danos provocados por el agua. Desarmar o perforar la bateria (tanto si es integrada
como extraible) puede causar una explosién o un incendio.

No seques la camara con una fuente de calor externa, como un horno microondas o
un secador de pelo.

No coloques fuentes de llama abierta, como velas encendidas, ni encima ni cerca
del producto.

Durante la carga de la camara, no tomes el enchufe ni el cargador con las manos
humedas. Si no se tiene en cuenta esta precaucion, se podria provocar una
descarga eléctrica.

Si usas un cargador de pared que no sea GoPro, podrias dafar la bateria de la cadmara
GoPro y causar un incendio o una fuga. Utiliza este producto Gnicamente con una
fuente de alimentacion aprobada por las autoridades y que cumpla las normativas
locales (UL, CSA, VDE, CCC, etc.).

Las lentes de la camara GoPro son de vidrio. En caso de que las lentes se rompan, se
debe tener cuidado para evitar lesiones debido al vidrio roto. Mantén la camara alejada
del alcance de los nifios. Comunicate con el Servicio de atencion al cliente de GoPro.

El icono de advertencia de temperatura apareceré en la pantalla de estado de la
cémara cuando la camara se caliente demasiado y necesite enfriarse. Solo debes
dejarla reposar hasta que se enfrie antes de volver a usarla. No expongas productos
que contengan baterfas a un calor excesivo (como el de la luz directa del sol, fuego
o similares).

Es posible que los adaptadores de montaje de tu camara GoPro se calienten con el uso
prolongado. Apaga la camara y déjala hasta que se enfrie antes de intentar sostener la
cémara con los adaptadores de montaje.

CUIDADO: Las emisiones de radiofrecuencia de equipos electronicos pueden afectar negativamente a
otros equipos electronicos y provocar su mal funcionamiento. Los transmisores inalémbricos y circuitos
eléctricos del producto podrian causar interferencia a otros equipos electronicos. Antes de usar
productos GoPro cerca de otros dispositivos, lee la guia del usuario de esos dispositivos para conocer



las instrucciones de seguridad. Apaga la cémara siempre que esté prohibido usarla o cuando esta pueda
ocasionar interferencias.

AVISOS: Evita exponer la camara y la bateria a temperaturas demasiado frias o demasiado calientes. Las
temperaturas demasiado bajas o demasiado altas pueden reducir la duracion de la bateria o hacer que la
cémara deje de funcionar de forma correcta durante algunos momentos. Los micréfonos de la céamara
estan disefiados para proporcionar una captura de audio dptima en varios entornos. Cuando la conexion
WiFi esta encendida, los micréfonos podrian detectar y capturar ruido a un nivel bajo. Para evitar este
ruido, desactiva la conexion WiFi durante la grabacion. Respeta las leyes locales cuando uses la GoPro

y los accesorios y soportes relacionados, incluidas todas las leyes de privacidad que pueden restringir

la grabacion en determinadas areas. La etiqueta del producto se encuentra en el compartimento de

la bateria.

SEGURIDAD DE LA BATERIA

usen bateria recargable, incluidas las de polimero de litio. El uso inadecuado de la bateria
podria provocar lesiones graves, muertes, dafos a la propiedad o dafios al producto

0 a los accesorios como consecuencia de fugas de fluido de la bateria, incendios,
sobrecalentamiento o explosiones. El fluido que sale de la bateria es corrosivo y podria ser

g ADVERTENCIA: Las siguientes precauciones son vélidas para todos los productos que

téxico. Este puede producir quemaduras cuténeas u oculares, y es dafino si se ingiere. Si
una bateria presenta fugas, se deben seguir en un orden inverso los pasos de instalacién
indicados para este producto, con cuidado para evitar que el fluido entre en contacto
con la piel o con la ropa. Si el fluido de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa,
se debe enjuagar la piel con agua inmediatamente. Antes de volver a instalar las baterias
nuevas, limpia completamente el compartimento de la bateria con un trapo seco. Para
reducir el riesgo de lesiones y asegurarte de un correcto funcionamiento de la bateria:

* Mantén las baterias fuera del alcance de los nifios.

* Nodesarmes, abras ni tritures las baterfas ni sus elementos.

* No provoques un cortocircuito en las baterias. No almacenes las baterias dentro de
cajas ni en cajones donde se pueda generar un cortocircuito al entrar en contacto con
otros objetos metalicos o entre si.

* No sometas las baterias a un choque mecanico.

* Ten en cuenta los signos més (+) y menos (-) en la bateria y el equipo para asegurarte
de usarlos correctamente.

* No uses baterias ni elementos que no estén disefiados para su uso con el producto.

* No mezcles elementos de distinta fabricacion, capacidad, tamafio o tipo dentro de un
mismo dispositivo.

« Mantén las baterfas limpias y secas.

* Silos terminales de la baterfa se ensucian, frétalos con un trapo limpio y seco.

* Las baterias deben cargarse antes del uso. Siempre usa el cargador correcto y
consulta las instrucciones del fabricante o el manual del equipo para conocer las
instrucciones de carga apropiadas.

* No cargues las baterias durante mucho tiempo cuando no las vayas a usar.

* Las baterias rinden mejor cuando funcionan a una temperatura ambiente de entre
20°Cy +5°C.

* Siempre que sea posible, extrae la bateria del equipo cuando no lo vayas a usar.

* Usa solo baterfas originales GoPro.

GARANTIA LIMITADA

De acuerdo con la politica de GoPro, solo se otorgaran garantias a los productos adquiridos a través

de un distribuidor autorizado de GoPro y siempre que vayan acompanados de un recibo o prueba

de compra. Si adquieres un producto GoPro a través un distribuidor no autorizado o si el nimero de

serie original de fabrica ha sido eliminado, desfigurado o alterado, la garantia del producto GoPro no

se considerara vélida. GoPro garantiza que, por un periodo de un (1) afo desde la fecha original de
compra, el producto no presentara materiales ni mano de obra defectuosos bajo circunstancias de uso
normal. En caso de que el producto presente fallas, comunicate con el Servicio de atencion al cliente de
GoPro (gopro.com/help) para obtener ayuda. La nica obligacion de GoPro en virtud de esta garantia
serd, a su criterio, reparar o reemplazar el producto. Esta garantia no se aplica a productos dafados

por mal uso, accidentes o desgaste normal. Los dafos ocasionados por el uso de baterias, cables de
alimentacion u otros accesorios o dispositivos de carga o recarga que no sean GoPro tampoco estan
cubiertos por esta o ninguna otra garantia. TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD
E IDONEIDAD PARA DETERMINADO FIN ESTAN LIMITADAS A LA DURACION DE ESTA GARANTIA.
GOPRO NO SE HACE RESPONSABLE DE LAS DEMAS CONDICIONES O GARANTIAS EXPRESAS O
IMPLICITAS. EN LA MEDIDA QUE LA LEY LO PERMITA, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA GOPRO
SERA RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS, INGRESOS O GANANCIAS, NI DE CUALQUIER
DANO CUANTIFICABLE, EMERGENTE, FORTUITO, ESPECIAL O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE LA
CAUSA O EL MOTIVO POR EL CUAL SURJA O ESTE RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD
DE USAR EL PRODUCTO, INCLUSO SI SE LE HA ADVERTIDO A GOPRO LA POSIBILIDAD DE TALES
DANOS. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO SUPERARA EL MONTO
DESEMBOLSADO POR EL PRODUCTO. Algunas jurisdicciones no permiten restricciones sobre la
duracion de una garantia implicita, o la exclusion o restriccion de darios fortuitos o emergentes, por lo que
las restricciones descritas anteriormente podrian no aplicarse. Esta garantia te otorga derechos legales
especificos, y también podrfas tener otros derechos, los cuales variaran segin la jurisdiccion

Clientes de la Unién Europea: GoPro cubre un periodo de dos (2) afos desde la fecha original de compra
del producto GoPro pertinente y ofrece una garantia limitada del fabricante sin costo alguno para el
consumidor final. Esto no limita los derechos que el consumidor tiene conforme a las leyes del consumidor,
sino que le concede derechos adicionales. La garantia est4 regida por los siguientes términos y condiciones.
GoPro garantiza que, durante un periodo de dos (2) afios desde la fecha original de compra, el producto
GoPro no presentara defectos de materiales ni de mano de obra en circunstancias de uso normal y siempre
que se haya utilizado de acuerdo con las instrucciones pertinentes incluidas en el manual del usuario GoPro
(gopro.com/help). En caso de que el producto sea defectuoso, comunicate con el Servicio de atencion

al cliente de GoPro (gopro.com/help) para obtener ayuda, y ten a mano el recibo de compra original. La
unica obligacion de GoPro en virtud de esta garantia seré, a su criterio, reparar o reemplazar el producto
defectuoso. Esta garantia no se aplica a productos dafiados por mal uso, accidentes o desgaste normal.



Clientes de Australia: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se consideran
adicionales a los demas derechos y recursos que tienes disponibles. Nuestros productos cuentan con
garantias que no pueden excluirse del marco de la ley australiana del consumidor. Tienes el derecho

a recibir un reemplazo o reembolso por una falla significativa, y una compensacion por otros dafios

o pérdidas razonablemente predecibles. Ademés, tienes derecho a la reparacion o el reemplazo del
producto si su calidad no es aceptable y si el defecto no ocasiona una falla significativa.

Software de codigo abierto: Toda la informacion y los descargos de responsabilidad relacionados con
la incorporacion por parte de GoPro de determinado software de codigo abierto en sus productos se
pueden encontrar en gopro.com/support/open-source.

» ‘ Deshazte de las baterias usadas de acuerdo con la normativa local.
f No las incineres.

BB
Este simbolo significa que, segun las leyes y regulaciones locales, el producto debe
desecharse por separado de la basura domiciliaria. Cuando este producto llegue al final
de su vida til, llévalo a un punto de recoleccion designado por las autoridades locales.
Algunos puntos de recoleccion aceptan estos productos de manera gratuita. La
recoleccion por separado v el reciclaje del producto a la hora de desecharlo permitiran

B Preservar los recursos naturales y garantizardn que se recicle de una forma compatible
con la salud humana y el medioambiente.

Por medio del presente documento, GoPro Inc. declara que el tipo de equipo de
radio al que pertenece la GoPro HERO8 Black cumple con la Directiva de equipos de
radio 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad para la UE se
encuentra disponible en la siguiente direccion web: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, EE. UU.
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Alemania

La camara GoPro HERO8 Black (SPJB1) transmite en la banda de frecuencia de entre 2,400 GHz -
2,4835 GHz. La potencia maxima de transmision en esta banda de frecuencia es de 82,4 mW PIRE.
También transmite en bandas de frecuencia de 5,180 GHz - 5,825 GHz (excepto entre las bandas de

5,35 - 5,47 GHz). La potencia méaxima de transmision en estas bandas de frecuencia es de 79,4 mW PIRE.

Version del hardware de la cémara HERO8 Black: DVT; Versién de software: el HD8.01.00.12.00. Las
reglas y normativas especificas de un pais pueden impedir o limitar el uso de algunas o todas las bandas
de frecuencias y los niveles de potencia que se mencionan.

Regulaciones IC: Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Innovacion,
Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) Este dispositivo no deberfa provocar interferencias v (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier tipo de interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. Canada: entre 5150 GHz -
5,350 GHz. Solo para uso en interiores.

La funcion de seleccion del codigo del pafs esta desactivada en los productos comercializados en
EE. UU./Canada.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracién de exposicion a la radiacién de IC

Este equipo sometido a prueba (EUT) cumple con la tasa SAR para poblacion en general/limites
de exposicion sin control de IC RSS-102 y se ha sometido a pruebas de acuerdo con los métodos y
procedimientos de medicion especificados en la norma IEEE 1528.

CLASIFICACIONES ELECTRICAS
S5V===15A

DECLARACION DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las Normas de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCC). El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no debe
provocar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los limites de los dispositivos digitales

de Clase B, de acuerdo con la Seccion 15 de las normas de la FCC. Estos limites se disefaron para
proporcionar una proteccién razonable ante las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.
Este equipo genera energia de radiofrecuencia y puede irradiarla; si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

Sin embargo, no existen garantias de que no se producirén interferencias en una instalacion en particular.
Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la recepcion de sefiales de radio o television,
las cuales pueden determinarse si se apaga y enciende el equipo, se le recomienda al usuario intentar
corregir la interferencia mediante una o méas de las siguientes medidas:
* Reorientar o reubicar la antena receptora.
* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
* Conectar el equipo en la toma de un circuito diferente del circuito en el que esté conectado el receptor.
* Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/ TV para obtener ayuda

El cable USB blindado incluido debe usarse con esta unidad para garantizar el cumplimiento de los limites
de Clase B de la FCC.

Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no estén expresamente aprobados
por el organi: del imi pueden anular la autoridad del usuario para operar
el equipo.

Informacion sobre exposicion a radiofrecuencia (SAR)

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado de acuerdo con los limites de exposicion a energia de



radiofrecuencia establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de Estados Unidos,
Innovacion, Ciencia y Desarrollo Economico de Canada (ISED Canada), la Union Europea y otros paises.

La FCC e IC han otorgado una autorizacion de equipos para este dispositivo con todos los niveles
SAR evaluados como en cumplimiento con las pautas de exposicion a radiofrecuencias de la FCC
e IC. La informacion sobre SAR de este dispositivo se encuentra registrada por la FCC e IC, y
puede consultarse en la seccion “Display Grant” en www.fcc.gov/oet/ea/fccid tras buscar el ID
de la FCC: CNFSPJB1y en la base de datos de la lista de equipos de radio de Industry Canada en
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng tras buscar 10193A-SPJB1

Para acceder a la Informacion normativa, arrastra hacia abajo en la pantalla tactil de la cdmara v, luego,
toca Preferences (Preferencias) > Regional > Regulatory (Normativa).

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD Y DEL PRODUCTO (ESPANOL DE ESPANA)

Al utilizar este producto, reconoce que ha leido y acepta nuestros Términos de Uso (gopro.com/terms) y
nuestra Politica de Privacidad (gopro.com/legal/privacy-policy). Para obtener informacion mas detallada
sobre las funciones y configuraciones de la cdmara, descargue el manual de usuario de gopro.com/help.

Este simbolo identifica los mensajes de seguridad y salud de esta guia. Lea esta guia para
obtener informacién importante de salud y seguridad para el producto que ha comprado.

aumentar el riesgo de lesiones graves, muerte, dafios materiales o dafios en el producto
0 accesorios relacionados. Tenga cuidado al usar la camara GoPro en su estilo de vida
activo. Sea consciente en todo momento del entorno para evitar lesiones, tanto a usted
mismo como a otras personas.

ADVERTENCIA: La configuracion, uso y cuidado indebidos de este producto pueden

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Haga caso a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No bloguee ninguna abertura de ventilacion.

LI R N

Evite que se pise el cable de alimentacion o que se aplaste, en particular en el enchufe, en las tomas
de corriente y en el punto donde salen del aparato.
Use Gnicamente accesorios especificados por GoPro.

®

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se use durante largos periodos
de tiempo.

©

Remita todas las tareas de servicio a personal cualificado. Las tareas de servicio son necesarias
cuando el aparato esté dafiado de alguna manera (por ejemplo, si el enchufe esté dafado, si se
derramaron liquidos sobre el aparato, si cayeron objetos encima de él, si el aparato no funciona con
normalidad o si se ha caido).

SEGURIDAD DE LA CAMARA

graves o la muerte a causa de una descarga eléctrica, incendio o dafios a su cémara

g ADVERTENCIA: Si se ignoran las siguientes precauciones, podrian producirse lesiones
GoPro o accesorios con alimentacion eléctrica:

* No tire, desmonte, abra, rompa, doble, deforme, perfore, rasgue, coloque en
microondas, incinere ni pinte la cémara ni los accesorios con alimentacion eléctrica.

No inserte objetos extrafios en ninguna abertura de la camara, como el puerto USB.

No use la camara si presenta dafos (por ejemplo, si tiene fisuras, agujeros o dafios
ocasionados por el agua). El desmontaje o la perforacion de la bateria (tanto si es
integrada como extraible) pueden hacer que explote o se incendie.

No seque la camara con una fuente de calor externa, como un horno microondas o
un secador de pelo.

No coloque ningun tipo de llama viva (como una vela encendida) sobre el producto
o cerca de él.

Mientras se esta cargando la camara, no manipule el enchufe o el cargador
con las manos mojadas. Si no respeta esta precaucion, podria producirse una
descarga eléctrica.

El uso de un cargador de pared distinto al cargador de pared GoPro puede dafar
la bateria de la camara GoPro e incluso hacer que se incendie o presente fugas.
Utilice este producto Unicamente con una fuente de alimentacion aprobada por las
autoridades y que cumpla las normativas locales (UL, CSA, VDE, CCC, etc.).

La lente de la cdmara GoPro es de cristal. En caso de que se rompa la lente, tenga
cuidado para evitar lesiones causadas por el cristal roto. Mantenga la camara fuera
del alcance de los nifios. Péngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente
de GoPro.

Elicono de temperatura y un mensaje apareceran en la pantalla de estado de la
camara cuando esta se haya calentado demasiado y necesite enfriarse. Basta con
dejarla reposar hasta que se enfrie antes de volver a usarla. No exponga productos
que contengan baterias a un calor excesivo (como el de la luz directa del sol, fuego
o similares).

Es posible que los adaptadores de montaje de su cdmara GoPro se calienten con el uso
prolongado. Apague la camara y déjela hasta que se enfrie antes de intentar sostener
la camara con los adaptadores de montaje.

PRECAUCION: Las emisiones de radiofrecuencia de equipos electrénicos pueden afectar negativamente
a otros equipos electronicos y provocar su mal funcionamiento. Los transmisores inaldmbricos y circuitos
eléctricos de su producto pueden causar interferencias en otros equipos electronicos. Al usar los
productos GoPro cerca de otros dispositivos, lea la guia de usuario de esos dispositivos para conocer

las instrucciones de seguridad. Apague la camara siempre que esté prohibido usarla o cuando pueda
ocasionar interferencias

AVISOS: Evite exponer la camara o la bateria a temperaturas muy bajas o muy altas. Las temperaturas
extremas pueden acortar la duracién de la bateria o hacer que la camara deje de funcionar correctamente



durante un tiempo. Los micréfonos de la cémara estan disefiados para capturar el audio de forma éptima
en entornos muy diversos. Cuando la funcion wifi esté activada, es posible que los micréfonos detecten y
capturen ruido de bajo nivel. Para evitarlo, desactive la funcion wifi cuando realice grabaciones. Cumpla la
normativa local al usar la cdmara GoPro y sus soportes y accesorios, incluida la normativa de privacidad,
que puede restringir su uso en determinados lugares. La etiqueta del producto se encuentra en el
compartimento de la bateria.

SEGURIDAD DE LA BATERIA

utilizan baterfas recargables, incluidas las de polimero de litio. Un uso incorrecto de la
bateria puede provocar lesiones graves, muerte, dafio patrimonial o dafios en el producto
0 accesorios relacionados, como consecuencia de una fuga del liquido de la bateria,
incendio, sobrecalentamiento o explosién. El liquido de la bateria es corrosivo y puede
ser toxico. Puede causar quemaduras en la piel y los 0jos, y es nocivo si se ingiere. Si

una bateria tiene fugas, retire todas las baterias realizando en orden inverso los pasos de

g ADVERTENCIA: Las siguientes precauciones se aplican a todos los productos que

instalacion proporcionados con este producto, con cuidado de que el liquido no toque la
piel nila ropa. Si el liquido de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa, lave la piel
con agua inmediatamente. Antes de insertar unas baterias nuevas, limpie completamente
el compartimento de las baterias con un pafio seco. Para reducir el riesgo de lesiones y
garantizar el buen rendimiento de la bateria:

* Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
* No desmonte, abra ni rasgue la bateria o el paquete de baterias.

* No cortocircuite la bateria. No almacene baterias en una caja o un cajon donde puedan
cortocircuitarse entre sf o por otros objetos metalicos.

No someta las baterias a golpes mecénicos.

Busque los signos més (+) y menos (-) en la baterfa y el equipo y asegtrese de
que coincidan.

No use ninguna bateria o paquete de baterias que no estén disefiados especificamente
para usar con este producto.

No mezcle baterias de distintos fabricantes, capacidades, tamafios o tipos en

un dispositivo.

* Mantenga las baterfas limpias y secas.

* Sise ensucian, limpie los terminales de la bateria con un pafo limpio y seco.

 Las baterias deben cargarse antes de usarlas. Use siempre el cargador correcto y
consulte las instrucciones del fabricante o el manual del equipo para conocer las
instrucciones de carga adecuadas.

* No deje una bateria en carga prolongada cuando no se esté usando.

* Las baterias ofrecen su maximo rendimiento cuando funcionan a temperatura
ambiente normal: 20 °C =5 °C.

 Sies posible, retire la bateria del equipo cuando no se esté usando.

* Use Unicamente baterias originales de GoPro.

GARANTIA LIMITADA

De acuerdo con la politica de GoPro, solo se otorgaran garantias a los productos adquiridos a través de un
distribuidor autorizado de GoPro y siempre que vayan acompariados de un recibo o prueba de compra. Si
adquiere un producto GoPro a través de un distribuidor no autorizado o si el nimero de serie original de
fabrica ha sido eliminado, desfigurado o alterado, la garantia del producto GoPro no se consideraré valida.
GoPro garantiza que, durante un periodo de un (1) afio desde la fecha original de compra, el producto no
presentara defectos en los materiales ni en la mano de obra bajo circunstancias de uso normal. En caso de un
defecto del Producto, pongase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de GoPro (gopro.com/help)
para obtener ayuda. Conforme a esta garantia, la Unica obligacion de GoPro ser4, a su entera discrecion,
reparar o reemplazar el producto. Esta garantia no se aplica a productos que presenten darios por un uso
inadecuado, un accidente o el desgaste normal. Los darios ocasionados por el uso de baterias, cables de
alimentacién o accesorios o dispositivos para carga o recarga de baterfas que no sean de la marca GoPro
tampoco estén cubiertos por esta garantia o cualquier otra. TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO SE LIMITAN A LA DURACION DE ESTA
GARANTIA. GOPRO RENUNCIA A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS O CONDICIONES EXPRESAS O
IMPLICITAS. EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY NO LO PROHIBA, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA GOPRO
SERA RESPONSABLE DE LA PERDIDA DE DATOS, INGRESOS O GANANCIAS, NI DE CUALQUIER DANO
CUANTIFICABLE, EMERGENTE, FORTUITO O PUNITIVO, SEA CUAL FUERE LA CAUSA O MOTIVO POR
EL CUAL SURJA O ESTE RELACIONADO CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR EL PRODUCTO,
INCLUSO S| SE HA ADVERTIDO A GOPRO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DARIOS. EN NINGUN CASO

LA RESPONSABILIDAD DE GOPRO EXCEDERA EL IMPORTE PAGADO POR USTED PARA COMPRAR EL
PRODUCTO. Algunas jurisdicciones no permiten restricciones sobre la duracion de una garantia implicita, o la
exclusion o restriccion de darios fortuitos o emergentes, con lo cual las restricciones descritas anteriormente
pueden no aplicarse a su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos; es posible que también
tenga otros derechos, que varian dependiendo de la jurisdiccion.

Consumidores de la Unién Europea: GoPro concede, por periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de
compra original del producto GoPro relevante y totalmente gratis, una garantia limitada del fabricante al
consumidor final. Esto no limitara ningn derecho del consumidor que pueda tener conforme a la ley de
consumidores; en vez de ello, le concede derechos adicionales. Los términos y condiciones que se indican
a continuacion rigen esta garantia. GoPro garantiza, por periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de
compra original, que su producto GoPro no tendra defectos de materiales ni fabricacién en condiciones de
uso normal siempre y cuando se use conforme a las instrucciones que aparecen en el manual de usuario de
GoPro relevante (gopro.com/help). En caso de que su producto tenga algun defecto, pongase en contacto
con el Servicio de atencion al cliente de GoPro (gopro.com/help) para recibir asistencia y preparese para
presentar el recibo de compra original. Conforme a esta garantia, la Gnica obligacion de GoPro sera, a su
entera discrecion, reparar o reemplazar el producto defectuoso. Esta garantia no se aplica a productos que
presenten dafos por un uso inadecuado, un accidente o el desgaste normal

Consumidores australianos: Los beneficios otorgados por la garantia limitada de GoPro se consideran
adicionales a los demés derechos y recursos que tiene disponibles. Nuestras mercancias incluyen
garantias que no pueden excluirse bajo la Ley australiana de proteccion del consumidor (Australian
Consumer Law). Tiene derecho a la sustitucién o al reembolso si se produce un fallo grave, asi como a
compensacion por dafios y perjuicios. Asimismo, tiene derecho a que se repare o sustituya el producto si



Ia calidad ofrecida no es aceptable y aunque el fallo no llegue a ser grave.

Software de cédigo abierto: Toda la informacin y los descargos de responsabilidad relacionados con
Ia incorporacion por parte de GoPro de determinados programas de software de codigo abierto en sus
productos se pueden encontrar en gopro.com/support/open-source.

) 4mp  Deshigase de las baterias usadas de acuerdo con la normativa local
f No las incinere.

EFHEMR

Este simbolo significa que, de acuerdo con la normativa y legislacion local, no debe
desecharse el producto junto con los residuos domésticos. Cuando este producto
alcance el final de su vida Util, llévelo a los puntos de recogida establecidos por las
autoridades locales. Algunos puntos de recogida aceptan los productos de forma
gratuita. La separacion y el reciclaje a la hora de deshacerse de su producto ayudaran

I ° conservar los recursos naturales y garantizaran que se recicla de forma que se
protejan la salud humana y el medio ambiente.

Por la presente, GoPro Inc. declara que la camara GoPro HERO8 Black, clasificada
como equipo de radio, cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la
declaracién de conformidad para la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion
web: gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, EE. UU.
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Alemania

La céamara GoPro HERO8 Black (SPJB1) transmite entre las bandas de frecuencia de 2,400 GHz -
2,4835 GHz. La potencia maxima transmitida en esta banda de frecuencia es de 82,4 mW PIRE. También
transmite en bandas de frecuencia de 5,180GHz - 5,825 GHz (excepto entre las bandas de 5,35GHz -
5,47 GHz). La potencia méxima transmitida en estas bandas de frecuencia es de 79,4 mW PIRE. Version
de hardware de la HERO8 Black: DVT; Version de software: HD8.01.00.12.00. Las normas y reglamentos
especificos de cada pais pueden impedir o limitar el uso de algunas o todas las bandas de frecuencia y
niveles de potencia indicados.

Normativa IC: Este dispositivo cumple con los estandares de RSS exentos de licencias de Innovation,
Science and Economic Development Canada. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) este dispositivo no causara interferencias a otros dispositivos; y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia de otros dispositivos (incluidas las que puedan causar problemas de
funcionamiento en el dispositivo).

Este aparato digital Clase B cumple con la normativa canadiense ICES-003. Canadé: 5,150 GHz - 5,350 GHz,
solo para uso en interiores.

La funcion de seleccion de codigo de pais esté desactivada para los productos comercializados en los
EE. UU. y Canada.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracion de exposicion a la radiacion IC

Este EBP (Equipo Bajo Prueba o EUT por sus siglas en inglés) cumple con la TAE (Tasa de Absorcién
Especifica o SAR por sus siglas en inglés) para limites de exposicion para poblacion general o en entornos
no controlados, establecidas en la normativa RSS-102 de IC, y ha sido probado de acuerdo con los
métodos y procedimientos de medicion especificados en la norma IEEE 1528

CLASIFICACIONES ELECTRICAS
5V===15A

DECLARACION FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de la Normativa FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no causara interferencias dafiinas; y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida; (incluidas las que puedan causar problemas de
funcionamiento en el dispositivo).

NOTA: Este equipo se ha probado y cumple con los limites establecidos para dispositivos digitales de
Clase B, de acuerdo con la parte 15 de la normativa de la FCC. Dichos limites estén disefiados para
ofrecer una proteccion razonable frente a interferencias dafinas en instalaciones residenciales. Este
equipo genera (y puede emitir) energia de radiofrecuencia y, en caso de que su instalacion y uso no
cumplan con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que pese a las precauciones no se produzcan interferencias en
determinadas instalaciones. Si este equipo causa interferencias dafinas en la recepcion de radio o
television (lo que puede determinarse apagando y volviendo a encender el equipo), se insta al usuario a
que intente corregir la interferencia tomando para ello alguna de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al del receptor.

Solicite ayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television experimentado.

El cable USB apantallado que se incluye debe usarse con esta unidad para asegurar el cumplimiento con
los limites para dispositivos de Clase B de la FCC.

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados en esta unidad que no hayan sido
expresamente aprobados por la parte responsable de cumplimiento normativo podrian suponer la
anulacién de la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Informacién sobre Exposicion a RF (SAR)

Este dispositivo se ha disefado y fabricado para cumplir con los limites de exposicion a energia de RF
establecidos por la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC, Federal Communications Commission)
de Estados Unidos, por Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED Canada) y por la
Unién Europea y otros paises.

La FCCy la IC han otorgado a este dispositivo una Autorizacién para Equipo, con todos



los niveles de SAR en cumplimiento con las guias de exposicién a RF dela FCCy laIC. La

informacion de SAR de este dispositivo consta en los archivos de la FCC y la IC, y puede

encontrarse en la seccion Display Grant de www.fcc.gov/oet/ea/fccid tras buscar los ID de

la FCC: CNFSPJB1, asi como en la base de datos de lista de equipos de radio de la Industry

Canada http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng tras buscar 10193A-SPJB1.

Para encontrar informacion normativa, deslice el dedo hacia abajo en la pantalla tactil de la camara y
toque Preferencias > Regional > Reglas.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE O PRODUTO E A SEGURANCA (PORTUGUES)

Ao usar este produto, vocé afirma que leu e concorda com nossos Termos de Uso (gopro.com/terms)
e a nossa Politica de Privacidade (gopro.com/legal/privacy-policy). Para obter informagées mais
detalhadas sobre os recursos e as configuragdes da cdmera, baixe o manual do usuério on-line em
gopro.com/help.

Este simbolo identifica mensagens de seguranca e salide neste guia. Leia este guia para
obter informagdes importantes sobre seguranca e salde para o produto adquirido.

AVISO: a configuragao, o uso e o cuidado inadequados deste produto podem aumentar
o risco de lesdes graves, morte, danos materiais, ao produto ou aos acessérios
relacionados. Tome cuidado quando usar a sua cdmera GoPro durante atividades fisicas.
Esteja sempre ciente dos ambientes ao redor para evitar que vocé e outras pessoas

se machuquem.

1. Leia estas instrugoes.

2. Guarde estas instrugdes.

3. Observe todos 0s avisos.

4. Siga todas as instrugdes.

5. Nao bloqueie as aberturas de ventilagao.

6. Evite prender ou pisar no cabo de alimentagao, especialmente nos plugues, nos receptaculos e no
ponto de saida do aparelho.

Utilize apenas equipamentos e acessorios pela GoPro.

8. Retire o aparelho da tomada durante tempestades com raios ou durante longos periodos
sem utilizag&o.

9. Utilize sempre a assisténcia técnica de profissionais qualificados. A assisténcia técnica é necesséaria
em caso de danos de qualquer tipo: quando ha problemas com o plugue, se forem derramados
liquidos sobre o aparelho, se outro objeto cair sobre ele, se ele for derrubado no chao ou se nao
estiver operando normalmente.

SEGURANGA DA CAMERA

AVISO: se as seguintes precaugdes nao forem tomadas, podem ocorrer ferimentos
graves, morte por choque elétrico, incéndio ou danos & sua camera GoPro ou os
acessorios conectados:

Né&o derrube, desmonte, abra, esmague, dobre, deforme, perfure, fragmente, cologue
no forno de micro-ondas, incinere ou pinte a camera ou os acessérios conectados.

Nao introduza objetos estranhos nas aberturas da cdmera, como a porta USB.

Nao utilize a cdmera se estiver danificada, por exemplo, se tiver uma rachadura,
perfuragao ou tiver sido molhada. Desmontar ou perfurar a bateria (seja ela embutida
ou removivel) pode causar explosao ou incéndio.

Nao use fontes de aquecimento externas para secar a camera, como fornos micro-
ondas ou secadores de cabelo.

Nao coloque nem deixe o produto proximo a fontes inflaméaveis, tais como velas.

Ao carregar a camera, ndo manuseie o plugue ou o carregador com as maos molhadas.
Negligenciar esses cuidados pode resultar em choque elétrico.

Utilizar um carregador de parede nao pertencente & GoPro pode danificar a bateria
e resultar em incéndio ou em vazamentos. Use este produto somente com fontes de
alimentagao aprovadas pelos 6rgaos competentes e que atendam as normas locais
(por exemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

Alente da sua camera GoPro é de vidro. Caso ela quebre, tome cuidado com os
estilhagos. Mantenha o produto longe do alcance de criangas. Entre em contato com
o Suporte ao cliente GoPro.

Em caso de superaquecimento da camera, o icone de temperatura e uma mensagem
530 exibidos na tela de status. Basta deixé-la esfriar antes de tentar usé-la novamente.
Nao exponha os produtos que contenham baterias ao calor excessivo (por exemplo,
armazenamento sob luz solar direta, fogo ou similar).

As hastes de montagem da camera GoPro podem aquecer devido ao uso prolongado.
Desligue a camera e simplesmente deixe-a esfriar antes de tentar segurar a cdmera
pelas hastes de montagem.

CUIDADO: a emissao de radiofrequéncia de equipamentos eletrénicos pode prejudicar o funcionamento
de outros equipamentos similares. Os transmissores sem fio e os circuitos elétricos em seu produto
podem causar interferéncia em outros equipamentos eletronicos. Ao usar os produtos GoPro perto de
outro dispositivo, leia o manual do usuério do dispositivo para ver as instrugdes de seguranca. Desligue
sua cdmera sempre que for proibido usé-la ou quando ela puder causar interferéncia.

AVISOS: evite expor sua camera ou a bateria a temperaturas muito altas ou baixas. Tais temperaturas
podem reduzir a duragéo da bateria ou fazer com que a cdmera pare de funcionar corretamente por

um perfodo. Os microfones em sua camera s&o projetados para capturar audio ideal em vérios tipos de
ambientes. Quando o Wi-Fi esté ligado, eles podem detectar e capturar ruidos baixos. Para evitar esses
ruidos, desligue o Wi-Fi enquanto estiver gravando. Respeite todas as leis locais ao usar a GoPro, seus
acessorios e suportes, incluindo todas as leis de privacidade que possam restringir gravagoes em certas
areas. O rétulo do produto esté localizado no compartimento da bateria



SEGURANGA DA BATERIA

recarregaveis, inclusive as de polimero de litio. O uso incorreto da bateria pode

resultar em ferimentos graves, morte, danos materiais ou danos ao produto ou aos
acessorios relacionados como resultado do vazamento de fluido da bateria, incéndio,
superaquecimento ou explosao. O fluido liberado pela bateria é corrosivo e pode ser
toxico. Pode causar queimaduras na pele e nos olhos e é nocivo quando engolido. Se
houver vazamento da bateria, remova todas as baterias revertendo o processo de
instalagao orientado para o produto, tomando cuidado para evitar que o fluido vazado
toque em sua pele ou roupas. Se o fluido da bateria entrar em contato com a pele ou com
as roupas, lave a pele imediatamente com agua. Antes de inserir baterias novas, limpe

g AVISO: as precaugdes a seguir se aplicam a todos os produtos que utilizam baterias

bem o compartimento com um pano seco. Para reduzir o risco de ferimentos e ter um
desempenho adequado da sua bateria:

* Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

Nao desmonte, abra ou rasgue o pacote de baterias ou as pilhas.

Na&o provoque curto-circuito na bateria. Nao armazene baterias em uma caixa ou
gaveta onde possam entrar em Curto-Circuito por contato entre si Ou Com outros
objetos metalicos.

Na&o exponha as baterias a chogues mecanicos.

Observe os sinais de mais (+) € menos (-) na bateria e no equipamento para garantir
0 uso correto.

Nao use baterias ou pilhas que nao sejam destinadas ao produto.

Nao misture pilhas de fabricagdes, capacidades, tamanhos ou tipos diferentes dentro

de um dispositivo.

* Mantenha as baterias limpas e secas.

* Se os polos da bateria ficarem sujos, limpe-os com um pano seco.

* Carregue as baterias antes de usa-las. Use sempre o carregador correto. Consulte
o manual do produto ou as instrugdes do fabricante para obter orientagdes sobre a
melhor forma de fazer o carregamento.

* Nao deixe a bateria carregando por tempo prolongado quando n&o estiver
sendo usada.

* As baterias tém seu melhor desempenho quando utilizadas nas temperaturas ambiente
normais, entre 5 °C (9 °F) e 20 °C (68 °F).

* Se possivel, retire a bateria do equipamento quando nao estiver em uso.

* Use apenas baterias GoPro originais.

GARANTIA LIMITADA

A politica da GoPro somente assegura a garantia de produtos adquiridos de um revendedor autorizado
e acompanhados do recibo ou comprovante de compra. Se vocé comprar um produto GoPro de um
revendedor n&o autorizado ou se o numero de série original de fabrica tiver sido removido, apagado ou

alterado, a garantia do seu produto GoPro perderé a validade. A GoPro garante que, por um periodo de 1
(um) ano da data original de compra, o produto estaré livre de defeitos de materiais e de fabricagao sob
condigdes normais de uso. Em caso de defeito, entre em contato com o Suporte ao Cliente da GoPro
(gopro.com/help) para obter assisténcia. Nos termos desta garantia, a Unica obrigagao da GoPro sera
reparar ou substituir o produto, a seu critério. Esta garantia nao se aplica aos produtos danificados

por mau uso, acidente ou desgaste normal. Danos resultantes do uso de baterias, cabos de energia

ou outros acessorios ou dispositivos de carregamento/recarregamento de bateria que nao sejam da
GoPro também nao estao cobertos por esta ou qualquer outra garantia. TODAS AS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM SAO LIMITADAS A DURAGAO
DESTA GARANTIA. A GOPRO RENUNCIA A TODAS AS OUTRAS GARANTIAS OU CONDIGOES
EXPRESSAS OU IMPLICITAS. ATE O LIMITE PERMITIDO POR LEI, EM HIPOTESE ALGUMA A GOPRO
SERA RESPONSAVEL POR PERDA DE DADOS, RECEITA OU LUCRO, OU POR QUALQUER DANO
ESPECIAL, INDIRETO, CONSEQUENTE, ACIDENTAL OU PUNITIVO, POR QUALQUER MOTIVO,
DECORRENTE DE OU RELACIONADO AO USO OU A INCAPACIDADE DE USO DO PRODUTO, MESMO
QUE A GOPRO TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. EM HIPOTESE ALGUMA
A RESPONSABILIDADE DA GOPRO EXCEDERA O VALOR PAGO POR VOCE PELO PRODUTO. Algumas
jurisdigdes nao permitem limitagdes na duragao de uma garantia implicita ou a excluséo ou limitagao

de danos incidentais ou consequenciais; portanto, as limitagdes ou exclusdes acima podem nao se
aplicar a vocé. Esta garantia lhe dé direitos legais especificos, e vocé também pode ter outros direitos,
dependendo da sua jurisdigao.

Clientes da Unigo Europeia: a GoPro concede ao cliente final, a partir da data original de compra de um
produto GoPro relevante, garantia limitada do fabricante e gratuita pelo periodo de 2 (dois) anos. A garantia
nao limita qualquer direito do cliente constante na lei do consumidor; em vez disso, ela concede direitos
adicionais. A garantia é regida pelos seguintes termos e condigdes. A GoPro garante que, pelo periodo de
2 (dois) anos a partir da data de compra original, seu produto GoPro estaré isento de defeitos de material e
de fabricag&o quando usado sob condigdes normais e de acordo com as instrugdes no manual do usuario
da GoPro relevante (gopro.com/help). No caso de defeito, entre em contato com o Suporte ao cliente

da GoPro (gopro.com/help) para obter assisténcia e tenha em maos o comprovante de compra original.
Nos termos desta garantia, a Gnica obrigagdo da GoPro é de reparar ou substituir o produto com defeito,

a critério dela. Esta garantia ndo se aplica aos produtos danificados por mau uso, acidente ou desgaste
normal.

Clientes australianos: os beneficios da garantia limitada da GoPro s&o adicionais a outros direitos e
solugdes disponiveis para vocé. Nossos produtos sao fornecidos com garantias que nao podem ser
negadas sob a Lei Australiana do Consumidor. Vocé tem direito a substituigédo ou reembolso por falha
grave e a compensagao por qualquer outra perda ou dano razoavelmente previsto. Vocé também tem
direito ao reparo ou substitui¢do do produto se este nao for de qualidade aceitavel e se a falha nao
equivaler a um problema grave.

Software de codigo aberto: informagées e isencgoes relacionadas a incorporagao de
determinados softwares de codigo aberto aos produtos da GoPro podem ser encontradas em
gopro.com/support/open-source.



» @ Descarte adequadamente as baterias usadas de acordo com os regulamentos locais.
4 Néo as incinere
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Este simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, seu produto
deve ser descartado separadamente do lixo doméstico. Quando o produto chegar ao
fim de sua vida Gtil, leve-o a um ponto de coleta designado pelas autoridades locais. O
descarte é gratuito em alguns pontos de coleta. A coleta separada e a reciclagem do
produto no momento do descarte ajudam a preservar os recursos naturais e garantir
_ que ele seja reciclado de forma a proteger a saGde humana e o meio ambiente.

A GoPro, Inc. declara, pelo presente, que o equipamento de radio GoPro HEROS Black
esta em conformidade com a Diretiva de equipamentos de radio 2014/53/EU. O texto
completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco
da Internet: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, Germany

A camera GoPro HERO8 Black (SPJB1) transmite entre 2,400 GHz - 2,4835 GHz. A poténcia maxima
transmitida nesta faixa de frequéncia é de EIRP 82,4 mW. Ela também transmite em faixas de frequéncia
entre 5,180 GHz - 5,825 GHz (exceto 5,35 GHz - 5,47 GHz). A poténcia maxima transmitida nestas
faixas de frequéncia € de EIRP 79,4 mW. Versao do hardware da HERO8 Black: DVT; Verséo do software:
HD8.01.00.12.00. Regras e regulamentagdes especificas do pais podem impedir ou limitar o uso de
algumas ou de todas as faixas de frequéncia listadas e do limite de poténcia.

Regulamentos da IC: este dispositivo esta em conformidade com as normas RSSs isentas de licenga do
Ministério da Inovagao, Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canada. A operagao esta sujeita as
duas condigdes a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia; e (2) deve aceitar qualquer
interferéncia, incluindo a que possa causar operagao indesejada do dispositivo.

Este aparelho digital Classe B cumpre com a ICES-003 canadense. Canada: 5,150 GHz - 5,350 GHz, somente
uso interno.

O recurso Selegao de Codigo do Pais esta desabilitado para produtos comercializados nos EUA/Canada.

OBSERVACAO IMPORTANTE:

Declaracéo de exposicéo a radiacéo da IC

Este equipamento foi submetido a testes e estad em conformidade com os limites de SAR para exposicéo
n&o controlada/da populagéo na IC RSS-102 e foi testado de acordo com os métodos e procedimentos
de medigao especificados no IEEE 1528

CLASSIFICAGOES ELETRICAS
S5V==15A

DECLARAGAO DA FCC

Este dispositivo cumpre a Parte 15 das Normas da FCC. A operagao esté sujeita as duas condigdes
a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e (2) deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo a que possa causar operagao indesejada.

OBSERVAGAQ: este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites indicados

para dispositivos digitais classe B, de acordo com a segdo 15 das regras da Comissao Federal de
Comunicagoes (FCC) dos Estados Unidos. Esses limites foram determinados para oferecer prote¢ao
razoavel contra interferéncia prejudicial em instalagées residenciais. O equipamento gera e pode irradiar
frequéncias de radio e, se n&o for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar
interferéncia prejudicial a comunicagdes por rédio.

No entanto, ndo ha como garantir que n&o ocorreré interferéncia em uma instalagéo em particular.
Para testar se o equipamento causa interferéncia prejudicial & recepgao de radio e TV, ligue e desligue
o aparelho. Se for constatada a interferéncia, recomendamos que o usuario tente corrigir o problema
aplicando uma das medidas a seguir:

* Redirecione ou reposicione a antena receptora.

¢ Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

* Conecte 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.

Consulte o distribuidor ou um técnico experiente em radio/ TV para assisténcia.

O cabo USB protegido que acompanha o produto deve ser usado com esta unidade para garantir a
conformidade com os limites da Classe B da FCC.

Aviso: alterages sem aprovacéo expressa da entidade responsével pela conformidade podem levar &
proibicéo da utilizagéo do equipamento por parte do usuério.

Informac&o sobre exposicao a radiofrequéncia (SAR)

Este dispositivo foi projetado e fabricado de acordo com os limites de exposigao & energia de
radiofrequéncia estabelecidos pela Comiss&o Federal de Comunicagdes (FCC) dos Estados Unidos, pelo
Ministério da Inovacao, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do Canadé (ISED Canadé) e pela Unigo
Europeia e de outros paises

AFCC e a IC concederam uma Autorizagéo de Equipamento para este dispositivo. Todos os niveis de
SAR reportados e avaliados estao em conformidade com as diretrizes de exposicao a radiofrequéncia
da FCC e da IC. As informagoes da SAR deste aparelho est&o registradas na FCC e IC e podem ser
encontradas na segao “Display Grant” em www.fcc.gov/oet/ea/fccid, apds pesquisar o ID da FCC:
CNFSPJB1, e no banco de dados da Lista de Equipamentos de Radio da Industria do Canada, em
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng ap6s pesquisar 10193A-SPJB1.

Para encontrar informagdes regulamentares, deslize o dedo para baixo na tela de toque da sua camera e
toque em Preferéncias > Regional > Regulamentar.

BELANGRIJKE PRODUCTINFORMATIE EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES (NEDERLANDS)
Als je dit product gebruikt, erken je dat je onze Gebruiksvoorwaarden (gopro.com/terms) en ons
Privacybeleid (gopro.com/legal/privacy-policy) hebt gelezen en ermee akkoord gaat. Voor meer



informatie over camerafuncties en -instellingen, download je de gebruikshandleiding online op
gopro.com/help.

handleiding voor belangrijke veiligheids- en gezondheidsinformatie over het product dat

g Dit symbool staat in deze gids voor berichten over veiligheid en gezondheid. Lees deze
je hebt aangeschaft.

WAARSCHUWING: Als je dit product niet op de juiste manier instelt, gebruikt of
onderhoudt, loop je een grotere kans op ernstig lichamelijk letsel, de dood, schade aan
eigendommen of schade aan het product en de bijbehorende accessoires. Wees altijd
voorzichtig wanneer je je GoPro-camera gebruikt als onderdeel van je actieve levensstij.
Zorg ervoor dat je je altijd bewust bent van je omgeving om letsel aan jezelf en anderen
te voorkomen.

1. Lees deze instructies door.

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle instructies op.

5. Dek de ventilatieopeningen niet af.

6. Zorg ervoor dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen of dat het bekneld kan raken, vooral bij
de stekkers, het stopcontact en waar het snoer het toestel verlaat.
Gebruik alleen bijlagen en accessoires die door GoPro zijn opgegeven.
Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact tijdens onweer en als het langere tijd niet
wordt gebruikt.

9. Laat servicewerkzaamheden uitvoeren door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Servicewerkzaamheden zijn vereist als het toestel op enigerlei wijze is beschadigd, zoals bij schade
aan de stekker, bij in het toestel gemorste vloeistof of erin gevallen voorwerpen, bij een verstoorde
werking of als je het hebt laten vallen.

CAMERAVEILIGHEID

tot ernstig letsel of de dood als gevolg van een elektrische schok, brand of schade aan je

g WAARSCHUWING: Het niet nemen van de volgende voorzorgsmaatregelen kan leiden
GoPro-camera of elektrische accessoires:

* Laat de camera of elektrische accessoires niet vallen, plaats ze niet in de magnetron,
haal ze niet uit elkaar, open, plet, buig, vervorm, doorboor, verscheur, verbrand of
verf ze niet.

Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van de camera, zoals in de
USB-poort.

Gebruik de camera niet als deze is beschadigd, bijvoorbeeld als deze scheurtjes of
gaten vertoont, of schade heeft opgelopen door water. Het demonteren of doorboren
van de accu (hetzij geintegreerd of uitneembaar) kan een ontploffing of brand
veroorzaken.

Droog de camera niet met behulp van een externe warmtebron zoals een magnetron
of haardroger.

Plaats geen open vuurbronnen zoals aangestoken kaarsen op of in de buurt van
het product.

Raak de stekker of oplader niet met natte handen aan terwijl de camera
wordt opgeladen. Het negeren van deze voorzorgsmaatregel kan leiden tot
elektrische schokken.

Het gebruik van een niet-originele GoPro-muurlader kan de accu van de GoPro-
camera beschadigen, en kan leiden tot brand of lekkage. Gebruik dit product alleen
met een door een bedrijf goedgekeurde stroomvoorziening die voldoet aan de lokale
wvoorschriften (bijv., UL, CSA, VDE, CCC).

De lens van je GoPro-camera is van glas. Mocht de lens breken, dan moet je de nodige
zorg betrachten om letsel door glasscherven te voorkomen. Houd buiten bereik van
kinderen. Neem contact op met de klantenservice van GoPro.

Het temperatuur-pictogram verschijnt samen met een bericht op het statusscherm
van de camera wanneer de camera te heet wordt en moet afkoelen. Zet de camera
neer en laat deze afkoelen voordat je ‘m weer gaat gebruiken. Stel producten die
accu’s bevatten niet bloot aan buitensporige hitte (bijv. door opslag in direct zonlicht,
vuur en dergelije).

De bevestigingsplaatjes van je GoPro-camera kunnen warm worden door langdurig
gebruik. Schakel de camera uit en laat deze afkoelen voordat je de camera weer bij de
bevestigingsplaatjes vastpakt.

LET OP: Radiofrequentie-uitzendingen van elektronische apparaten kunnen de werking van andere
elektronische apparaten negatief beinvioeden, waardoor ze niet meer naar behoren functioneren. De
draadloze zenders en elektrische circuits in je product kunnen interferentie bij andere elektronische
apparatuur veroorzaken. Wanneer je GoPro-producten in de buurt van een ander apparaat gebruikt, lees
dan de handleiding van dat apparaat door voor eventuele veiligheidsvoorschriften. Schakel je camera uit
op plekken waar het gebruik verboden is of storingen kan veroorzaken.

KENNISGEVINGEN: Stel je camera of accu niet bloot aan extreem koude en extreem warme
temperaturen. Lage of hoge temperaturen kunnen de levensduur van de accu verkorten of ertoe leiden
dat de camera tijdelijk niet naar behoren werkt. De microfoons in je camera zijn ontworpen om audio

in verschillende omgevingen optimaal op te nemen. Als wifi is ingeschakeld, kunnen de microfoons
mogelijk een gering ruisniveau waarnemen en vastleggen. Schakel wifi tijdens het opnemen uit om deze
ruis te voorkomen. Houd je aan de lokale wetgeving wanneer je je GoPro en bijhorende bevestigingen
en accessoires gebruikt, met inbegrip van alle privacywetten, die mogelijk beperkingen stellen aan het
opnemen in bepaalde gebieden. Het productlabel bevindt zich in het accuvak.



VEILIGHEIDSINFORMATIE OVER ACCU’S

producten die gebruikmaken van oplaadbare accu's, waaronder lithium-polymeer. Onjuist
accugebruik kan leiden tot ernstig letsel, de dood, beschadiging van eigendommen of
beschadiging van het product of de bijoehorende accessoires als gevolg van lekkage van
de accuvloeistof, brand, oververhitting of een explosie. Gelekte accuvloeistof is bijtend
en kan giftig zijn. De vloeistof kan brandwonden op de huid of ogen veroorzaken en is
schadelijk bij inname door de mond. Als een accu lekt, dien je alle accu's te verwijderen
door de installatiestappen voor dit product in omgekeerde volgorde te doorlopen. Wees
hierbij voorzichtig dat de gelekte vloeistof niet in contact komt met de huid of kleding.
Als de vloeistof in contact komt met huid of kleding, moet je de huid onmiddellijk met
water afspoelen. Maak het volledige accuvak schoon met een droge doek voordat je een
nieuwe accu plaatst. Doe het volgende om de kans op letsel te verkleinen en de beste
prestaties uit je accu te halen:

g WAARSCHUWING: De volgende voorzorgsmaatregelen zijn van toepassing op alle

* Houd accu's buiten bereik van kinderen.

Demonteer, open of verscheur de accupacks en -cellen niet.

Veroorzaak nooit kortsluiting in de accu. Bewaar accu’s nooit in een doos of lade waar
ze kortsluiting met elkaar kunnen veroorzaken of kortsluiting kunnen veroorzaken als
gevolg van andere metalen voorwerpen.

Stel accu’s niet bloot aan mechanische schokken.

Sluit de plus- en minpolen (+ en -) van de accu correct aan op het toestel om een
goede werking te garanderen.

Gebruik geen accupacks of -cellen die niet bedoeld zijn voor gebruik in het product.

Gebruik geen accucellen van verschillende merken, capaciteiten, afmetingen of types

in een apparaat.

* Houd accu’s schoon en droog.

«  Mochten de accupolen vuil zijn, veeg ze dan af met een schone, droge doek.

* Accu’s moeten voor gebruik worden opgeladen. Gebruik altijd de juiste oplader en
raadpleeg de instructies van de fabrikant of de handleiding van het toestel voor
instructies ten aanzien van het correct opladen hiervan.

* Laat een accu niet lange tijd ongebruikt aan de oplader liggen.

* Accu's presteren het best bij een normale kamertemperatuur van 20 °C = 5 °C.

* Verwijder indien mogelijk de accu uit het apparaat als je het niet gebruikt.

* Gebruik uitsluitend originele GoPro-accu’s.

BEPERKTE GARANTIE

GoPro verleent alleen garantie op producten die zijn aangeschaft via een erkende GoPro-dealer en alleen
als je daarvan een kwitantie of aankoopbewijs kunt laten zien. Als je een GoPro-product aanschaft bij een
niet-geautoriseerde dealer of als het oorspronkelijke serienummer is verwijderd, beschadigd of gewijzigd,
is je GoPro-productgarantie ongeldig. GoPro garandeert dat, gedurende één (1) jaar na de oorspronkelijke

aankoopdatum, het product bij normaal gebruik vrij blijfft van materiaal- en fabricagefouten. Neem,

in het geval van een defect, contact op met de klantenservice van GoPro (gopro.com/help) voor
ondersteuning. De enige verplichting van GoPro onder deze garantie is, naar eigen inzicht, het
repareren of vervangen van het product. Deze garantie geldt niet voor producten die zijn beschadigd
door misbruik, ongelukken of normale slijtage. Schade als gevolg van gebruik van niet-GoPro-accu's,
-voedingskabels of andere accessoires of apparaten voor het opladen van accu’s valt evenmin onder
deze garantie of andere garanties. ALLE IMPLICIETE GARANTIES VAN VERHANDELBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL ZIJN BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE.
GOPRO WIJST ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF IMPLICIETE GARANTIES OF VOORWAARDEN
AF. VOOR ZOVER NIET WETTELIJK VERBODEN, IS GOPRO IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK
VOOR VERLIES VAN GEGEVENS, INKOMEN OF WINST, OF VOOR GEVOLGSCHADE, BIJZONDERE,
INDIRECTE, BIJKOMENDE OF PUNITIEVE SCHADE VEROORZAAKT DOOR OF GERELATEERD

AAN HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT OF HET ONVERMOGEN DIT TE GEBRUIKEN, ZELFS ALS
GOPRO OP DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE IS GEWEZEN. IN GEEN GEVAL ZAL DE
AANSPRAKELIJKHEID VAN GOPRO HET BEDRAG OVERSCHRIJDEN DAT DOOR JOU VOOR HET
PRODUCT IS BETAALD. Sommige rechtsstelsels staan geen beperkingen toe op de duur van een
impliciete garantie of de uitsluiting of beperking van bijkomende schade of gevolgschade, waardoor de
bovenstaande beperkingen of uitsluitingen mogelijk niet voor je gelden. Deze garantie geeft je specifieke
wettelijke rechten en je hebt mogelijk nog andere rechten die per rechtsstelsel verschillen.

Klanten in de Europese Unie: GoPro biedt gedurende een periode van twee (2) jaar na de oorspronkelijke
aankoopdatum van het desbetreffende GoPro-product een gratis beperkte garantie van de fabrikant

aan de eindklant. Dit houdt geen beperking in van de consumentenrechten die je hebt uit hoofde van de
consumentenwetten; het geeft je juist extra rechten. De garantie wordt gewaarborgd door de volgende
voorwaarden. GoPro garandeert dat, gedurende twee (2) jaar na de oorspronkelijke aankoopdatum, je
GoPro-product bij normaal gebruik en indien het is gebruikt overeenkomstig de instructies in de betreffende
GoPro-gebruikershandleiding (gopro.com/help) vrij blijft van materiaal- en fabricagefouten. Neem, in het
geval van een defect, contact op met de klantenservice van GoPro (gopro.com/help) voor ondersteuning
en zorg dat je het originele aankoopbewijs bij de hand hebr. De enige verplichting van GoPro onder deze
garantie is, naar eigen inzicht, het repareren of vervangen van het defecte product. Deze garantie dekt
geen producten die zijn beschadigd door misbruik, ongelukken of normale slijtage.

Klanten in Australié: De voordelen van de beperkte garantie van GoPro zijn een aanvulling op je andere
rechten en rechtsmiddelen. Onze producten worden geleverd met garanties die niet kunnen worden
uitgesloten onder de Australian Consumer Law. Bij grote defecten heb je recht op een vervanging of
restitutie en op een vergoeding voor andere redelijkerwijs te verwachten verliezen of schade. Je hebt
ook het recht het product te laten repareren of vervangen als het niet van aanvaardbare kwaliteit is en de
storing geen grote storing is.

Opensource-software: Openbaarmakingen en disclaimers met betrekking tot GoPro's gebruik van
bepaalde opensource-software in haar producten zijn te vinden op gopro.com/support/open-source.



#‘ Voer gebruikte accu's af in overeenstemming met de lokale wetgeving.
4 Niet verbranden.
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Dit symbool betekent dat je product volgens de lokale wetten en regelgevingen
gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden weggegooid. Als dit product
het einde van de levensduur bereikt, dien je het naar een inzamelpunt te brengen
dat is aangewezen door de lokale autoriteiten. Sommige inzamelpunten accepteren
producten gratis. Afzonderlijke inzameling en recycling van als afval afgevoerde
apparatuur draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen en waarborgt dat

] de apparatuur wordt verwerkt op een manier die de volksgezondheid en het milieu
beschermt.

Hierbij verklaart GoPro, Inc. dat de radio-uitrusting van het type GoPro HERO8 Black
C € voldoet aan richtlijn radio-uitrusting 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op: gopro.com/help.
GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 VS
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Minchen, Duitsland

De GoPro HERO8 Black-camera (SPJB1) zendt uit op de frequentiebanden 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Het maximale vermogen dat wordt uitgezonden op deze frequentieband is EIRP 82,4 mW. De camera
zendt ook uit op de frequentiebanden 5,180 GHz - 5,825 GHz (behalve 5,35 GHz - 5,47 GHz). Het
maximale vermogen dat wordt uitgezonden op deze frequentiebanden is EIRP 79,4 mW. Hardwareversie
HEROB8 Black: DVT; softwareversie: HD8.01.00.12.00. Het gebruik van sommige of alle genoemde
frequentiebanden en vermogensniveaus wordt mogeljk beperkt door landspecifieke wet- en regelgeving

IC-voorschriften: Dit apparaat voldoet aan de RSS-normen van Innovation, Science and Economic
Development Canada voor van vergunning vrijgestelde apparatuur. Op het gebruik zijn de volgende twee
voorwaarden van tospassing: (1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en; (2) Dit apparaat
moet ontvangen interferentie accepteren, waaronder interferentie die een ongewenste werking van het
apparaat tot gevolg kan hebben.

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan de specificaties van de Canadese ICES-003. Canada: 5,150 GHz -
5,350 GHz, uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

De landcodeselectie is uitgeschakeld voor producten die in de VS of Canada zijn verkocht.

BELANGRIJKE OPMERKING:

Verklaring IC-stralingsblootstelling

Dit apparaat voldoet aan de SAR-limiet voor algemeen publiek/ongecontroleerde blootstelling in IC RSS-
102 en is getest overeenkomstig de mestmethoden en procedures in IEEE 1528.

ELEKTRISCHE SPECIFICATIES
BV ===15A

FCC-VERKLARING

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden
van toepassing: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en; (2) dit apparaat
moet ontvangen interferentie accepteren, waaronder interferentie die ongewenste werking tot gevolg
kan hebben.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een Klasse B digitaal apparaat,
overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te
bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een woonomgeving. Deze apparatuur genereert
radiofrequentie-energie en kan deze energie ook uitstralen. Als de apparatuur niet volgens de instructies
wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke interferentie in de radiocommunicatie veroorzaken.

Er is echter geen garantie dat interferentie niet in een bepaalde omgeving zal optreden. Als deze
apparatuur wel schadelijke interferentie in radio- of televisieontvangst veroorzaakt, wat kan worden
bepaald door de apparatuur uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aangespoord de interferentie aan de
hand van een van de volgende maatregelen te verhelpen:

Verander de richting van of verplaats de ontvangende antenne.

Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat deel uitmaakt van een andere groep dan het
stopcontact waarop de ontvanger is aangesloten.

Raadpleeg de winkelier of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

De meegeleverde afgeschermde USB-kabel moet met deze apparatuur worden gebruikt om aan de FCC-
limieten voor klasse B te voldoen.

Waar i ijzigi of i aan deze app: die niet zijn door de
partij die verantwoordelijk is voor naleving, kunnen ertoe leiden dat de gebruiker niet langer bevoegd
is om de apparatuur te bedienen.

RF-blootstellingsinformatie (SAR)

Dit apparaat is zodanig ontworpen en gefabriceerd dat het voldoet aan de blootstellingslimieten voor
RF-energie die zijn opgesteld door de Federal Communications Commission (FCC) in de Verenigde
Staten, Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED Canada) en de Europese Unie
en andere landen.

De FCC en IC hebben dit apparaat goedgekeurd:; alle genoemde SAR-niveaus voldoen aan de
richtlijnen van FCC en IC voor RF-blootstelling. SAR-informatie over dit apparaat is bekend bij de
FCC en IC en kan worden gevonden in de sectie Display Grant van www.fcc.gov/oet/ea/fccid nadat
u hebt gezocht op FCC ID: CNFSPJB1 en in de Industry Canada Radio Equipment List-database
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng na zoeken op 10193A-SPJB1.



Om informatie over regelgeving te vinden, veeg je naar beneden op de touchscreen van je camera en tik
je op Voorkeursinstellingen > Regionaal > Regelgeving.

TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA (SUOMI)

Kayttamalla tata tuotetta osoitat, etté olet tutustunut kayttéehtoihimme (gopro.com/terms) ja
tietosuojakaytantosmme (gopro.com/legal/privacy-policy) seka hyvaksynyt ne. Jos haluat lisatietoja
kameran ominaisuuksista ja asetuksista, lataa kayttoopas osoitteesta gopro.com/help.

Turvallisuuteen ja terveyteen littyvat ohjeet on merkitty oppaassa talla symbolilla. Lue
tésta oppaasta tarkeita ostamaasi tuotteita koskevia turvallisuus- ja terveysohjeita.

VAROITUS: Jos tuotetta ei maariteta, kayteta ja huolleta oikein, vakavan vamman,
kuoleman tai omaisuusvahingon riski voi kasvaa tai tuote tai sen lisdvarusteet voivat
vahingoittua. Noudata varovaisuutta, kun kaytat GoPro-kameraa. Huomioi aina
ympéristdsi, jotta onnettomuuksilta véltyttaisiin.

1. Lue nama ohjeet.

2. Pida nama ohjeet tallessa.

3. Noudata kaikkia varoituksia.

4. Seuraa kaikkia ohjeita.

5. Ala peita iimastointiaukkoja

6. Suojaa virtajohtoa niin, ettei sen padlle kavella ja ettei se ja4 puristuksiin, varsinkin pistokkeiden ja
pistorasioiden Iahelld ja kohdissa, joissa johto tulee laitteesta ulos.
Kéayta vain GoPron maarittamié liséosia ja lisdvarusteita.

8. lrrota laitteen virtajohto seindsta ukkosmyrkyn aikana tai jos laite on kayttamattomana pitkaan.

9. Asiantuntevan huoltohenkilokunnan on tehtéva kaikki huoltotoimenpiteet. Huolto on tehtava silloin

kun laite on vaurioitunut, esimerkiksi jos virtapistoke on vaurioitunut, laitteen paalle on kaatunut
nestettd, esineitd on pudonnut laitteen paalle tai laite ei toimi normaalisti tai on pudonnut,

KAMERAN TURVALLISUUS

sahkoiskusta tai tulipalosta aiheutuvan vakavan vamman tai kuoleman tai vahingoittaa

g VAROITUS: Seuraavien varotoimenpiteiden tekematta jattaminen voi aiheuttaa
GoPro-kameraa tai sahkovirralla toimivia lisévarusteita:

* Ala pudota, pura, avaa, murskaa, taivuta, pakota muodostaan, lapéise, revi, kayta
mikroaaltouunissa, havita polttamalla tai maalaa kameraa tai sahkovirralla toimivia
lisévarusteita.

* Ala aseta vieraita esineita mihinkaan kameran avoimeen osaan, kuten USB-porttiin

* Ala kéyta kameraa, jos se on haljennut, siing on reika tai vesivahinkoja tai se on
muulla tavalla vahingoittunut. Akun (seka kiintean etta irrotettavan) purkaminen tai
rei'ittaminen voi aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Al kéyta kameran kuivaamiseen ulkoista lamménléhdetts, kuten mikroaaltouunia tai
hiustenkuivaajaa.

Pida avotuli, kuten sytytetyt kynttilat, etaalla tuotteesta.

Kun kamera latautuu, &la koske liittimeen tai laturiin mérillé kasilla. Muuten vaarana
voi olla sahkoisku.

Muun verkkolaturin kuin GoPro-latauslaitteen kéyttd voi vahingoittaa GoPro-
kameran akkua ja aiheuttaa tulipalon tai vuodon. Kayta tuotteessa vain hyvaksyttya
virtaldhdetta, joka on paikallisten maaraysten mukainen (esimerkiksi UL, CSA, VDE
tai CCC).

GoPro-kameran objektiivi on lasia. Jos objektiivi rikkoutuu, valta lasinsirujen
aiheuttamia vammoja. Pid4 laite pois lasten ulottuvilta. Ota yhteyttd GoPron
asiakastukeen.

Lampotilakuvake ja viesti nakyvat kameran tilanaytolla, kun kamera kuumenee liikaa ja
sen on annettava jaahtya. Anna kameran jaahtya rauhassa, ennen kuin yritat kayttaa
sitd uudelleen. Al3 altista akulla varustettuja tuotteita liialliselle kuumuudelle (ala
esimerkiksi sailyta niita suorassa auringonvalossa tai tulen laheisyydessa).

GoPro-kameran kiinnitystapit saattavat kuumentua pitkaaikaisessa kaytossa. Sammuta
kamera ja anna sen jaahtya, ennen kuin yritat pitaa kameraa kiinni kiinnitystapeista.

HUOMIO: Sahkolaitteiden radiotaajuussateily voi haitata muiden sahkolaitteiden kayttoa ja aiheuttaa
toimintahairioita. Tuotteesi langattomat lahettimet ja séhkopiirit voivat hairitd muiden séhkoélaitteiden
toimintaa. Kun kaytat GoPro-tuotetta jonkin muun laitteen lahella, lue kyseisen laitteen turvallisuusohjeet.
Jos kameran kaytto on kiellettya tai se voi aiheuttaa hairi6ita, katkaise kamerasta virta

HUOMAUTUKSIA: Al altista kameraa tai akkua erittain matalalle tai korkealle lampétilalle. Matala tai
korkea lampatila voi lyhentaa akunkestoa tai estaa valiaikaisesti kameraa toimimasta. Kameran mikrofonit
on suunniteltu tallentamaan aani laadukkaasti monissa eri olosuhteissa. Kun Wi-Fi-yhteys on kaytossa,
mikrofonit voivat tallentaa hiljaista hairivaanta. Voit estaa naita hairivaania kuulumasta poistamalla Wi-Fi-
yhteyden kaytosta tallennuksen aikana. Kun kaytat GoPro-kameraa tai sen kiinnikkeita ja lisdvarusteita,
noudata kaikkia paikallisia lakeja, kuten yksityisyyden suojaa koskevia lakeja, jotka saattavat rajoittaa
kuvaamista tietyilla alueilla. Tuotemerkinta on akkulokerossa.



AKUN TURVALLISUUS

akkuja (myos litiumpolymeeriakkuja). Akun sopimattomasta kaytosta aiheutuva
akkunesteen vuotaminen, tulipalo, ylikuumeneminen tai réjahdys voi aiheuttaa vakavan
vamman, kuoleman tai omaisuusvahingon tai vahingoittaa tuotetta. Vuotava akkuneste
on sy6vyttavaa ja voi olla myrkyllista. Se voi polttaa ihoa ja silmid ja on haitallista nieltyna.
Jos akku vuotaa, irrota kaikki akut noudattamalla tuotteen asennusohjeita kaanteisessa
jarjestyksessa. Varo, ettei vuotanut neste paase kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa.
Jos akkuneste koskettaa ihoa tai vaatetta, huuhtele iho valittémasti vedelld. Ennen uusien
akkujen asentamista puhdista akkulokero huolellisesti kuivalla liinalla. Ehkaise vammat ja
varmista akun toiminta seuraavasti

g VAROITUS: Seuraavat varotoimenpiteet koskevat kaikkia tuotteita, joissa kaytetaan

* Pida akut poissa lasten ulottuvilta

* Ala pura, avaa tai revi akkuja.

* Alaoikosulje akkuja. Ala silyta akkuja laatikossa tai lokerossa siten, etta ne voivat
aiheuttaa toisilleen tai muiden metalliesineiden kanssa oikosulun.

Ala altista akkuja mekaanisille iskuille.

* Noudata akun ja laitteen plus- (+) ja miinusmerkintsja (-) ja varmista, etté laitetta
kaytetaan oikein.

* Ala kayta tuotteessa muita kuin tuotteessa kaytettavaksi tarkoitettuja akkuja.

* Ala yhdistele eri valmistajan, kapasiteetin, koon tai tyypin akkuja laitteessa.

* Pida akut puhtaina ja kuivina.

* Pyyhi akun navat puhtaalla kuivalla liinalla, jos ne likaantuvat.

* Akut on ladattava ennen kayttoa. Kayta aina oikeaa laturia ja katso latausohjeet
valmistajan ohjeista tai laitteen kayttdoppaasta.

* Ala jata akkua latautumaan pitkaksi aikaa, kun sité ei kayteta.

* Akkujen suorituskyky on paras tavallisessa huonelampétilassa 20°C + 5°C.

* Kun akkua ei kéyteta, irrota se laitteesta, jos se on mahdollista.

* Kayta vain aitoja GoPro-akkuja.

RAJOITETTU TAKUU

GoPron kaytantona on myontaa takuu vain valtuutetuilta GoPro-jalleenmyyijilta ostetuille tuotteille
ja vain, mikali mukana esitetaan kuitti tai ostotosite. Jos GoPro-tuote ostetaan valtuuttamattomalta
jélleenmyyjalta tai jos alkuperdinen tehtaan sarjanumero on poistettu tai jos sitd on sotkettu tai
muutettu, GoPro-tuotetakuu ei ole voimassa. GoPro takaa, ettei tuotteessa iimene tavallisessa
kéytosséa materiaaleista tai tyon laadusta aiheutuvia vikoja yhden (1) vuoden kuluessa sen alkuperaisesta
ostopaivasta. Vian ilmetessa pyyda apua GoPron asiakastuesta (gopro.com/help). GoPron ainoa
velvoite taman takuun mukaan on sen oman valinnan mukaan korjata tai vaihtaa tuote. Taméa takuu
el koske tuotteita, jotka ovat vioittuneet vaarinkayton, onnettomuuden tai normaalin kulumisen
vuoksi. Tama tai mikaan muu takuu ei myoskaan kata vikoja, jotka aiheutuvat muiden kuin GoPron
akkujen, virtajohtojen tai muiden latauslisalaitteiden tai laitteiden kaytosta. KAIKKI EPASUORAT

TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN
OVAT VOIMASSA TAMAN TAKUUN VOIMASSAOLON AJAN. GOPRO KIELTAA KAIKKI MUUT
SUORAT TAI EPASUORAT TAKUUT TAI EHDOT. SIINA MAARIN KUIN LAKI EI SITA KIELLA, GOPRO
EI MISSAAN TAPAUKSESSA OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN TIETOJEN, TULOJEN TAI
TUOTON MENETYKSESTA TAI MISTAAN ERITYISESTA, SATUNNAISESTA, EPASUORASTA,
SEURAAMUKSELLISESTA TAI RANKAISEVASTA VAHINGOSTA, TAPAHTUI SE MITEN TAHANSA,
JOKALITTYY TUOTTEEN KAYTTOON TAI KYVYTTOMYYTEEN KAYTTAA SITA TAI AIHEUTUU
NIISTA, VAIKKA GOPROLLE OLISI KERROTTU TALLAISEN VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA.
GOPRON KORVAUSVELVOLLISUUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA YLITA TUOTTEESTA MAKSETTUA
SUMMAA. Jotkin tuomioistuimet eivat salli rajoituksia epasuoran takuun kestoon tai satunnaisten

tai seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista tai rajoituksia, joten edella mainitut rajoitukset tai
poissulkemiset eivat ehka koske sinua. Tama takuu antaa sinulle maarattyja laillisia oikeuksia, ja sinulla
saattaa lisaksi olla muita oikeuksia, jotka vaihtelevat toimivalta-alueittain.

Euroopan unionin kuluttajat: GoPro my6ntéa takuun kahden (2) vuoden ajaksi kyseessé olevan GoPro-
tuotteen alkuperaisesta ostopaivasta, seka rajoitetun valmistajan takuun loppukayttajalle iimaiseksi. Tama
ei rajoita mitaan kuluttajaoikeuksia, joita sinulla on paikallislakien mukaisesti. Sen sijaan se antaa sinulle
liséoikeuksia. Takuuta koskevat seuraavat saannot ja ehdot. GoPro takaa, ettei GoPro-tuotteessasi
imene normaalissa kéyt6ssa materiaalista tai tyén laadusta aiheutuvia vikoja kahden (2) vuoden kuluessa
alkuperaisesta ostopaivasta edellyttaen, etta tuotetta on kaytetty kyseessa olevan GoPro-laitteen
kayttooppaan ohjeiden mukaisesti (gopro.com/help). Vian iimetessa pyyda apua GoPron asiakastuesta
(gopro.com/help) ja valmistaudu esittaméaan alkuperainen ostotodistus. GoPron ainoa velvoite tdman
takuun mukaan on oman harkintansa mukaan korjata tai vaihtaa viallinen tuote. Tama takuu ei koske
tuotteita, jotka ovat vioittuneet vaarinkayton, onnettomuuden tai normaalin kulumisen vuoksi.

Australian kuluttajat: GoPron rajoitettu takuu on liséetu jo kéytettavissasi oleville muille oikeuksille

ja oikeussuojakeinoille. Tuotteitamme koskevat takuut, joita ei ole mahdollista sulkea pois Australian
kuluttajalain mukaan. Sinulla on oikeus korvaavaan tuotteeseen tai hyvitykseen merkittavan vian vuoksi,
seka korvauksiin muista kohtuullisesti ennakoitavista menetyksista tai vaurioista. Sinulla on lisaksi oikeus
korjauttaa tai vaihtaa tuote, jos sen laatu ei ole hyvéksyttava ja jos vika ei ole merkittéva.

Avoimen lahdekoodin ohjelmisto: Tiedonannot ja vastuuvapautuslausekkeet, jotka
koskevat avoimen lahdekoodin ohjelmistojen kayttéa GoPron tuotteissa, ovat saatavilla
osoitteessa gopro.com/support/open-source.

maarayksia noudattaen.
Ala havita polttamalla.

#‘ Havita kaikki kaytetyt akut asianmukaisesti ja paikallisia lakeja ja

AR



Symboli tarkoittaa, etta paikallisten lakien ja maaraysten mukaan tuote on

héavitettava erillaan kotitalousjatteista. Kun tuote saavuttaa elinkaarensa paan,

vie se paikallisviranomaisten osoittamaan kerdyspisteeseen. Tietyt kerdyspisteet

ottavat tuotteet vastaan ilmaiseksi. Tuotteen erillinen kerays ja kierratys havityksen

yhteydessa auttaa sagstamaan luonnonvaroja ja takaa, etta tuote kierratetaan tavalla,
_ joka ei vaaranna ihmisten terveytta ja luontoa.

GoPro taten ilmoittaa, ettda GoPro HERO8 Black radiolaitetyyppi tayttaa direktiivin
c € 2014/53/EU. Taysi teksti EU-vaatimustenmukaisuusilmoituksesta on saatavana
osoitteessa gopro.com/help.
GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402 USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen, Saksa.

GoPro HEROB8 Black -kamera (SPJB1) lahettaa 2,400-2,4835 GHz:n taajuusalueilla. Tall4 taajuusalueella
lahetettava maksimiteho on EIRP 82,4 mW. Laite lahettaa myds 5,180-5,825 GHz:n taajuusalueilla
(lukuun ottamatta aluetta 5,35-5,47 GHz). Télla taajuusalueella lahetettava maksimiteho on

EIRP 79,4 mW. HERO8 Blackin laitteistoversio: DVT; Ohjelmistoversio: HD8.01.00.12.00. Maakohtaiset
saannot ja saadokset voivat rajoittaa joidenkin tai kaikkien ilmoitettujen taajuusalueiden ja tehotasojen
kayttamista.

IC-si kset: Tama laite on Innovation, Science and Economic Development Canadan lisenssivapaiden
RSS-standardien mukainen. Toimintaa koskevat seuraavat ehdot: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa hairi6ita
ja (2) taman laitteen on siedettéva kaikki saadut hairiét — mukaan lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa
laitteen epétoivottua toimintaa.

Tama luokan B digitaalilaite tayttaa kanadalaisen standardin ICES-003. Kanada: 5,150 GHz-5,350 GHz,
vain sisakayttoon.

Maakoodin valinta ei ole kaytossa tuotteissa, joita myydaan Yhdysvalloissa tai Kanadassa

TARKEA HUOMAUTUS:

IC:n séteilylle altistumista koskeva lausunto

Tama EUT noudattaa SAR-ehtoja koskien IC RSS-102 -méarityksen yleista vaeston / hallitsemattomia
altistusrajoja, ja laite on testattu kayttaen IEEE 1528 -suosituksessa maaritettyja mittaustapoja

ja -menettelyja.

SAHKOLUOKITUKSET5 V
5V 5A

FCC-LAUSUNTO

Tama laite on FCC-saantojen osan 15 mukainen. Toimintaa koskevat seuraavat ehdot: (1) Tama laite ei
saa aiheuttaa haitallisia hairioita, ja (2) taman laitteen on siedettava kaikki saadut hairit, mukaan lukien
hairiét, jotka voivat haitata laitteen toimintaa.

HUOM. Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttavan luokan B digitaalilaitteen rajoitukset,
FCC-saantojen osan 15 mukaisesti. Naiden rajoitusten on tarkoitus antaa kohtuullinen suoja haitallisia
hairisita vastaan asuinalueelle asennettuna. Tamé laitteisto tuottaa (ja siitd voi sateills) radiotaajuista
energiaa. Mikali sita ei asenneta ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairiita
radioliikenteeseen.

Emme voi taata, ettei hairidita tapahtuisi jossain yksittaisessé laitteessa. Jos tama laitteisto aiheuttaa
haitallisia hairicita radio- tai televisiovastaanottoon, mika voidaan maarittaa kytkemalla ja katkaisemalla
laitteen virta, kayttajaa kehotetaan kokeilemaan hairididen korjausta yhdella tai useammalla seuraavista
toimenpiteista:

« Muuta antennivastaanottimen asentoa tai aseta se eri paikkaan.

Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

Yhdist4 laite sahképistorasiaan, joka kuuluu eri piiriin kuin vastaanotin.

Pyyda apua jélleenmyyjélta tai kokeneelta radio-/ TV-teknikolta.

Mukana toimitettua suojattua USB-johtoa on kaytettava taman yksikon kanssa luokan B FCC-rajojen
noudattamisen varmistamiseksi.

Varoitus: Muut kuin il i olevan tahon erityisesti hyvaksymat
tai ifil iot voivat mitatoida kayttajan oi kayttaa laitetta.

RF-altistumistiedot (SAR)

Tama laite on suunniteltu ja valmistettu noudattamaan Yhdysvaltojen Federal Communications
Commissionin (FCC), Innovation, Science and Economic Development Canadan (ISED Canada),
Euroopan unionin ja muiden maiden maarittamia RF-energialle altistumisen rajoituksia.

FCC ja IC ovat myontaneet laitevaltuutuksen talle laitteelle, ja sen kaikkien raportoitujen SAR-tasojen
on arvioitu olevan FCC:n ja IC:n radiotaajuisen altistumisohjeiden mukaisia. Tata laitetta koskevat SAR-
tiedot ovat rekisterdityind FCC:lla ja IC:Il4 ja ne ovat saatavana osoitteessa www.fcc.gov/oet/ea/fccid
kohdassa Display Grant hakemalla FCC:n tunnuksella: CNFSPJB1 ja Industry Canadan Radio Equipment
List -tietokannassa osoitteessa http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng
tunnuksella 10193A-SPJB1.

Naet saadostiedot pyyhkaisemalla kameran kosketusnayttoa alas ja valitsemalla kohdan Preferences
(Asetukset) > Regional (Alue) > Regulatory (Saadokset).



WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE PRODUKTU | BEZPIECZENSTWA (POLSKI)

Korzystajac z niniejszego produktu, potwierdzasz przeczytanie naszych Warunkéw uzytkowania
(gopro.com/terms) i Polityki prywatnosci (gopro.com/legal/privacy-policy) oraz wyrazenie na
nie zgody. Szczegoétowe informacje na temat funkcji i ustawien kamery znajduja sig w podreczniku
uzytkownika, ktory mozna pobrac ze strony gopro.com/help.

g Ten symbol okresla w niniejszym przewodniku komunikaty BHP. Zapoznaj sig z trescig
przewodnika, aby uzyska¢ wazne informacje BHP dotyczace zakupionego produktu.

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe konfigurowanie, uzytkowanie i konserwacja produktu
moga zwigkszyé ryzyko powaznego urazu, $mierci, zniszczenia mienia lub uszkodzenia

A produktu badz powigzanych akcesoriow. Zachowaj ostroznosc, korzystajac z kamery
GoPro w ramach aktywnego stylu zycia. Zawsze miej na uwadze otoczenie, aby nie zrani¢

siebie lub innych osob.

Zapoznaj sig z niniejszymi instrukcjami.

. Zachowaj niniejsze instrukcije

. Miej na uwadze wszystkie ostrzezenia.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

[ R N N

. Zabezpiecz przewod zasilajacy przed przydepnigciem lub przytrzasnigciem, w szczegélnosci w
poblizu wtyczek, gniazd i wyj$¢ z urzadzenia.
Uzywaj wytgcznie dodatkéw i akcesoridw wskazanych przez firme GoPro.
8. Odfacz urzadzenie od gniazda zasilania podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

©

. Wszelkie czynnosci serwisowe zlecaj wi 'emu personelowi ser 1. Serwisowanie
jest konieczne w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia, tj. uszkodzenia wtyczki, wylania
cieczy lub upuszczenia twardego przedmiotu na urzadzenie, nieprawidtowego dziatania badz
upuszczenia urzadzenia.

KAMERA | BEZPIECZENSTWO

do powaznego urazu lub $mierci wskutek porazenia pradem, pozaru, badz tez

g OSTRZEZENIE! Niezastosowanie ponizszych srodkow ostroznosci moze doprowadzié
uszkodzenia kamery GoPro lub zasilanych pradem akcesoriow:

* Unikaj upuszczania, demontazu, otwierania, zgniatania, wyginania, odksztatcania,
przebijania, nadtamywania, wkfadania do kuchenki mikrofalowej, podgrzewaj nad
otwartym ogniem i malowania kamery lub zasilanych pradem akcesoriow.

* Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw do jakichkolwiek otworéw (takich jak port USB) kamery.

* Nie uzywaj kamery, je$li jest uszkodzona (na przykfad peknigta, przebita lub
uszkodzona przez wodg). Rozmontowanie lub przebicie akumulatora (zintegrowanego
lub wymiennego) moze skutkowa¢ wybuchem lub pozarem.

Nie susz kamery przy uzyciu zewngtrznych zrodet ciepfa, takich jak kuchenka
mikrofalowa lub suszarka do wiosow.

Nie umieszczaj na produkcie lub w jego poblizu Zrédet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

Podczas tadowania kamery nie dotykaj wtyczki ani tadowarki mokrymi dtorimi.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznoéci moze prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

Uzywanie tadowarki $ciennej innej niz tadowarka $cienna GoPro moze spowodowac
uszkodzenie akumulatora kamery GoPro, a w konsekwencji pozar lub wyciek ptynu

z akumulatora. W potaczeniu z produktem nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilacza
zatwierdzonego przez odpowiednia agencje, ktéry jest zgodny z lokalnymi przepisami
(np. UL, CSA, VDE, CCC).

Obiektywy kamery GoPro sg wykonane ze szkta. W przypadku sttuczenia kamery
zachowaj ostrozno$c¢, aby uniknaé obrazen ciata od odtamkow szkta. Kamerg
przechowuj poza zasiggiem dzieci. Skontaktuj si¢ z pomoca techniczna firmy GoPro.

Ikona termometru oraz komunikat pojawiajq si¢ na ekranie stanu kamery, gdy
urzgdzenie za bardzo sig nagrzeje i musi ostygna¢. Wystarczy odfozy¢ kamerg do
ostygnigcia przed ponownym uzyciem. Nie nalezy wystawia¢ produktow zawierajacych
akumulatory na dziatanie wysokich temperatur (spowodowanych np. bezposrednim
nastonecznieniem, pozarem lub podobnymi).

Stupki montazowe kamery GoPro moga sie nagrzewac przy dtugim uzytkowaniu.
Przez umieszczeniem kamery w stupkach montazowych wylacz j | poczekaj az jej
temperatura spadnie.

PRZESTROGA! Emisja czestotliwo$ci radiowych generowanych przez urzadzenia elektroniczne

moze niekorzystnie wptywaé na dziatanie innych urzadzen elektronicznych, powodujac ich awarie.
Bezprzewodowe nadajniki i obwody elektroniczne w produkcie moga by¢ przyczyna zaktécen w innych
urzgdzeniach elektronicznych. W przypadku uzywania produktéw GoPro w poblizu innego urzgdzenia
zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi w instrukcji tego urzadzenia.
Wytacz kamere, gdy jej uzywanie jest zabronione lub moze powodowa¢ zaktocenia.

UWAGI! Nie narazaj kamery ani akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur.
Niska lub wysoka temperatura otoczenia moze skroci¢ zywotno$¢ akumulatora lub spowodowac
nieprawidtowe dziatanie kamery przez pewien czas. Mikrofony w kamerze zaprojektowano w taki
sposob, aby zapewni¢ optymalne nagrywanie dzwigku w réznych srodowiskach. Gdy wigczona jest

sie¢ bezprzewodowa, mikrofony moga wychwytywac i nagrywac szumy niskiego poziomu. Aby temu
zapobiec, podczas nagrywania wytgcz sie¢ bezprzewodows. Podczas uzywania kamery GoPro oraz
przeznaczonych do niej uchwytéw i akcesoriéw przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw, a w
szczegolnoéci przepisdéw dotyczacych prywatnosci, ktére moga zabrania¢ nagrywania filméw na
pewnych obszarach. Etykieta produktu znajduje sie w komorze akumulatora.



BEZPIECZENSTWO AKUMULATOROW

za pomocg akumulatoréw, w tym akumulatoréw litowo-polimerowych. Nieprawidiowe
uzycie akumulatorow moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci uzytkownika,
uszkodzenia mienia, produktu badz jego akcesoriow wskutek wycieku ptynu z
akumulatora, jak rowniez z powodu pozaru, przegrzania lub wybuchu. Wyciekajgcy

z akumulatora ptyn ma wiasciwosci zrgce i moze by¢ toksyczny. Moze powodowac
oparzenia skéry i oczu. Jest szkodliwy po potknigciu. W przypadku wycieku z akumulatora
wyjmij wszystkie akumulatory, wykonujgc w odwrotnej kolejno$ci czynnosci zwigzane z
instalacja niniejszego produktu i uwazajgc, aby wyciekajgcy ptyn nie znalazt si¢ na skorze
ani odziezy. Jesli dojdzie do kontaktu ptynu ze skérg lub ubraniem, natychmiast optucz
to migjsce woda. Przed instalacja nowych akumulatoréw dokiadnie wytrzyj komore
akumulatoréw sucha $ciereczka. Aby ograniczyé ryzyko urazu i zapewni¢ prawidfowe
dziatanie akumulatoréw, przestrzegaj ponizszych wskazowek:

g OSTRZEZENIE! Ponizsze $rodki ostroznosci dotycza wszystkich produktow zasilanych

* Akumulatory przechowuj poza zasiggiem dzieci.

* Nie rozmontowuj, nie otwieraj ani nie nadtamuj akumulatoréw badz ogniw.

* Nie wywotuj zwarcia w akumulatorze. Nie przechowuj akumulatoréw w pudetku lub w
szufladzie, gdzie ich wzajemny kontakt lub kontakt z innymi metalowymi przedmiotami
moze doprowadzi¢ do zwarcia.

* Nie narazaj akumulatoréw na wstrzasy mechaniczne.

* Przestrzegaj oznaczen plus (+) i minus (=) umieszczonych na akumulatorze i sprzecie,
aby zapewni¢ jego prawidtowe uzytkowanie.

* Nie uzywaj akumulatoréw ani ogniw, ktérych nie zaprojektowano pod katem
uzytkowania z produktem.

«  Nie stosuj w urzadzeniu ogniw réznych producentéw, o réznej pojemnosci, rozmiarze
lub typie.

* Akumulatory muszg by¢ zawsze czyste i suche.

* W przypadku zabrudzenia przetrzyj styki akumulatora czysta, sucha szmatka.

* Przed uzyciem konieczne jest natadowanie akumulatoréw. Zawsze uzywaj
odpowiedniej fadowarki i przestrzegaj instrukcji producenta lub wskazéwek
dotyczacych prawidtowego tadowania podanych w podreczniku dotgczonym
do sprzetu.

Nie przedtuzaj niepotrzebnie tadowania akumulatora, jesli urzadzenie nie

bedzie uzywane.

* Akumulatory osiggaja najwyzsza wydajno$¢, gdy sa uzytkowane w normalnej
temperaturze pokojowej 20°C + 5°C.

«  Gdy to mozliwe, wyjmuj akumulator z komory nieuzywanego sprzetu.

* Uzywaj wytgcznie oryginalnych akumulatorow GoPro.

OGRANICZONA GWARANCJA

Firma GoPro honoruje wytgcznie gwarancje na produkty zakupione u uprawnionego posrednika
handlowego firmy GoPro. Wymagany jest paragon lub dowéd zakupu. W przypadku zakupu produktu
GoPro u nieautoryzowanego sprzedawcy lub usunigcia, zniszczenia badz modyfikacji oryginalnego
numeru seryjnego gwarancja na produkt zostanie uznana za niewazna. Firma GoPro gwarantuje, ze
przez okres jednego (1) roku od pierwotnej daty zakupu produkt bedzie wolny od wad materiatowych

i wykonawczych w warunkach normalnej eksploatacii. W razie wystgpienia wady prosimy o kontakt

z dziatem obstugi klienta firmy GoPro (gopro.com/help). Wytacznym zobowigzaniem firmy GoPro

w ramach niniejszej gwaranciji jest naprawa badz wymiana produktu (wedtug uznania firmy GoPro).
Niniejsza gwarancja nie odnosi sie do produktéw uszkodzonych w wyniku niewfasciwego uzytkowania,
wypadku lub normalnego zuzycia. Uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu z akumulatorami,
przewodami zasilajacymi lub akcesoriami i urzadzeniami firmy innej niz GoPro réwniez nie sg objete
niniejszg gwarancja. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE CZASEM TRWANIA NINIEJSZEJ
GWARANCJI. FIRMA GOPRO ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
GWARANCJI BADZ POSTANOWIEN. W ZAKRESIE, NA JAKI POZWALAJA PRZEPISY PRAWA, FIRMA
GOPRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, PRZYCHODOW LUB ZYSKOW,
ZA SZKODY SPECJALNE, POSREDNIE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB ZADOSCUCZYNIENIE,

W JAKIKOLWIEK SPOSOB SPOWODOWANE, POWSTALE LUB ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM

LUB NIEUMIEJETNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTU, NAWET JESLI FIRMA GOPRO ZOSTALA
UPRZEDZONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY GOPRO NIE PRZEKROCZY KWOTY ZAPLACONEJ ZA PRODUKT. W
przypadku niektérych jurysdykcii nie jest dozwolone ograniczenie okresu obowigzywania dorozumianej
gwarancjl badz wykluczenie lub ograniczenie szkéd przypadkowych lub wynikowych, diatego powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania wobec danego uzytkownika. Ninigjsza
gwarancja przyznaje uzytkownikowi okreslone uprawnienia. W zaleznosci od jurysdykcji moze on mie¢
takze inne prawa.

Konsumenci z Unii Europejskiej. Firma GoPro udziela klientowi koricowemu na okres dwoch (2) lat od
pierwotnej daty zakupu danego produktu GoPro bezpfatnej, ograniczonej gwarancji producenta. Nie
ogranicza ona zadnych praw konsumenta wynikajacych z przepiséw konsumenckich, lecz przyznaje
uzytkownikowi dodatkowe prawa. Gwarancja podlega ponizszym warunkom i postanowieniom. Firma
GoPro gwarantuje, ze przez okres dwoch (2) lat od pierwotnej daty zakupu produkt GoPro bedzie wolny
od wad materiatowych i produkeyjnych w warunkach normalnej eksploataciji, pod warunkiem ze bedzie
uzywany zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w odpowiednim podreczniku uzytkownika produktu
GoPro (gopro.com/help). W razie wystapienia wady prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta firmy
GoPro (gopro.com/help) w celu uzyskania pomocy. Prosimy pamigta¢ o koniecznoéci przedstawienia
oryginalnego dowodu zakupu. Wytacznym zobowigzaniem firmy GoPro w ramach niniejszej gwarancji jest
naprawa badz wymiana wadliwego produktu (wedtug uznania firmy GoPro). Niniejsza gwarancja nie odnosi
sie do produktéw ¢ weh w wyniku T $ uzytkowania, wypadku lub normalnego zuzycia.

Konsumenci z Australii. Korzysci dla uzytkownika wynikajgce z limitowanej gwaranciji firmy GoPro
stanowig rozszerzenie innych przystugujgcych mu praw i form zado$c¢uczynienia. Produkty firmy
GoPro sg dostarczane z gwarancjami, ktére nie moga by¢ wykluczone w ramach praw konsumenta



obowigzujacych w Australii. Uzytkownik jest uprawniony do wymiany towaru lub zwrotu pieniedzy w
przypadku powaznej usterki, a takze do odszkodowania z tytutu innych, przewidywalnych w rozsadnych
granicach strat lub szkod. Uzytkownik jest takze uprawniony do naprawy lub wymiany produktu, jezeli
jakoé¢ artykutu nie jest zadowalajgca, a usterka nie zostanie uznana za powazna.

Oprogramowanie typu open source. Postanowienia dotyczace ujawniania informacji oraz zrzekania si¢
odpowiedzialnosci w razie wykorzystania przez firme GoPro oprogramowania typu open source w swoich
produktach mozna znalez¢ na stronie gopro.com/support/open-source.

» ‘ Zuzyte akumulatory powinny zosta¢ zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.
f Nie spalac.

EEBREE

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produkt nie
powinien by¢ wyrzucany do pojemnikéw przeznaczonych na odpady z gospodarstw
domowych. Po uptywie okresu eksploataciji produkt nalezy dostarczy¢ do punktu
odbioru odpadéw wskazanego przez lokalne wiadze. W niektorych takich punktach
produkty sg przyjmowane bezpfatnie. Segregacja odpadéw i recykling produktéw po
zakoriczeniu ich eksploatacji pomagajg chroni¢ zasoby naturalne oraz gwarantujg, ze

B 1;izacia zostanie przeprowadzona w sposob bezpieczny dla srodowiska | zdrowia
ludzi.

Niniejszym firma GoPro, Inc. deklaruje, ze urzadzenie radiowe GoPro HERO8
Black jest zgodne z Dyrektywa dotyczgcg urzadzen radiowych 2014/53/EU. Petny
tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest dostepny pod adresem internetowym:
gopro.com/help.

GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Monachium, Niemcy

Kamera GoPro HERO8 Black (SPJB1) nadaje na czgstotliwosciach 2,400-2,4835 GHz. Maksymalna

moc transmitowana w tym pasmie czgstotliwosci to 82,4 mW EIRP. Urzadzenie nadaje takze w pasmie
czestotliwosci 5,180-5,825 GHz (z wytaczeniem 5,35-5,47 GHz). Maksymalna moc transmitowana w
tym pa$mie czestotliwosci to 79,4 mW EIRP. Wersja sprzetu HERO8 Black: DVT, wersja oprogramowania:
HD8.01.00.12.00. Krajowe zasady i przepisy moga zabrania¢ albo ogranicza¢ korzystanie z niektérych lub
wszystkich wymienionych pasm czestotliwo$ci i pozioméw mocy.

Przepisy IC. Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami kanadyjskiego Ministerstwa Innowacji, Nauki i
Rozwoju dotyczgcymi sprzetu radiowego niewymagajgcego zezwolenia. Dziatanie okreélajg nastgpujace
dwa warunki: (1) to urzadzenie nie moze wywotywac zaktocen oraz (2) musi by¢ odporne na zaktécenia, a
w szczegolnosci na zaktécenia mogace po ¢jegor e dziatanie.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003. Kanada: 5,150 GHz-5,350 GHz,
wyfacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

W przypadku urzadzen dostarczanych na rynki Stanéw Zjednoczonych i Kanady funkcja wyboru kodu
kraju jest wytaczona.

WAZNA UWAGA!

Oswiadczenie organizacji IC dot. narazenia na promieniowanie

To testowane urzadzenie jest zgodne z wartosciami wspotozynnika SAR odpowiadajacymi ogélnym
ograniczeniom przewidzianym dla ludnosci / niekontrolowanego narazenia zawartym w normie IC RSS-
102 i byto testowane zgodnie z metodami pomiaru i procedurami okreslonymi w normie IEEE 1528.

PARAMETRY ELEKTRYCZNE
5V===15A

OSWIADCZENIE FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czgsci 15 przepiséw FCC. Dziatanie
okreslaja nastepujgce dwa warunki: (1) to urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zaktocen oraz
(2) musi by¢ odporne na zakiécenia zewnetrzne, a w szczegdlnosci na zaklécenia mogace powodowad
niepozadane dziatanie.

UWAGA! Ten sprzet zostat poddany testom i uznano go za zgodny z ograniczeniami dotyczacymi
urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z zapisami w czeéci 15 zasad FCC. Ograniczenia te wprowadzono
w celu zapewnienia niezbgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach montowanych w
budynkach mieszkalnych. Ten sprzet generuje i moze emitowac energig o czestotliwosciach radiowych,
o w przypadku instalacii | uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze powodowaé szkodliwe
zaktocenia komunikaciji radiowej

Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaki6cenia nie wystapia w przypadku konkretnej instalacji. Jesli ten
sprzet powoduje szkodliwe zakiécenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzié
po jego wytaczeniu i wigczeniu, uzytkownik powinien zmniejszy¢ skalg zaktocen, podejmujac co najmniej
jeden z nastepujacych érodkéw zaradczych:

* zmiana orientacji lub przestawienie anteny odbiorczej;

* zwigkszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem;

* podfaczenie sprzgtu do gniazda na obwodzie innym niz ten, do ktérego podfaczono odbiornik;

* konsultacja ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z ograniczeniami FCC klasy B, z tym urzadzeniem nalezy uzywa¢ dostarczonego
ekranowanego kabla USB

Ostrzezenie! Zmiany lub modyfikacje wprowadzone w tym urzadzeniu, na ktére podmiot
odpowiedzialny za zgodno$¢ nie udzielit wyrazniej zgody, moga spowodowac utrate przez
zy ika prawa do i ia sie tym sprzetem.

Informacje na temat ji na fale radiowe (1 6 ik SAR)

Niniejsze urzadzenie opracowano i wyprodukowano z uwzglednieniem limitéw narazenia na energig
fal radiowych okreslonych przez Federalng Komisje ds. Komunikacji (FCC) Stanéw Zjednoczonych,
kanadyjskie Ministerstwo Innowacji, Nauki i Rozwoju (ISED Canada) i Unig Europejska oraz inne kraje.



FCC i IC udzielity zezwolenia dotyczacego tego urzadzenia, w ktorym uwzgledniono wszystkie zgloszone
poziomy SAR oszacowane zgodnie z wytycznymi FCC i IC dotyczacymi narazenia na czgstotliwosci
radiowe. Informacje na temat SAR w przypadku tego urzadzenia znajduja sie w ewidencji FCC oraz

IC. Mozna je znalez¢ w sekgji ,Display Grant” w witrynie www.fcc.gov/oet/ea/fecid (po wyszukaniu g

BE3OMACHAS SKCMNYATALINS KAMEPbI

MPEAYNPEXAEHUE. HecobniogeHue cnegyiolmx Mep npeaocTopoxXHOCTM MOXeT
NPUBECTY K CEPbE3HbIM TPaBMaM MW NeTaNbHOMY UCXOAY B pe3ynbTaTe NopaxeHUs
3/1€KTPUYECKMM TOKOM, OXapy, NOBPeXAEHMIO KaMepbl Mm akceccyapos GoPro ¢
AKTMBHLIM NUTaHEM:

identyfikatora FCC: CNFSPJB1) oraz w bazie danych Industry Canada Radio Equipment List dostepnej
pod adresem http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng (po wyszukaniu
identyfikatora 10193A-SPJB1).

3anpewjaeTcs POHATh, pa3bupats, BCKPbIBaTH, 0MaTh, CrGaTh, AEGOPMIPOBATH,
NpOTHIKaTh, U3MeNbYaTh, NOMELLATh B MUKDOBONHOBYK) Nevb, NOAXMraTb 1
OKpalMBaTh Kamepy 1 akceccyapsl C akTUBHbLIM NATaHNEM.

Aby zapoznac¢ sig z informacjami dotyczgcymi przepiséw, przesur w dét na ekranie dotykowym kamery, a
nastepnie dotknij Preferences > Regional > Regulatory (Preferencje > Regionalne > Przepisy).

3anpeujaeTca BCTaBNATL B OTBEPCTUAA Kamepsl (Hanpumep, 8 nopt USB)

BAXHbIE CBEAEHWA OB YCTPOWCTBE U TEXHUKE BE30MACHOCTY (PYCCKUI) NOCTOPOHHME NPeAMETHI

Monb3ysce 3TVM U3gennem, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO MPOUNTANN 1 COMNACHBI C HAWMMIA «YCIOBUAMN
1CNoNb30BaH1s» (gopro.com/terms) v «[10ANTUKON KOHGUAEHLMANLHOCTI» (gopro.com/legal/privacy-
policy). bonee Noapo6Hele CBeAEHNS O DYHKLUSIX U HACTPOITKAX KaMePbl MOXHO MO YT, 3arpy3uB
PYKOBOACTBO N0/b30BaTeNA N0 agpecy gopro.com/help.

3anpewaeTcs UCnoNb30BaTh KaMepy, eC/M OHa NOBPEXAEHa, HanpuUMep e
YCTPOICTBO pPackononock, 66110 NPOTKHYTO MK NOBPEeXAeHO BOAON. Pasbopka unu
npoKanbiBaHie akkyMysITOpa (Kak CbeMHOrO, Tak 1 BCTPOEHHOTO) MOXET NPUBECTM K
B3pbIBY MV NOXaPpy.

He nbiTaiiTech BLICYWMTS KaMEPY C MOMOULBH0 BHEWHENO MCTOYHMKE Ternna, HanpuMep
MUKPOBONHOBOW Neyn nan dpeHa.

11 6€30NMaCcHOi 3KCMYaTaLnn. BHUMATENLHO NPOUTITE 3TO PYKOBOACTBO M0 OXpaHe
3410pOBbst 1 6€30NACHOI IKCMAYaTaL MM NPUOBPETEHHOTO MPOAYKTA.

g 3TUM CUMBONOM B AAHHOM PYKOBOACTBE 0603HAYAKTCS COOBILEHNs 06 OXpaHe 340p0BbA

He ycTaHaBAnBaiiTe Ha yCTPOMCTBO MAM PAAOM C HUM UCTOUHUKI OTKPLITOMO OFHS,
Takue Kak ropsiujne ceeuu.

A

LI N N

NPEAYNPEXAEHWME. HecobniogeHne MHCTPyKUMiA No 3kCnAyaTauum, HacTpolike n
YXOAY 33 JaHHbIM IPOAYKTOM MOXET YBENNUNTb PUCK NONYHEHIS CePbE3HbIX TPABM,
NETanbHOTO UCX0A3, yuep6a ANs MyLLeCTBa UM NOBPEXALHIS N3AeNns
BCTIOMOraTelbHOro 060pyA0BaHNS. ByabTe 0CTOPOXHEI, UCMONL3YA kamepy GoPro Bo
BPEMS akTMBHbIX MEPONPUATIN. Beeraa yuuTuiBaiiTe OKpyXatoLjyio 06CTaHOBKY BO
n36exaHue TpaBMUPOBAHNS Ce6A 1 APYrX

MpoyuTaiiTe NHCTPYKUMN

CoXpaHmTE MHCTPYKLMA.

Q6paTuTe BHUMaHMe Ha NpeaynpexaeHns.
Cnepyiite BCeM MHCTPYKLMAM

He 6/10KipyiiTe BEHTUNSUMOHHbIE 0TBEPCTUS!

He HacTynaiite Ha kabenb NUTaHWs W He AonycKaiiTe ero nepeTupaHns, B 0C06eHHOCTI B paiioHe

LTeKepoB, 3NeKTPUYECKNX PO3ETOK U MECT BbIXOAA U3 YCTPORACTB.

Vicnonb3yiiTe ToNbKO KOMMEKTYIOWME 11 JONONHUTEbHbIE aKCCCYapbl, Yka3aHHble GoPro.

OTkNKOYaliTe YCTPOACTBO BO BPEMSA IPO3bI 1 TOTA, KOTAA OHO He NCMONL3YeTCA A0NTOe BPems.

©

O6paluaiiTeck k kKBaMGUUMPOBAHHOMY NePCOHaNy AN NPoBeAeHNs 06CYXMBaHNA

06cnyxmnBaHine Heo6X0AUMO, KOTAa YCTPOICTBO NOBPEXAGHO Nt06LIM 06pa3om, HanpuMep

Bo Bpems N043apsiAku Kamepbl He kacaliTeck pa3bema Ui 3apsAHOro YCTPoiicTBa
BNIaXHbIMU pykamu. HecobaogeHne 3Tux ycnoBmit MOXeT NPUBECTI k NopaxXeHuio
3NEKTPUYECKIM TOKOM

Vcnonb3osaHne yCTpoiiCTBa ANs 3aPAAKY OT AOMALLHEI! 3NeKTPOCETI, OTIMUHOTO
OT yCTpOicTBa GoPro, MOXET NOBPeAUTL akKyMyNsiTOp kamepsl GoPro v npusecty
K €ro BOCMNAMEHEHWIO UNY NPOTeKaHyio. MIcnonb3yiiTe 3T0 YCTPOACTBO TONBKO C
VICTOYHVKOM NUTaHWS, KOTOPbIA YTBEPXAEH NPOU3BOAUTENEM U COOTBETCTBYET
MECTHbIM HOPMaTVBHbLIM Tpe6oBaHuam (Hanpumep, UL, CSA, VDE, CCC).

06bekTnB kamepsl GoPro caenaH w3 cTekna. Ecav iuH3a paséunace, cnepyet
NpeANPUHATL Mepbl 6E30MaCHOCTY BO M3GeXaHNe TPaBMUPOBAHIS Pa3BUTLIM
cTeknom. He JonyckaiiTe nonaaaHms NoBPeX4eHHOT0 YCTPOIACTBA B PyKu AeTelt
O6patuTecs B Cyx6y NoaaepXKkn kneHTos GoPro.

3HauoK TemnepaTypbl 1 COOTBETCTBYIOWAS HAAMMCH 0TOBPaXaloTCs Ha IKpaHe
COCTORHMSA KaMepb, €C/IN OHa NeperpeBaeTcs 1 ee HEOBXOANMO 0XAaanTs. MpocTo
[AaiiTe Kamepe OCTbITb, MPeXAe YeM CHOBA ee CMoNb30BaTb. He nogsepraiite
YCTPOIACTBA C aKKyMYNATOPOM Ype3MEPHOMY HarpeBY (HANPUMEP, HE XPaHWTe X Mo
BO3AEICTBUEM NPAMBIX CONHEUHbIX Ty4eit, BEAN3N OTHSI U T. 4.)

Mpy ANNTENEHOM CMNONB30BAHMM 3XNMHBIE KONbLA Kamepbl GoPro MoryT
HarpesatbCsi. BeIkNt0UMTE Kamepy 1 AaliTe eil 0CTbITh, NPeX/e YeM UCnonb30BaTh

noBpexX/eH NPOBOA MW TeKep NUTaHU], NPY NONaAaHNA XMAKOCTH UM NOCTOPOHHUX Npe/AMeTos

B YCTPOIICTBO, NPY €10 NAAEHUM AN €CAN YCTPOIACTBO He PaboTaeT AONKHBIM 06pa3OM. Kamepy, ASpXack 3a 3axvmHble koNbUa

MNPEAOCTEPEXEHWE. Paano4actoTHOE U3NyUeHe 0T 31eKTPOHHOT0 060pyA0BaHNS MOXET
HeraTMBHO BAUATL Ha PaBOTY APYTOr0 3NEKTPOHHOMO 060PYA0BAHUS, BbI3bIBaSH €70 HEMCMIPABHOCTb.



PajanonepeaaTunkm v INeKTPUYECKNE LIENI BALLErO U3JeNNS MOTYT CO3AaBaTh MoMexi B paboTe
/APYrOro 31eKTPOHHOr0 060pyA0BaHMS. [pex e Yem UCMoNb30BaTb NPOAYKLMI0 GoPro B6N3M Apyroro
YCTPOICTBA, U3yunTe PYKOBOACTBO NONL30BATENS K 3TOMY YCTPOWCTBY M BLINONHANTE COOTBETCTBYIOWME
MHCTpyKuMu No 6e30nacHoCTL. BeikloumTe kamepy, eC/v ee 3anpeleHo MCNob30BaTh UK OHa MOXeT
co33aBaTb NoMexu

MPUMEYAHWSA. 1s6eraiite BO3AeCTBIA Ha Kamepy MW aKKyMYNATOP CANLIKOM BbICOKIX MAY CULLIKOM
HWU3KNX TemnepaTyp. HU3Kkue nam BeICOKME TeMnepaTypsl MOTyT COKPaTUTL CPOK PaBGoTkl OT akkyMynsTopa
vV NpepBaTh Haanexaliyio pa6oTy kamepbl. MUKPOGOHbI kamepbl NO3BONRIOT ONTUMaNbHO 3aNuChiBaTh
3BYK B CaMblX pasHblX yCNoBUAX. Mpu BKAt04eHHOM Wi-Fi MUKPOGOHBI MOTYT 06HapyX1BaTh 1 ynaBausath
He3HaunTeNbHble NoMexu. Bo u3bexaue Taknx 38yKoBbIX NOMeX oTkiouaiite Wi-Fi npu 3anmcu.
CobnioaiiTe BCe MECTHbIE 3aKOHbI 11 TEXHUYECKIe HOPMATMBbI NP MCNONb30BaHIMK 060PYAOBaHNS
GOPro, KpenfneHuii v akceccyapos, B TOM YMC/IE BCe 3aKOHbI O HEMPUKOCHOBEHHOCT YaCTHOM XU3HN,
KOTOpbIE MOTYT OFPaHIUUMBaTL NPAaBO Ha ChEMKY B OMPe/eNeHHbIX MeCTax. 3TukeTka ycTpoicTea
Pacnonoxexa B oTceke akkKyMynaTopa.

BE30MACHAS SKCNIYATALINA AKKYMYNATOPA

NPEAYNPEXAEHWME. Cneaytouje Mepsl NpeAoCTOPOXHOCTM OTHOCATCA KO BCeM

31 IMAM C aKKyMyNSTOPOM, BKIKOUAS UTUN-NIONMMEPHBIE aKKYMYNSTOPI.
Mcnonb3oBaHue akkymynsiTopa HeHaanexalyym 06pasoM MOXeT NPUBECTY K CEpbe3HOil
TpaBMme, 1eTalbHOMY MCXOAY, NOBPEXACHNI0 UMYLLECTBA WA NOBPEXACHUIO U3ACNUS
VNN AONONHUTENbHLIX aKCECCYapOB B pe3y/ibTaTe NPOTeUKM 3NeKTPONNTa, Noxapa,
neperpesa unu B3pbIBa. INeKTPOANT B CBOBOAHOM COCTORHNM BbI3bIBAET KOPPO3UIO U
MOXET 6biTb TOKCUUHbBIM. OH MOXET BbI3BaTb OXOTM KOXW 1 1123, a Takke HaHeCT! Bpej
npy NPornaTeiBaHun. B CAyuae NpoTeukm 31eKTpoauTa U3BnekmuTe BCe akkyMynsTops,
BLINO/HUB AGTICTBUS MO YCTAHOBKE aKKyMyNATOPa ANA AAHHOTO N34eN1s B 06paTHOM
nopsiAKe, 1 CNeAuTe 3a TeM, YTO6bI NPOTEKLMIA 31EKTPONNT He NONaN Ha KOXY Ui
ofexay. B cyuae nonagaxus 3eKTpONATA Ha KOXY MM OAEXAY CPasy Xe npomoiite
KOXy BOAOW. Mepe/ yCTaHOBKOM HOBBIX aKKyMYNSTOPOB TLATENbHO 0UMCTUTE OTCEK
aKKyMYNSTOPa CyXOli TKaHbH0. [L15 CHUXEHIS PUCKA TPaBM 1 IPaBUALHON paboTel
aKkKyMynsTopa cobMiogaiiTe CiieAyloljne pekoMeHaaLnn;

XpaHuTe akKyMynaTopbl B HEAOCTYMHOM ANA AeTeit MecTe

* 3anpelwaercs pa3bupaTs, BCKPLIBATH UN U3MENbYATE KOPMYC aKKYMYASITOPA UK
€ro 3NemMeHThbl.

He gonyckaiite KopoTKOro 3amblkaH1a akkyMynaTopa. He xpaHuTe akkymynaTops!
B ALLMKE M 8 APYFOM MeCTe, Fe OHIN MOTYT CONPUKAcaTbCs APYT C APYTOM UM C
APYTUMM METaNNNYECKAMIA NPEAMETaMM 1 CTaTb NPUYMHON KOPOTKOTO 3aMbIKaHUs
He HOAEEPI’BMTE AKKYMYNATOPbI MEXaHNYECKUM yaapam.

*  Cobntojalite MapkupoBKy NONSPHOCTM B BIAAE NAOCA (+) U MUHYCA () Ha
aKKyMynaTope 1 060pYA0BaHUM 1 YCTaHABNNBANTE akKyMyNsITOP NPaBuabHO.

He MCI'IO/\E3)/\ZT€ AKKYMYNATOPbI UM 3NEMEHTLI NNTaHUA, He NpeAHa3HavyeHHble ANa
CN0/1b30BaHNS BMECTE C 3TUM NPOAYKTOM.

He ncnonb3yiite 8 04HOM YCTPOICTBE INEMEHTbI MATaHUA PA3NNYHBIX
npou3BoANUTe e, EMKOCTY, pa3Mepa uav Tuna.

He fonycKaiiTe 3arpsisHeHust 1 HaMOKaHNS aKKYMYASITOPOB.

EC/1 KOHTaKTb! akKyMyNATOPa 3ar pA3HINCE, NPOTPUTE NX YMCTON CYXO TKaHBIHO.

AKKYMyNATOpbI HEO6X0AMMO 3apAANTL Nepej MCnonb3osaHnem. Beeraa ncnons3syire
COOTBETCTBYIOLIE® 3apAAHOR YCTPOICTBO U CReAYiiTe NHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENS
VAV PyKOBOACTBY NMONb30BATENS NPU 3apALKe.

He ocTaBnsiiTe akkyMynsTop Ha ANNTENBHOE BPEMS B COCTORHMM NOA3aPAAKM, CIN He
cobupaeTeck ero MCnoNb308aTh.

AKKyMyNaTOpbI yullie Bcero pa6oTaioT Npu 06bI4HOI KOMHATHO TemMnepatype
201C+5C

Mo BO3MOXHOCTN N3B/eKaliTe akKyMyNATOp M3 060pyA0BaHNS, KOTOPOE He
MCnonb3yeTcs.

Vcnonb3yiiTe T01bKO OPUTMHANBHBIE aKKyMYASTOPbl GoPro.

OTPAHWYEHHAA TAPAHTUA

B COOTBETCTBUM C NOAUTUKOM GOPro rapaHTvs pacnpoCTPaHseTCs TONBKO Ha NPOAYKTHI, NPUOBPeTeHHbIe
Yy aBTOPU30BaHHOTO Annepa GoPro, 1 TONbKO NPV NPeAbABAEHUN YeKa A APYroro MOATBEPX AeHNUS
nokynkn. Ecan 8ol nprobpent npogykT GoPro y HeaBTOpPM30BaHHOIO AWAEPA MW NCXOAHBIA

33aBOACKOI CEPUItHBIN HOMEP BblN yAaNeH, NOBPEXAEH NN N3MEHEH, FrapaHTUs Ha NPoAYKT GoPro

6yneT HegelicTBUTENbHA. GOPro rapaHTUpyeT, 4To B TeueHne 0AHOrO (1) roda ¢ AaTel NepBOHaYanbHo
NOKYNKIA NPY HaANEXaLLeM MCTIONb30BaHIM YCTPOVCTBO He BYAeT MMeTb Je(GeKTOB C TOUKM 3peHus
KauecTsa MaTepuanos 1 M3roTOBNEHNS. B Cyuae 06HapyXeHus fedekTa 06paTuTech 3a MOMOLLbIO B
cnyx6y noaaepxki knuentos GoPro (gopro.com/help). EAuHCTBEHHbIM 0653aTenbCTBOM GoPro no
3T/ rapaHTAN ABNRETCA PEMOHT NIV 3aMeHa YCTPOICTBa. ITa rapaHTUA He PacnpoCTPaHAeTCs Ha
YCTPOWACTBA, NOBPEX/eHHbIE BCNEACTBUE HENPABUNLHOTO 06pallieH!s, aBapum UaK 06bIYHOTO U3HOCA.
3Ta rapaHTig, paBHo kak 1 Nlo6as Apyras, Takxe He PacnNpOCTPaHAETCH Ha NOBPEX/AEHNS, BO3HMKLME
BC/IGACTBIE MCMIONb30BAHNA aKKYMYNATOPOB, NPOBOAOB NUTAHMS 1 MHBIX aKCECCYaPOB MM 3aPAAHBIX
YCTPONCTB APYrux npoussoguteneii (He GoPro). BCE MOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW TOBAPHOW
LEHHOCTW N NPUTOAHOCTM ANA NCNONb30BAHMA B KOHKPETHBIX LIENAX OTPAHNYEHbI
CPOKOM AEVCTBYSI HACTOALLEV TAPAHTYW. GOPRO OTKA3BIBAETCA OT /HOBBIX APYTUX MPAMbIX
WV NO/APA3YMEBAEMBIX TAPAHTU V1 YCNIOBUIA. EC/IN 3TO HE 3AMPELLEHO 3AKOHO/ATENIbCTBOM,
HW NP KAKNX OBCTOATENbCTBAX GOPRO HE BYAET HECTW OTBETCTBEHHOCTb 3A IOBYHO

MOTEPIO JAHHBIX, MPUBLIIN NN IOXOAA, A TAKXKE 3A NHOBbLIE CNELIMA/NBHBIE, KOCBEHHBIE,
COMNYTCTBYIOLLME, CNIYYANHBIE UV LUTPAGHBIE YEBITKM, CBASAHHBIE C CMOSb30BAHNEM

WAV HEBO3MOXHOCTbIO UCMO/b30BAHWSA 3TOMO YCTPOMCTBA, AAXE EC/IV KOMIMAHWS GOPRO
BbI/TA OCBEAOM/EHA O BO3MOXHOCTI BO3HUKHOBEHMA TAKUX YBbITKOB. HU MPU KAKNX
OBCTOATE/ILCTBAX OBSI3ATE/IbCTBA GOPRO HE BYAYT MPEBBILIATE CYMMBbI, BBIMTAYEHHO

BAMW 3A IAHHOE W3 /IE/IVE. HekoTopble 3aKOHbI He J0NYCKaloT OrpaHuueHns cpoka AencTens
noApasyMeBaeMoii rapaHTUI UM NCKAYEHNS/OT PaHNUEHINA CAYUAHBIX M CONYTCTBYIOLLIAX YOBITKOB,
NO3TOMY yKa3aHHbIe BbILLE O PAHUYEHIA AN NCKIUEHNS MOTYT He NPUMEHATLCS K BaM. 3Ta rapaHTys
npefioCcTaBseT BaM ONpe/ieNieHble 3aKoHHbIe MPaBa, 0AHAKO B 3aBNCHUMOCTY OT PUCANKLIAM BaM MOTYT
6bITb NPeoCTaBeHbl 1 APyrie NpaBa



I'Iorpe6v|1el|m B CTpaHax EBpDI’IeVICKOI’O coto3a. GoPro NpeAoCTaBNALT KANEHTY OrpaHUYeHHY0 1
6e(nnaTHy|o rapaHTnio NPou3BOANTENS Ha Ba (2) roja C AaTbl NOKYNKW COOTBETCTBYHOLLErO ychoﬁ[TBa
GoPro. 370 He DFDBHMHMBEETHKJGP:IE npasa norpeﬁmem, KOTOpbIE MOTYT NpeAyCcMaTpuBaTbCa 3akOHaMn
0 3aunTe NHTEpecos HDTpeﬁMTeﬂeﬁ, BMECTO 3TOr0 BaM NPeA0CTaBnAoTCa AONONHUTEIbHBIE NpaBa.
apaHT1a perynypyeTcs oroBOPeHHLIMM HIXe YCNOBUAMM U NONOXeHUAMU. GOPro rapaHTupyer, uto

8 TeyeHve ABYX (2) NeT ¢ 4aTbl NOKYNKY Bale YCTPOIACTBO GOPro Npyu HOPMaNbHOM MCNONb30BaHNN B
COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMM, NPUBE/CHHBIMA B PYKOBOACTBE MO/Ib30BaTENs 3TOMO YCTPOiiCTBa GoPro
(gopro.com/help), He byaeT UMeTH AeeKTOB C TOUKM 3peHNs KauecTBa MaTepuanos u M3rotoneHns. B
Cnyyae 06HapyXeHWs ehekTa 06paTiTeCh 3a NOMOLLLIO B CIYX6Y NOAACPXKA KveHTOB GoPro (gopro.
com/help); NOAroToBbTE Yek, NOATBEPXAAHOLLMIT NOKYNKY. EAMHCTBEHHBIM 06513aTeNbCTBOM GoPro no 7o
rapaHTUN ABASETCA PEMOHT WM 3aMeHa HeMCNPaBHOTO YCTPORCTBA. 3Ta rapaHTUs He pacnpoCcTpaHaeTcs
Ha y(TpOﬁ[TEB, NoBpexAeHHbIe BCIEACTBME HEHaANEXaLero OGDSLLlEHVWI, Hec4acTHOro cny4as naun
eCTecTBEHHOro n3Hoca.

MNoTpe6utenn B ABcTpanuu. Npasa, NpejocTaBAseMble N0 OFPaHNYEHHON rapaHTn GoPro, AeficTayioT
B JONONHEHME K APYTM AOCTYMHLIM NpaBaM 1 CpeACTBaM NPaBoBO 3aWnTsl. Hala npoaykuns
nocTaBnaeTcs ¢ FapaHTMV\Hb\MM obs3aTenscTBamu, KOTOpbI& HE MOTYT 6bITh UCKHOYEHBI B COOTBETCTBUM
C 3akoHOM AB(TDBIH/IVI 0 3awunTe nHTepecos HDTDQGMTEHGW Bbl umeete npaBo 3aMeHUTb y(Tpo(TEO
UNU MONYYNTb EHEXHOE BO3MELLEeHWe B Chydae [epr!HOm HEeNCNPaBHOCTK, @ TAKXe KOMMNeHCcayno

32 N1060#4 MHOI pa3ymHO NporHo3Mpyembiii yuiep6. Bel Takxe MMeeTe NPaBo Ha 3aMeHy Uin PeMoHT
yCTpOMCTBa, €C/IN ero Ka4yecTBO 0Ka3anocCb HenpueMnembiM UNK BO3HUKLLAA HEUCNPABHOCTbL He
ABNAETCH CePbe3HOI

ﬂporpaMMNoe obecneyeHue ¢ OTKPbITbIM KOAOM. Bce HSDSXOAMMEIE 3aABNEHWNA N 0TKa3bl OT
OTBETCTBEHHOCTU, CBA3aHHbIE C MCNONb30BaHKeM GoPro onpeAeneHHoro NporpaMMHoro obecneyeHns ¢
OTKPBITBIM KOZOM B CBOVX YCTPOVCTBAX, MOXHO HalTV N0 aApecy gopro.com/support/open-source.

YTUAM3NpYiTe NCNONb30BaHHbIE aKKYMYNATOPbI NPaBUNLHO, B COOTBETCTBUN C
PervoHanbHLIMIM HOPMATUBHbIMU TPEBOBAHMAMM
He CxuraiiTe akkymyasiTopi.

ITOT CUMBOJ 03HAYAET, UTO B COOTBETCTBIM C MECTHBIMI 3aKOHAMU 1 HOPMATUBHLIMU
TPe6OBaHMAMY YCTPONCTBO JOMXHO YTUAM3MPOBATLCS OTAENBHO OT GEITOBBIX
0TX0A08. 10 NCTeUEHNM CPOKa CNYX6bl 3TOTO YCTPOIICTBA CAaliTe ero B MyHKT c6opa,
NPeANMCaHHBIA MECTHBIMU BNACTMU. HEKOTOpbIE MYHKTbI MPUHUMAKOT 060pyA0BaHNE
6ecnnaTHo. PasgensHbiii C6Op 1 BTOPUUHAs NepepaboTka No3BOASIOT COXPaHNTL

I "PVPOAHbIE PECYPCHI Y 0BeCneuTL NpoBejeHHe BTOPUYHOI nepepatoTky 6es spesa
AR 3[0POBbA N0AEY 1 OKPYXalolileit Cpejb!

KomnaHust GoPro, Inc. HaCTOAWMM 3aBASIET, YTO PAAUO3NEKTPOHHOE 060PYAOBaHNE,
oTHOCsAWeecs K kaTeropum GoPro HEROS Black, cooTseTcTByeT nonoxerusam
[vipektusel 2014/53/EU no pagnoanekTpoHHoMy 060pyaoBanuio. C NonHoi sepcnei
ZAeknapauyi EC 0 COOTBETCTBIM MOXHO 03HaKOMUTLCA 34eCk: gopro.com/help.

GoPro Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo CA 94402, CLIA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Munich, lfepmaHus

Kamepa GoPro HERO8 Black (SPJB1) BbinonHseT nepeaady Ha 4actotax 2,400-2,4835 ITu. MakcumanbHas
MOLHOCTb N30TPOMHOTO N3NYYeHNs, NepeaBaemas Ha 3TUX YacToTax, cocTagnsier 82,4 MW. Takxe
YCTPOMCTBO BLINONHAET Nepefayy Ha yactoTax 5,180-5,825 My (kpome 5,35-5,47 [Ty). MakcumanbHas
MOLWHOCTb M30TPOTHOTO N3NyUeHNs, NepeAaBaemasi Ha 3TUX 4acToTax, cocTasnser 79,4 MW. Bepcust
annapartHoro o6ecneyerna HERO8 Black: DVT; Bepcua nporpammHoro obecnedexus: HD8.01.00.12.00.
HopmaTieHble Tpe60BaHus 1 Npasuna, AeiicTBylolLNe B OTAENbHbIX CTPaHaX, MOTYT He onycKaTb

WA OrPaHNYNBATL UCMONB30BAHME HEKOTOPLIX UM BCEX NePeunCIeHHbIX AMana3oHoB YacToT 1
YpOBHeN MOLIHOCTH.

HopmatugHble Tpe6oBaHus IC. 370 yCTPOICTBO COOTBETCTBYET 6@3/IMUEH3MOHHBIM CTaHAapTam RSS
MUHMCTEPCTBA NPOMBILNEHHOCTI KaHagbl. KCMYATaLMs NOAYMHAETCS CNEAYIOWUM ABYM YCIOBUSM
(1) ycTpOIACTBO He J0NXHO CO3/AaBaTb NOMeXH; (2) yCTPOACTBO A0NXHO BbIAEPXMBATL Nt06bIe NOMeXM,
BK/II04as Te, UTO MOTyT NP1BECTN K c60siM B paboTe yCTpoiicTBa.

310 UNPpPOBOE YCTPOICTBO kNacca B cooTBeTCTBYET KaHaACkuM cTaHAapTam ICES-003. Kanapa: 5,150 GHz -
5,350 GHz, 419 MCNONBb30BAHNA TONLKO B NOMELLEHN.

®yHKLMA BEIGOPa KOAA CTPaHLI OTK/IOUEHa Ha YCTPOiicTBaX, NpoaasaeMbix B CLUIA 1 KaHaze

BAXHOE NPUMEYAHME.

3asenenue IC 0 BO3/eiCTBUM pagnoON3NyyeHNs

370 TeCTMpyeMoe 060py0BaHMe COOTBETCTBYET CTaHAapTaM SAR ANs NPUMEHEHNS HaceNeHneM 1
OrpaHuueHNaM Ha HeKOHTPOAUPYeMOe u3nyyeHne B cooTeeTcTBum ¢ ICRSS-102 v Npowwno NcnsITaH1s 8
COOTBETCTBUM C METOAAMU 1 NpOLieJypamm U3mepeHnii, onpeenerHbimMi B IEEE 1528.

PACHETHbIE SNTEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM
5B===15A

3AABNEHUE FCC (PepepanbHOro areHTCTBa CBA3N)

370 YCTPOCTBO COOTBETCTBYET NOAOXEHUAM YacTh 15 Mpasun FCC. Skcnayataums NoAYMHAETCS
CneayoWw M AByM yCNoBUAM: (1) yCTPOICTBO He AONXHO CO3AaBaTb BPeAHbIE NOMeXM; (2) yCTPORCTBO
AONXHO BbIAEPXNBATH N106bIE NPUHIMAEMbIE OMEXH, BK/IKYas Te, 4TO MOTYT NPUBECTY K C6OSIM B
pa6ore.

MPUMEYAHWE. 370 060pyAOBaHNME NO PE3yNbTAaTaM UCMbITAHUI COOTBETCTBYET OTPAHNYEHNAM,
YCTaHOBNEHHBIM AN LMPPOBbLIX YCTPOICTB Knacca B cornacHo Yactn 15 Mpasun FCC. 3Tn orpaHnyeHns
npeAHasHaueHbl AN 06eCneyeHns Haanexalleil 3alnTsl 0T BPeAHbIX MOMEX B XUAbIX MOMELLEHMSIX.
370 060pyAOBaHME reHepupyeT i MOXET U3Ny4aTb PaAMO4ACTOTHYHO IHEPT IO, NO3TOMY, eCNK 3T0



060pYA0BaHME He YCTaHOBNEHO 1 He IKCMYaTNPyeTCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSMU, OHO MOXET
C03/jaBaTb BPe/Hble MOMEXM ANs CPEACTB PaANOCBA3N.

OAHEKO HET HUKaKux I'BPBHU/M, YTO MOMEXUN He 6y/:lyT BO3HMKATL Npw (DGH)OAEHMM onpegeneHHbix
y(ﬂOEVIf//I YyCTaHOBKW. Ecanato oﬁopyﬂoEane BbI3bIBAET BPEAHbLIE NOMEXW NPW NPUEME PaANO04aCTOTHOIO
NNV TeNEeBU3MOHHOIO CUrHana, YT0 MOXHO NOATBEPANTDL, BbIK/HOYNB 1 EKﬂ)OHMBy(TpOI‘;W(TBD,
noNb30BaTeNto PeKOMeHAYeTCA MPUHATL CejyroLne Mepbl ANA YCTPaHeHUA NOMeX:

* U3MEHWTb HANPaBAEHNE AN NONOXEHNE NPUHMMAIOWIEN aHTEHHEI;

YBEAMUNTL PACCTOAHME Mex/y 060PyA0BaHINEM U NPUEMHIKOM;

NOAKNUNTE 060PYAOBAHME K PO3ETKE Ha IMHUM, OTINYHO OT TOIA, K KOTOPOI NOAKNOYUEH
NPUEMHNK;

06paTUTLCS 33 MOMOLLBIO K MPOAABLLY MM CNELMANNCTY N0 PAANO-/TENCBU3NOHHOMY
060pyA0BaHMI0.

Heo6x0AMMO MCNONBL30BATL BMECTE C 3TUM YCTPORCTBOM 3KPAHUPOBAHHbIN kabenb USB, BxoasLnii B
KOMNAIEKT MOCTaBKM, YTOBbI 06€CMEUNTH COOTBETCTBIE OTPAHUUEHUSM ANS KNACCA B, U3N0XEHHbIM B
Mpasunax FCC.

Mpeaynpexaeue. U3MeHeHns 1 MOANGUKALIM 3TOTO YCTPOACTBA 3anpelieHbl CTOPOHON, Hecyuieil
0TBETCTBEHHOCTb 33 CO6/1I0ACHINE HOPMATUBHBIX TPEBOBAHWIA, 1 MOTYT MPUBECTY K 3aNpelleHmio
MCNOb30BaHNs 3TOM0 060PYA0BaHNS NONIb30BATENEM.

CBe/\eHs 0 PaAMOYaCcTOTHOM 061y (SAR, ya [o]0) T nor;

370 YCTPOIACTBO Pa3paboTaHo 1 NPOU3BE/ACHO B COOTBETCTBUM C OFPAHNUEHUAMM Ha PAANOYACTOTHOE
n3yyeHue, KOTopble ycTaHoBeHbl DejepanbHbiM areHTcTBoM ceasn CLUA (FCC), MuHucTepcTBoM
npomebliwnenHoct KaHaasl (ISED), cTanaapTamy EBponeiickoro cot3a v paga Apyrux CTpaH.

FCC 1 IC npefocTaBuAn paspelueHie Ha 3KcnnyaTaumio 3Toro yCTpoincTaa co Bcemu
33PerncTPUpPOBaHHLIMU YPOBHAMM YAENbHOMO KO3GGMUMEHTa NOMNOLEHIA B COOTBETCTBIAW C NPaBUNaMN
FCCuIC, perynupyrowmmn paamo4acToTHoe nsnyyexue. Ceederuns 06 yaensHOM Ko3dppuumenTte
MOrNOLEeHUs ANS 3TOr0 YCTPOWCTBA 3aperncTprpoBaHsl B JokyMmeHTauynn FCC v IC v gocTynHbl B

pasaene oTobpaxeHus aBTOpU3aLmy Ha caiie www.fcc.gov/oet/ea/fccid npy BeInonHeHWN Noucka no
ngeHTndukaumorHomy kogy FCC CNFSPJBT, a Takxe B 6a3e AaHHbIX paan03neKkTpOHHOro 060py0BaHNs
MuHucTepcTsa npombllneHHocTy KaHagbl: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?
lang=eng npw BbINOAHEHAN NoVcKa Mo kody 10193A-SPJB1.

UTOBbI HaliTh HOPMaTUBHYH MHOOPMALIMIO, CMaXHUTE BHI3 Ha CEHCOPHOM 3KpaHe KaMmepel,
3aTeM kocHuTeck Preferences (MapameTpel) > Regional (PervoHanbHble HacTpoiiku) > Regulatory
(HopmaTueHas nHpopmaums)

VAZNE INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI | PROIZVODIMA (SRPSKI)

Korid¢enjem ovog proizvoda potvrdujete da ste procitali Uslove koriS¢enja (gopro.com/terms) i Politiku
privatnosti (gopro.com/legal/privacy-policy) i da ste ih razumeli. Detaljnije informacije o funkcijama
kamere i podegavanjima potraZite u korisni¢kom uputstvu koje moZete preuzeti sa mreZe: gopro.com/help.

VIKTIGA PRODUKT- OCH SAKERHETSINSTRUKTIONER (SVENSKA)

Genom att anvanda den har produkten bekraftar du att du har last och godkanner véra anvandarvillkor
(gopro.com/terms) och var sekretesspolicy (gopro.com/legal/privacy-policy). Om du vill ha mer
information om kamerafunktioner och installningar kan du hamta anvandarhandboken online pa
gopro.com/help.

Den har symbolen indikerar meddelanden om sakerhet och halsa i den har guiden. | den
har guiden kan du lasa viktig sakerhets- och halsoinformation om produkten du har kopt.

kan det 6ka risken for allvarliga skador, dodsfall eller skador pa egendom, pa produkten
eller pa dess tillbehér. Var forsiktig nar du anvénder GoPro-kameran som en del av din

aktiva livsstil. Var alltid uppmérksam pa din omgivning s att du undviker att skada dig

sjélv eller andra.

VARNING! Om du inte konfigurerar, anvander och skoter om produkten pa ratt satt

1. Las dessa anvisningar.

2. Spara dessa anvisningar.

3. Foljalla varningar.

4. Folj alla anvisningar.

5. Blockera inga ventileringsdppningar.

6. Skydda elsladden sa att den inte blir trampad pa eller klamd, sarskilt vid kontakterna, vagguttagen
och den punkt dar den sitter fast i utrustningen.
Anvéand bara fasten och tillbehér som godkénts av GoPro.

8. Koppla ur utrustningen vid &skvader eller nar den inte ska anvandas under en langre tid

9. L&t all service utforas av kvalificerad servicepersonal. Service krévs nar utrustningen har skadats,
t.ex. om kontakten har skadats, om det spillts ut vatska eller om nagot féremal har tréngt in i
utrustningen, samt om utrustningen inte fungerar normalt eller har tappats i marken.

KAMERASAKERHET

allvarliga skador eller dodsfall till folid av elstét, eldsvada eller skador pd GoPro-kameran

E VARNING! Om du inte vidtar nedanstéende forsiktighetsatgarder kan det resultera i
eller eldrivna tillbehor.

* Undvik att tappa, plocka isér, 6ppna, krossa, boja, deformera, punktera, géra revor
i, placera i mikrovagsugn, utsétta for eld eller mala kameran eller dess eldrivna tilloehor.

Infoga inga frammande féremal i ndgon av 6ppningarna pa kameran, t.ex. USB-porten.

Anvand inte kameran om den har skadats — t.ex. om den har spruckit, punkterats eller
skadats av vatten. Demontering eller punktering av batteriet (bdde det integrerade
och det I6stagbara) kan orsaka en explosion eller brand.

Torka inte kameran med nédgon extern varmekalla, t.ex. en mikrovagsugn eller hartork.

Placera inte produkten pé eller intill en ppen Iaga, t.ex. ett tant ljus.



* Hantera inte kontakten eller laddaren med bl6ta hander vid laddning av kameran. Om
duinte foljer denna forsiktighetsatgard kan det orsaka elstotar,

* Om en annan vaggladdare an den fran GoPro anvands kan det skada GoPro-kamerans
batteri och orsaka batterilackage eller brand. Anvand endast produkten tillsammans
med ett officiellt godként stromaggregat som uppfyller lokala regleringar (t.ex. CE,
UL, CSA, VDE, CCC).

* Objektivet i GoPro-kameran &r av glas. Var forsiktig om det gar sénder s att du inte
skadar dig pa glasbitar. Férvara utom rackhall fér barn. Kontakta GoPros kundtjanst.

* Temperaturikonen och ett meddelande visas pa kamerans statusskarm om kameran
overhettas och behover kylas ner. Lat den svalna innan du forsoker anvanda den igen.
Utsatt inte produkter som innehéller batterier for stark varme (t.ex. fran eld, forvaring
i direkt solljus och liknande).

«  Monteringsdglorna pa GoPro-kameran kan bli varma vid langre anvandning.

Stang av kameran och It den svalna en stund innan du forsoker hélla kameran
i monteringséglorna.

FORSIKTIGHET! Radiofrekvensstralning fran elektronisk utrustning kan paverka funktionerna hos andra
elektronikprodukter negativt och f& dem att sluta fungera. De tradlésa séndarna och elektronikkretsarna
i din produkt kan orsaka storningar i annan elektronisk utrustning. Om du anvander GoPro-produkter i

néarheten av en annan enhet ska du lasa sakerhetsinstruktionerna i den andra enhetens anvandarhandbok.

Stang av kameran nar dess anvandning &r férbjuden eller om den kan orsaka stérningar.

ANMARKNINGAR: Undvik att utsatta kameran eller batterierna for extrem kyla eller varme. Mycket laga
eller hoga temperaturer kan férkorta batteriets livslangd eller f& kameran att tillfalligt sluta att fungera
som den ska. Mikrofonerna i kameran &r avsedda att ge optimal ljuduppfangning i en mangd olika miljéer.
Nar Wi-Fi ar aktiverat kan en mikrofon kanna av och fanga upp ett svagt brus. Férebygg sadant brus
genom att stanga av Wi-Fi vid inspelning. Folj lokal lagstiftning nar du anvander GoPro och dess fasten
och tillbehér, inklusive alla sekretesslagar som kan begréansa majligheten till inspelning i vissa omraden
Produktetiketten sitter i batterifacket.

BATTERISAKERHET

VARNING! Foljande forsiktighetsatgarder galler alla produkter som anvander

A uppladdningsbara batterier, inklusive litiumpolymerbatterier. Felaktiga batterier kan
orsaka allvarliga skador, dodsfall eller skador pa egendom, pa produkten eller pa
dess tillbehar till folid av lackande batterivatska, brand, éverhettning eller explosion.
Batterivatska &r frétande och kan vara giftigt. Den kan orsaka irritationer i hud och
6gon, och &r farlig att svalja. Om ett batteri lacker ska du ta bort alla batterier genom
att utfora den har produktens installationssteg i omvand ordning. Var forsiktig sa att du
inte kommer i kontakt med lackande vatska pa hud eller klader. Om du far batterivétska
pa hud eller klader ska du omedelbart skolja huden med vatten. Innan du satter i nya
batterier torkar du ut rent batterifacket med en torr trasa. S& har minskar du risken for
skador och far basta prestanda fran batteriet:

Forvara batterier utom rackhall for barn.

Ta inte isar, 6ppna eller orsaka revor i batterier eller batteripaket.

Batterier fér inte kortslutas. Forvara inte batterier i en lada dér de kan kortslutas av
varandra eller andra metallforemal.

Utsatt inte batterier for mekaniska stotar eller slag.

Notera markeringarna for plus- (+) och minuspolerna (-) pa batteriet och utrustningen,
och se till att de sétts i pa ratt satt.

Anvand inte ett batteri av en typ som inte &r avsedd att anvandas tillsammans
med produkten.

Blanda inte batterier av olika marken, kapacitet, storlek eller typ i en och samma enhet.

Se till att batterierna ar rena och torra.

Torka av batteripolerna med en ren, torr trasa om de &r smutsiga.

Batterier méste laddas fore anvandning. Anvand alltid ratt laddare och las igenom
tillverkarens anvisningar eller anvandarhandboken for ratt laddningsanvisningar.

Lamna inte batterier pa laddning under langre tid om de inte anvands.

Ett batteri presterar som bast nar det anvands vid normal rumstemperatur pa 20 °C
(68°F) = 5°C (9°F).
Ta om mojligt ut batteriet ur utrustningen nar den inte anvands.

Anvénd endast 4kta GoPro-batterier.

BEGRANSAD GARANTI

GoPros policy &r att uppfylla produktgarantier for produkter som har inkopts fran auktoriserade GoPro-
aterforsaljare och enbart om kvitto eller inképsbevis kan uppvisas. Om du képer en GoPro-produkt

frén en oauktoriserad GoPro-aterforséljare eller om originalserienumret fran fabriken har tagits bort,
averkats eller férandrats kommer din GoPro-produktgaranti inte att vara giltig. GoPro garanterar

att produkten under en period av ett (1) &r frén det ursprungliga inkdpsdatumet kommer att vara fri
frén defekter i material och utférande vid normal anvéndning. | handelse av fel kontaktar du GoPro
kundtjanst (gopro.com/help) for hjalp. GoPros enda skyldighet i enlighet med denna garanti ar att
reparera eller byta ut produkten efter eget beslut. Denna garanti galler inte for produkter som skadats
till féljd av felaktig anvandning, olyckshandelser eller normalt slitage. Skador il f6lid av anvandning med
batterier, elkablar eller andra batteriladdare/laddningstilloehor eller enheter fran andra tillverkare an
GoPro omfattas inte heller av denna eller nagon annan garanti. ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT ANDAMAL AR BEGRANSADE TILL
GARANTITIDEN. GOPRO FRANSAGER SIG ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER GARANTIVILLKOR. | DEN UTSTRACKNING DET INTE FORBJUDS ENLIGT
GALLANDE LAG, ANSVARAR GOPRO UNDER INGA OMSTANDIGHETER FOR FORLUST AV DATA,
INTAKTER ELLER VINST, ELLER FOR SARSKILDA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, FOLJDMASSIGA ELLER
STRAFFSKADESTAND, OAVSETT ORSAK, TILL FOLJD AV ELLER | SAMBAND MED ANVANDNINGEN
AV ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PRODUKTEN, AVEN OM GOPRO HAR INFORMERATS

OM RISKEN FOR SADANA SKADESTAND. UNDER INGA OMSTANDIGHETER KOMMER GOPROS
ERSATTNINGSSKYLDIGHET ATT OVERSTIGA DET BELOPP SOM DU KOPTE PRODUKTEN FOR. Vissa
jurisdiktioner tillater inte begransningar av hur lange en underférstadd garanti géller, eller undantag eller



begrénsning av oavsiktliga skadestand eller foljdskadestand, varfor ovanstaende begransningar eller
undantag eventuellt inte galler dig. Denna garanti ger dig specifika lagstadgade rattigheter och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar beroende pa jurisdiktionen.

Konsumenter i EU: GoPro ger slutkunden en kostnadsfri begransad tillverkargaranti som stracker sig
over en period pa tvé (2) &r fran inkopsdatumet for relevant GoPro-produkt. Detta ska inte begransa

de konsumentrattigheter som du har under konsumentlagstiftning, utan det ger dig istallet ytterligare
réattigheter. Garantin galler enligt foljande villkor. GoPro garanterar att din GoPro-produkt under en

period av tva (2) &r fran inkdpsdatum kommer att vara fri fran fel i material och utférande vid normal
anvandning och under férutsattning att den har anvants i enlighet med anvisningarna i relevant GoPro-
anvandarhandbok (gopro.com/help). | handelse av fel kontaktar du GoPro kundtjanst (gopro.com/help)
for hjalp. Var da beredd att uppvisa inkdpskvitto. GoPros enda skyldighet i enlighet med denna garanti ar att
reparera eller byta ut produkten efter eget beslut. Denna garanti galler inte for produkter som skadats till
f6lid av felaktig anvandning, olyckshandelser eller normalt slitage.

Kunder i Australien: Férmanerna i den begransade garantin fran GoPro tillhandahélls utéver andra
rattigheter och ersattningar som ar tillgangliga for dig. Vara produkter levereras med garantier som inte
kan undantas enligt australisk konsumentlag. Du har ratt till byte eller dterbetalning for allvarliga fel och
till kompensation for andra skaligen forutsebara forluster eller skador. Du &r &ven berattigad till att fa
produkten reparerad eller utbytt om produkten inte uppnar acceptabel kvalitetsniva och om felet inte
utgor ett allvarligt fel.

Programvara med 6ppen kallkod: Tillkannagivanden och friskrivningar i samband med anvandning av
viss 6ppen kallkod i GoPro-produkter finns p4 gopro.com/support/open-source.

#@ Kassera forbrukade batterier korrekt och i enlighet med lokala bestammelser.
f Bréann aldrig batterier.

EFHE

Denna symbol visar att produkten enligt lokala lagar och bestammelser ska kasseras
separat fran hushallssopor. Nar produkten natt slutet av sin livslangd ska den tas till en
atervinningsstation som &r godkand av lokala myndigheter. Vissa atervinningsstationer
tar emot produkter kostnadsfritt. Att uttjanta produkter insamlas och &tervinns
separat vid kassering bidrar till att bevara naturresurser och séakerstaller att
] utrustningen atervinns pé ett satt som skyddar miljion och manniskors halsa.

Harmed férsakrar GoPro, Inc. att radioutrustningen av typ GoPro HERO8 Black
C € uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten med EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: gopro.com/help.
GoPro, Inc., 3000 Clearview Way, San Mateo, CA 94402, USA
GoPro GmbH, Floessergasse 2, 81369 Miinchen, Tyskland

GoPro HERO8 Black-kameran (SPJB1) sander pa 2,400 GHz-2,4835 GHz. Maximal effekt som éverfors
i detta frekvensband ar EIRP 82,4 mW. Den sander ockséa pa frekvensbanden 5,180 GHz-5,825 GHz
(utom 5,35 GHz-5,47 GHz). Maximal effekt som Gverfors i dessa frekvensband &r EIRP 79,4 mW.
Maskinvaruversion for HERO8 Black: DVT, programvaruversion: HD8.01.00.12.00. Landsspecifika

regler och foreskrifter kan forhindra eller begransa anvéndningen av vissa eller alla av de listade
frekvensbanden och effektnivaerna.

IC-féreskrifter: Den har enheten uppfyller Innovation, Science and Economic Development Canadas
RSS-standarder for enheter som ar undantagna fréan licenskrav. Anvandningen méste ske enligt foljande
tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka stérningar, och (2) enheten méaste tala forekommande stérningar,
inklusive storningar som kan orsaka odnskad funktion hos enheten.

Den har digitala apparaten av klass B uppfyller kanadensisk standard ICES-003. Kanada 5,150 GHz - 5,350
GHz, endast inomhusbruk.

Funktionen for att valja landskod &r avaktiverad for produkter som séljs i USA och Kanada.

VIKTIG ANMARKNING:

Utlatande om IC-stralningsexponering

Denna testutrustning uppfyller SAR-kraven for allmanhetens/okontrollerade exponeringsgranser i IC
RSS-102 och har testats i enlighet med de matmetoder och rutiner som anges i IEEE 1528.

ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER
V===15A

FCC-DEKLARATION

Den har enheten uppfyller artikel 15 i FCC-bestammelserna. Anvandningen méaste ske enligt foljande tva
villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar, och (2) enheten méste tala mottagna storningar,
inklusive storningar som kan orsaka odnskad funktion.

Obs! Denna utrustning har testats och uppfyller gransvardena for en digital enhet av klass B, enligt
artikel 15 i FCC-bestammelserna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar i bostadsomraden. Denna utrustning genererar och kan utstrala radiofrekvensenergi och
om den inte & monterad och anvands enligt bruksanvisningen kan den orsaka skadliga storningar pa
radiokommunikationer.

Det finns daremot ingen garanti for att stérningar inte kommer att intraffa vid en specifik installation. Om
denna utrustning orsakar stérningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att man
slar av och pa utrustningen, uppmanas anvandaren att férsoka avhjalpa stérningarna med en eller fiera
av foljande atgarder:

Rikta om eller placera om mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett vagguttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.

Kontakta &terforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.



Den medféljande skarmade USB-kabeln méste anvandas med denna enhet for att sékerstélla efterlevnad
med FCC-granser av klass B.

Varning: Andringar eller modifieringar av enheten som inte uttryckligen godkants av den part som
ansvarar for efterlevnad kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Information om radi och stralnil ing (SAR)

Den hér enheten &r utformad och tillverkad for att uppfylla gransvardena for exponering for radiofrekvent
energi som tagits fram av Federal Communications Commission (FCC) i USA, Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED) samt EU och andra lander.

FCC och IC har beviljat ett godkannande av utrustning fér den har enheten och alla rapporterade
SAR-nivéer har utvarderats vara i 6verensstammelse med FCC:s och IC:s RF-exponeringsriktlinjer.
SAR-information om den har enheten finns registrerad hos FCC och IC, och kan hittas under avsnittet
Display Grant pa www.fcc.gov/oet/ea/fccid efter sokning pd FCC ID: CNFSPJB1 i databasen for Industry
Canadas REL (Radio Equipment List) http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do? lang=eng
efter sokning pa 10193A-SPJB1.

Information om regler och féreskrifter hittar du genom att dra nedat pa kamerans pekskarm och trycka
pé Preferences (installningar) > Regional (regionalt) > Regulatory (regleringskrav).
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REBGTE  ERER AI%% (830) 1SPJBL
Equipment name Type designation (Type)
FRAME R EACBRTSE
Restricted substances and its chemical symbols
s El ES S A<M ER LS S b
Unit Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated
(Pb) (Hg) cd) chromium biphenyls  |diphenyl ethers
(Crs) (PBB) (PBDE)
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(Surface Glass) o © o o 0o 0o
i o o o o o o
(wires)
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(Plastic Frame) o © o o o o
EEBE (Metal
o o o o o o

cover)
SRRaEIReS o o o o o
(Crystal Unit) -
ENRIR B4R
(Main PCB) o © ° ° ° °

FHEL BH. 1wt % K HBH0.01wt %’ RIERAYEZEN LG BBHEN LS BEEE

Note 1! “Exceeding0.1wt%” and “exceeding0.01wt%” indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#E2 O RIZERAVEZ BN L EBRBEEN LA BREME-

Note2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed
the percentage of reference value of presence.

EE3. = RISHERBYE A HRES

Note3:The “—” indicates thatthe restricted substance corresponds to the exemption.
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REGULATORY INFORMATION - HERO8 BLACK

Europe New Zealand Russia Singapore
C E R-NZ Complies with
IMDA Standards
DA103787
Ukraine China Malaysia Oman
n OMAN - TRA
w TRA/TA-R/7942/19
D090024
CMIT ID: 2019AJ6817 MCMC
CIDF15000277
Nigeria Vietnam Jamaica
Connection and use of this 2 This product has been Type
g Approved by Jamaica SMA —
communications equipment is ;g
permitted by the Nigerian 5§ k Model SPJB1
Sl ter

Communications Commission

EU

South Africa

BE|BG|CZ|DK|DE|EE| IE

EL|ES|FR|HR|IT [CY|LV
Q LT |LU [HU|MT|NL| AT |PL
PT|RO| SI [SK| FI |SE|UK

IS | LI [INO|CH

TA-2019/676

APPROVED

India Morocco UAE
ETA-SD-20190601997 AGREE PAR LANRT MAROC
Numéro d'agrément TRA
MR 20184 ANRT 2019 REGISTERED NO.
Date d'agrément ER72889/19
26 Juin 2019 DEALER NO.
DA0086360/12

Taiwan

—RRE(EE BRI EBHEIRMWASE1L2 145 SR TH B 2B RGRBR - JFASEF
B> AR EREEAEI TG EEEERE A I N E B RBA I RIE - {IHE5HER
WZEATELERNEZLRTESZEE SRR TERSE  BIUDEH TAEERTER
HSRERR ARG AEE EREBEZREFEZREEAGHEDTMEBRBRRAZEER
I% HBEREFAEREGTUERREZTE

=
&

BRI EERARZIRE

Thailand

This radio communication equipment has the specific absorption rate (SAR) of 047 W/kg as related to the
equipment, which is in compliance with the Safety Standard for the Use of Radio communication Equipment
on Human Health announced by the National Telecommunications Commission.
iadasingeamanilfidannagandundsnusimne (Specific Absorption Rate - SAR) suitossnaniadasing

5 nmsldiadi

AnwmAhAY 0.47 W/kg nsnespuanudasados s

nssumItamsnsaunauwimn ddssmanuue

Brazil

Este equipamento n&o tem direito & protecao contra

é)ANA TEL interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em

sistemas devidamente autorizados

Agéncia Nacionalde Telecomunicases

Este produto est4 homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagdo da conformidade
de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigao da Taxa de
Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos
e eletromagnéticos de radiofrequéncia. O valor medido de SAR
€0,9270 W/kg

Modelo: SPJB1
04420-19-08441



REGULATORY INFORMATION - HERO8 BLACK

Israel

Philippines

NID MIYPNN TIWN 7@ '0IN7R 1YW 1900

A'WONN 7Y NN NVIKD DX 9*7NNY7 110K
ANK "0 'Y 7D 12 NIYYYT K71

55-02799

Type Accepted
No.: ESD-1920187C

South Korea

s|AF & : GoPro, Inc.
QlE ¥z : R-C-WDT7-SPJBL
Hzdd. E= w7

H Z==7}: Mexico (for North America) and China (for rest of the world)

29 SPJB1
HZEYH : GoPro, Inc

TR Al LA M= EWE H

Z 2hdol A= AR HE 2 =AY 2 gLt

Mexico

IFETEL ID: RCPGOSP19-1236

NoM £

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es rejudic que este equipo o dispositivo no
cause interferencia rejudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar

NYCE su operacién no deseada.
Paraguay Indonesia
RIGSTAR SA. Producto: Camara 62263/SDPPI/2019
\ Av. Camilo Recalde Modelo: SPJB1 3672
C/ Coronel Toledo Marca: GoPro
Ciudad del Este Fabricante: GoPro, Inc.
 CONATEL [SHEu——

NR: 2019-09-1-0492

Paraguay



Visit gopro.com for more information

130-28306-000 REVE HERO8 BLACK MODEL/MODELO/A!5%: SPJB1



